Degerli Kubbealt1
Dostlari

ubbealti Akademi Mecmuasi’nin  yeni

sayisinda yine beraberiz. Bu sayimizda da

degerli yazarlarimizin makalelerine yer
veriyoruz.

Mecmudmiza her zaman oldugu gibi vakfimizin kurucularindan
miitefekkir yazar Samiha Ayverdi’nin bir makalesiyle baglyoruz.
Ardindan Ekrem Hakki Ayverdi’nin “Kubbealti Akademik Sohbet-leri
Acilis Konusmasi” ile devam ediyoruz. ismet Binark’m “Uc Se-cilmis”
yazisi, yapilmis bir konugma metni olup burada Sdmiha Ay-verdi, Ekrem
Hakki Ayverdi ve ilhan Ayverdi anlatilmaktadir. Ugur Derman’m hazirladigt
Mahir iz’in Siyasi ve Edebi HatirAlar’nin ikinci béliimiinii de nesrediyoruz.
Kemalettin Nomer’in gecen sayida bas-layan Nazim Hikmet makalesinin
ikinci ve son bolimii yayimlani-yor. Bu arada Kubbealti’ndan c¢ikan
Caybagi’ndan Manisa’min yazar1 edebiyatgr Kemal Y. Aren ile eser
hakkinda Mehmet Nuri Yardim’in yaptigi konusmaya dergimizde yer
veriyoruz. Mecmuamizda ayrica Prof. Dr. Aldeddin Yavasga, Prof. Dr.
Beynun Akyavas, Hanife Ozer, Dog. Dr. Zeytune Tohti, Zeki Onsdz’iin
yazilar1 ve Bekir Sitki Erdogan’in siiri yer aliyor.

Vakfimizin kurucularindan ve 1984-2009 yillari arasinda Miitevel-li
Heyeti Bagkanliginm1 yapmis olan rahmetli ilhan Ayverdi’nin mem-leketi
Akhisar’da bir konaga Belediye tarafindan ismi verildi. “ilhan Ayverdi
Mabhalle Konag1 nin agilist 15 Mayis’ta Akhisar’da yapildi.

Kubbealt1 olarak bu yil 15-23 Mayis tarihleri arasinda ikincisi
diizenlenen Kocaeli Kitap Fuari’na katildik.

Kubbealt1 sanat kurslarimiz Mayis ayinda sona erdi. Ancak bazi
kurslarimiza talep olmasi iizerine Osmanh Tirkgesi, Hat Sanati, Ney,
Kanun ve Ud kurslarimiz yazin da hizmet vermeye basladi. Bu kurslarimiz
5 Haziran’da baglamis olup 7 Agustos tarihine kadar devam edecektir.

“Kubbealt1 Sohbetleri”, “Kubbealt1 Misiki Sohbetleri” ve “Dur-sun
Giirlek ile Tarih ve Kiiltiir Sohbetleri”miz Mayis ay1 sonu itiba-riyle bu
donem tamamlanmigtir. Yeni sezonda sohbet toplantilari-miz, bu senenin
Ekim ayindan itibaren yeniden baglayacaktir.

Kubbealti’'nda nesriyat faaliyetleri devam ediyor. Basta Samiha
Ayverdi’nin olmak iizere diger yazarlarimizin baskisi tiikkenen eserle-rini
yeniden yayimliyoruz. ilhan Ayverdi Bir Hayat Bir Lugat’in 3., Abi-de
Sahsiyet’lerin 5. ve Cibaliden Kubbealti 'na kitabinin 3. baskism1 yaptik.

Vakfimizin “40. Yil”1 ile aldkali olarak hazirladigimiz biiyiik
programin hazirliklar1 devam ediyor. Konuyla ilgili teferruath bil-giyi
onlimiizdeki sayida takdim edecegiz.

Bu arada Kubbealti’na 40 senedir hizmet eden ve misiki egitimi veren
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Yusuf Omiirlii Hoca icin, 12 Haziran 2010 tarihinde Tarik Za-fer Tunaya
Kiiltiir Merkezi’nde ESKADER ve Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir
AS. miisterek bir saygi1 toplantisi diizenledi.

Samiha Ayverdi Anadolu Lisesi bu yil da yeni mezunlarii verdi.
Mezuniyet toreninde basarilt 6grencilere plaketler verilirken degerli yazar
Selim ileri de dgrencilere hitdben bir konusma yapti.

Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve Sanat Vakfi tarafindan istan-bul’daki
liseler arasinda tertip edilen “Deneme Yazma Yarigsmasi’na dgrenciler ilgi
gosterdi. Sec¢ici Kurul, gonderilen denemeleri deger-lendirdi. Sonuglart
onlimiizdeki sayida ilan edecegiz.

11 Agustos 2010 tarihinde idrak etmeye baslayacagimiz miiba-rek
Ramazan aymn1 ve 9, 10, 11 Eylill tarihlerinde kutlayacagimiz Ramazan
Bayrami’niz1 simdiden tebrik ediyor, hayirli ugurlu geg-mesini diliyoruz.

Yeni sayimizda bulugmak tizere hogcakaliniz.

Kubbealt1



Bir Konusma Metni

Samiha Ayverdi

uraya, kisa ve uzun vadeli bazi memle-ket
mes’elelerinden s6z etmek i¢in gelmis
bulunuyoruz.

Evveld sunu sdylemek isterim: Kirk yillik yazi hayatimda, Allah’a
stikrederim, en basit bir menfaat kaygim ve endisem olma-mistir. Kendimi,
her zaman valide kéhyas1 Kasim Aga’ya benzeti-rim. Kopriili’ye devlet
diimenini teslim etmek icin, kelle koltukta ugrasan o hamiyetli adama
benzeyemesem de, sahsi herhangi bir ¢ikar gézetmeksizin, canini vatanina
ve Tminina nezretmis bir kim-se olmak emelimdir.

*

1- Az evvel, memleketin kisa ve uzun vadeli mes’eleleri bulun-dugunu
sOylemistim.

Ilk adimda, Acil care isteyen dertlerin basinda, siiphesiz ki anar-si
gelmektedir. 12 Eyliil iktidari ise bu isi elhak yiiz aki ile bagar-maktadir.

Ancak, her derdin kaynaklandigi temel sebepleri bulup teshise
varmadan, satithdaki arizanin tedavisinden ciddi bir fayda beklene-mez.
Alelade bir bag agrisini bile meydana getiren sebepler ¢esitlidir.

Su halde, anarsi tohumlarini ekip filizlendirerek dal-budak sal-diran
sebeplerin de kokiine inmeden, bir nevi yatigtirict ve uyustu-rucu ilag
demek olan kaniini cezalarla bu derinden kaynayan hasta-lik izale
edilemez.

Bizce anarsinin kokii, bu fesat ve sekavet tohumunu eken eller-dedir.

Act olan, o kanli eller, tarlayr miisiit buldugu i¢in Rus steplerin-den
getirdikleri tohumlar1 ekebilmektedirler.

Tarla, gengliktir. Dili térihi, dini sulandirilip sermayesiz birakil-mig
Tiirk gencligi, bu verimsiz kalmisg tarlada, ayrik otlari ile kap-lanmistir.

Iste, solun babalar1 ve agalar1 olan bu satilmis aslarin, kasith ellerinden
Tirk maarifi ve dolaysiyle Tiirk ¢ocugu kurtarilmadik¢a, milyonlarca
anarsist asilip kesilse de, ayn1 maarif ¢arkinin digleri arasindan yenileri boy
atacaktir. Boylece de, arkadan gelecek geng nesillerin bugiinkiilerden beter
olacagi siiphesizdir.

“ Bu metin, Samiha Ayverdi tarafindan agabeyi Ekrem Hakki Ayverdi’nin evinde
her ay kiiltiir ve fikir diinyamizin mithim simalarimin bir araya geldigi mitad
akademik toplantilardan birinde okunmak {izere hazirlanmis ve giiniimiizde de
aktiialitesini muhafaza eden noktalara temas eden konusma metnidir.
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2- Diin de bugiin de Tiirkiye’nin en hayati mes’elesi maariftir. Yani,
sivil ve askeri egitim ve 6gretim.

Dilini, dinini ve tarihini, milli bir terkip halinde yogurup Tiirk
¢ocugunun duygu ve idrakine sindirerek maledecek bir egitim ve &gretim
politikasi, bugiin siddetle muhta¢ bulundugumuz kurtulus adimdir.

Vakit, kaybetmeden, sivil ve askerl mektepleri solcu hocalarin
ellerinden Kkurtararak, mektep kitaplarim tabii Tirkge ile yazmak, resmi
yazigmalarda, radyo ve televizyon konusmalarinda gene tez elden tabii
Tiirkgeye donmek gerek.

Tiirkiye, sakat ve kasitli bir maarif politikas ile yikildi. Gene, saglam
bir milli maérif politikasi ile kurtulabilir.

Aksi halde, siire gelen bu egitim ve 6gretim carki i¢inde evlatla-rimizi
heba etmekte devam edersek, gelecek nesiller, bu giinkiilere rahmet
okutacak vatan hainleri olarak karsimiza cikacak ve dis diis-manlarin
hizmetinde birer Babrak Karmal™ ve avanesi olacaklardir.

Su halde anarsi mihraklar1 denen masalar1 temizlemekle, anar-sinin
kokiinii kazimak miimkiin olmadigina gore, onlar1 birer maki-neli kukla
gibi kurup ortaya salan fikri ve fikir babalarini tasfiye et-mek gerek.

Bu ac1 gergekler karsisinda, Tiirk maarifine ehil eller vasitasi ile bir
milli karakter ¢izmek zamani ¢oktan gelmis, hattad gegcmistir.

Tek kanatla kus ugmadigina gore, Tiirk maarifi de bir milli ve ménevi
planin misterek ve tarihi muvéazenesi i¢ine girmedikge, ir-fan, medeniyet,
siyaset planinda bir arpa boyu yol almast miimkiin degildir.

Su halde, Tirk c¢ocugunu, taassuptan arinmig bir derlini iman ile
manevi mes’lliyet anlayisi i¢inde yetistirip, tarihi Tirk dinamiz-mi ve
milliyetciligi icinde sigortalamak gerekmektedir.

Sola basini baglayarak vatandas kanini icen adamla, topragi ve Imani
icin gazi veya sehit olmaya can atan Mehmetcik nasil kiyas-lanir?

Bu giin de Tiirk giiciiniin igine aritici ve yapict Islam imanimi
katmadan, o, cihana meydan okuyan Mehmetcigi bulmak kabil degildir.

Tekrar edelim: Sol havali maarif ¢arki Tiirk gengligini pargala-yip tuz-
buz etmekte devam ettikge, arkadan gelmekte olan nesille-rin bu giiniin
anarsistlerinden daha kan igici birer vatan haini olarak sahneye
¢ikacaklarindan siiphe edilmemelidir.

3- Sivil mektepler kadar askeri okullar da komiinizm tehlikesi ile kars1
karsiya bulunmaktadir.

Subay, bu giine kadar, hep tek tarafli sol nesriyat okudu. Maale-sef
hala da elindeki kitap ve gazete soldur.

Solcularin  kaleminden ¢ikmig, edebiyat kitaplar1 ise, subay
namzetlerini komiinizm sempatizanligina hazirladi.

Amma isin asil can alacak noktasi, askeri liseleri kolej haline ge-
tirerek, yabanci dille tedrisati orduya sokmak kararidir.

1952°den beri mekteplerimizde “yabanci dil tedrisat” yerine “yabanci

" (1929-1996) Ruslarin Afganistan’1 isgali sirasinda 1979-1986 yillarinda
Afganistan devlet bagkani olmug komiinist vatan haini.



dille tedrisat” politikasi, Avrupa, Amerika ve Siyonizmin ¢ok ustalikli ve
maalesef muvaffak olmus Dbir kiiltir emperyalizmi  geregince
ylritiilmektedir.

1952°de Ankara Yenisehir Lisesi, Oxford Universitesi Arkeoloji
profesorlerinden Brown’un gayreti ile “Yabanci Dille Tedrisat”a donmiis
ve yirmi sene sonra da bu adam, memleketi lehine ger¢ek-lestirdigi azimli
caligmalar yiiziinden, Kralige’den madalya almis-tir.

Bugiin ise kolejlerin adedi, alabildigine ¢cogalmis ve Tiirkge ted-risat
yapan lise ve {iniversitelerimizin, bir agsagilik [duygusu] i¢ine distiriilerek,
onlar da yabanci dille tedrisat hazirligi igine girmistir.

Lozan anlagmasi geregince, yeniden yabanci mektepler agilma-makta
ise de, bu is, bizim gafletimizden ve batililarin agikgdzliilii-giinden, planlt
ve suurlu olarak, Tiirklere, Tiirk parasi ile yaptiril-maktadir.

Evvelce bir barakada kurulan “Ortadogu Universitesi” simdi hektarlar
ile toprak isgal etmektedir. Ve en acisi, her fakiiltede aras-tirma yapacak
olan profesoriin Amerikan tabiyetinde olmasi husli-sunda, nizamndmede
bir madde vardir.

*

Bogazi¢i Universitesi de, bu oyunun yeni bir ornegidir. Adeta,
Universite iginde bir Tiirkge yasagi vardir. Profesorler dahi aralarmn-da
Ingilizce konusurlar. Hattd Osmanli Tarihi bile bir Ingiliz’in yaz-dig
kitaptan okutulur.

*

Egitim ve Ogretim mevzuunda sunu da ilave etmek lizumunu
duymaktayiz:

Tevhid-i tedrisat kanunu ¢iktigi zaman Tiirkiye’nin niifusu on ig
milyondu. Simdi ise kirk bes milyon. Bu niifusun yarisindan faz-lasini
gengler teskil etmekte. Maarif Bakanhigi bu yirmi milyonu egi-tip
ogretmeye muktedir midir? Su halde, iktisadi devlet tesekkiilleri ile is
birligi yaparak, merkezi sistemin tatbikatini, ayr1 miiessesele-rin koynuna
vermek dogru olmaz mi?

*

Su ¢ok ehemmiyetli noktaya da parmak basip, ¢aresini isteme-nin bir
vatan vazifesi olduguna inaniyoruz:

Maarif, ¢esitli istikametlerden gelen, politik riizgarlara kapali
bulunmasi gereken, mahrem bir saha olmalidir.

Ne yazik ki Tirk maérifi bugiine kadar, siyasi miidahale ve
tasallutlardan uzak kalamadigi i¢in, her iktidarin maéarif vekili, bagh
bulundugu partinin fikri temayiil ve esintisine gore, bir yol tuttur-mustur.
Partilerde zihniyetler degisebilir, fakat i¢ine politikanin gir-memesi icap
eden, maarif felsefesi asla degismemelidir.

Hi¢ degilse muhalefetin ve ser kuvvetlerin dili tutuldugu su, firsat
devrinde Tiirk maarifi, gelip gecici ve yikict heveslerin esintisi ile, kaliptan
kaliba girmekten kurtarilarak tarihi ve milli bir felsefe-nin muhafaza ve
emniyeti i¢ine alinmalidir.
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Israf:

4- Memleketin belini biiken sebepler arasinda isrdfin ugrattig
kayiplar1 unutmamak lazimdir.

Hastahaneler, resmi, gayri resmi miiesseseler, kiglalar, mektep-ler
birer maddi-manevi israf yuvalaridir. Oyle ki, yemek, elektrik-havagazi,
su, kirtasiye harcamalari, diigiim istiine diigiim vuran baska iilkelere
kiyasla, Tiirkiye rekor seviyesindedir.

1962 senesinde, Ankara Numune Hastahanesi Baghekimi Dr.
Semsettin Uzdilek’e miiracaat eden bir geng, yiiksek tahsiline de-vam
edebilmek i¢in ¢aligmaya mecbur oldugunu, kendisine hasta-hanede
herhangi bir is verildigi takdirde bunu memnuniyetle kabul edecegini
soyledigi zaman, miiracaatgiya miispet cevap veren Bag-hekim, gence,
gece on ikiye kadar liizumsuz yanan birakilmig elekt-rik ve havagazlarini
kontrol vazifesini vermistir.

Sene sonunda da hastahanenin elektrik ve havagazi faturalarin-da yiiz
bin lira gibi, o devrin para kiymeti dikkate alininca, ibretle miitalda
edilecek bir tasarrufun ortaya ¢iktig1 goriilmiistiir.

Sonra da bu tasarruf ile, hastahaneye lizumlu olan su deposu
yapilmigtir. Misalleri ¢ogaltmak miimkiin. Amma liizum yok.

*

Kiirtgiilik Mes’elesi:

5- Memleketin biiyiik dertlerinden biri de, kiirtgiiliikk davasidir.

Pesin olarak sunu soylemek gerekir ki, kiirtlerin bu suursuzca
nasyonalist taskinlik ¢izgisine gelmelerinde, bizim kotli idaremizin pay1
oldugu, inkar edilmemelidir.

Megsritiyete kadar kiirtlerde bir etnik ayrilik fikri yoktu. O zaman da
Kiirt, bir Tiirk boyunun devam ve ziirriyeti oldugunu bilmemekle beraber,
kendisini Tiirk’e yabanci hissetmiyor, ayni devletin ve dinin catis1 altinda
huzur ve sadakatle yasiyordu.

Sark vilayetlerimiz, Tiirk, Kiirt ve Ermeni’lerin birlikte gecinip
gittikleri bir vatan parcasi oldugu halde, Ermeni azinligin, haca bag-li
olmasi yiiziinden, batiya ve Rusya’ya yakinligi cok daha kuvvetli idi.

Iste Rusya ve 1900’lerin kudretli ingiltere’si, Ermenilerin hem dini
temayiillerinden faydalanarak hem de Osmanli Devleti’nin def-terini
diirerek istiklal hayalleri ile, isyan lstiine isyan ¢ikariyorlardi. Bati ve
Rusya, para ve silah yardimi ile kigkirtarak memleket sathin-da kanli
ayaklanmalarin biribirini kovalamasina yol aciyorlardi.

Yillar degil, asirlarla bu boyle gitti.

Ermeni isyanlarinda, unutulmamasi lazim olan nokta, Tiirkler kadar
Kiirtlerin de katlidma ugradiklar: keyfiyetidir.

Istiklal Harbi ile artik sarkta bir Ermeni tehlikesi kalmamistir. Ama
Carlik Rusya’dan Tiirk diigmanligini devralmis olan komiinist Rusya ve
kendi basmin derdine diismils olmasina ragmen bati, sarkta bir tampon
devlet kurmak sevdasindan vazgegmis olabilir mi?

Gegmediklerinin fiilen ispatt da, bu defa Ermeni azmnlik yerine,
Kiirt’lerin sirtin1 sivazlayarak, ayni sahte istiklal vaadi ile simdi de masum



oldugu kadar gafil de olan Kiirt’leri kullanmakta bulunma-laridir.

Bir Tiirk ata sozii: “Yemeyenin malin yerler,” der.

Iste, uzun yillardir bizim sahip cikip, dilimizi bile 6gretmedigi-miz,
milli hars ve heyecanimizi agilayarak saglama alamadigimiz bu toplulugu,
diisman menfaatlerinin hizmetkar1 etmek hatasini igledik.

Devamli ve samimi bir gayretle, yekviiciid olabilecegimiz bu temiz
insanlari, Moskof’a méaletmis bulunuyoruz.

Care nedir? Bu girdapdan nasil ¢ikilir? dersek, biisbiitiin firsat
kagmadan, doktordan, avukattan, 6gretmenden, din adamindan, faziletine,
hamiyetine, bilgi ve iméanina giivenilir gruplar yetistirip hazirlayarak,
Tirk’lik suuru misyonu ile, aralarinda vazife gérmeyi temindir. Boylece
de, gaflet, cehaletle kucak kucaga gelmis ve men-faatle de vahsilestirilmis
kiitleleri uyarmak ve uyandirmak, ilk is olmalidir.

*
Dogum Kontrolii:

6- Memleketi yaralayan dertlerden bir bagkasi da niifus planla-masi adi
altinda, Tiirkiye’nin bilyiimesini 6nlemek isteyen politikadir.

Cocuklarimizi, daha dogmadan 6liime mahkim etmeyi, mem-leket
lehine bir hareketmis gibi gosteren bu politikanin hazirlayici, tegvikci ve
sermayecisi basta Israil, Amerika ve Rusya’dr.

Koy halki, aspirin dahi bulamazken, t4 ayagina kadar dogum kontrol
haplar1 gitmektedir.

Bu isi saddkat ve ciddiyetle tatbik edenler kimlerdir? dersek, dost
maskeli diismanlardir, demek hakikatin tam ifadesidir. Eger basiretle
gerceklere bakacak olursak, hangi millet ve devletlerin hesabina
evlatlarimizin kanina girdigimizi gérmemiz kolaylasir.

Anarsi, rekor seviyesine ¢ikmus, trafik kazalari ve cinayetler gi-bi,
gayri insani ve gayri medeni tutum ve yasayisimizin zaten kiya-siya can
aldigt memleketimizde, bir dogum kontrolii gibi hatdli ise dort elle
sartlmak kadar abes ne olur?

Ailelerin, ¢ocuklarmi beslemek ve yetistirmek giiciinde olma-diklar,
cocuk Olimlerinin, bakimsizlik yiiziinden yiiksek rakamlara ulastigi, bu
inanan veya bile bile o hiyanet sebekelerinde vazife alanlarin, kars
tezleridir.

Halbuki, dogum kontrolii teskilatina, ilaglara memleketin en hiicra
koselerine kadar sokulan ekiplere harcanan paralar, cocuk bakimina tahsis
edilmis olsa, nice vatan evladi kurtarilmig olur. Amma bu masraflarin
yiikiinii ¢eken Tirkiye degil, yabanci ilkeler-dir. Bizim genislememizi
istemeyen diisman {ilkelerdir.

Biz de bu ise raz1 olarak, topraklarimzda o hiyanet sebekeleri-nin at
kosturmalarina can u dilden izin vermekteyiz.

Cocuk bakip yetistirmek gii¢, 6ldiirmek ise kolay is...

Yer alt1 ve yer ustii servetlerimiz atil durmakta. Onlar isletebil-sek
Tirkiye, yiiz milyonu rahatlikla besler yetistirir.

Memlekete refah getirmek yolunda ilmi ve ciddi bir c¢alisma
temposunun icine girildigi takdirde, ¢ocuk katliami gibi bir faciay1
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destekleyenlerin sahneden kovularak ¢ekilecekleri asikardir.

Rusya’da niifus artmamaktadir. Zira komiinist rejim, aileyi bal-
talamig, fabrika mahkimu ettigi ve evinin digina ittigi kadindan, analik
hakkini bir bakima tahdid etmistir.

Fransa gibi bazi bati iilkelerinde ise, dogumu kosteklemek soyle
dursun, her yonii ile tesvik edilmekte ve ailelere verilen g¢ocuk baki-mi
zammu, fevkalade yiiksek tutulmaktadir. Isveg¢’de ise ¢alisan ka-dinlara 9
ay dogum sonrasi izni verilmektedir.

Neticede, Milll Giivenlik Konseyi’nden bekledigimiz, bu “Men-fur
Kiyim” planma son verilmesi ve bunu da kamu kesimine akset-tirerek, o
sinsi vatan hiyanetinin Oniine gegildigini duyurmakla hal-ki ferahliga
kavusturmasidir.

*
Yabanci Memleketlerde Calisan Tiirkler:

7- Tarihte ilk defa, ekmek parasi ugruna yadellerde ¢alismaya, ugsaklik
etmeye giden Tiirk evlatlarinin acili ve acikli hikdyesini béy-le ii¢ bes
satirla anlatmak miimkiin degildir.

Bu hazin davanin bir milli yara haline gelmis oldugunun suuru-na
varmus kalemler, keyfiyeti sik sik tesrih masasina yatirir olmus-larsa da, bu
dert, ferdi ve mevzii tedbir ve teshisleri ¢oktan asip bir devlet isi haline
gelmis bulunmaktadir:

a) Tirkiye’den olgun sayilacak yasta yabanct memleketlere gi-
denlerin dahi o farkl: ve listiin hayat standartlar tarafindan ezilerek milli
sahsiyetlerinden fire vermemesi diigiiniilemez.

b) Dis memleketlere aileleri ile beraber cocuk yasta giden veya
oralarda doganlar ise, kiiltiir, cografya, gorenek ve gelenek bakimla-rindan
vatanlarindan tamamiyle kopmus olarak yetismektedirler.

¢) Bugiin bir doviz fabrikasi olarak gérdiigliimiiz is¢inin, mem-leketin
kesesine ilave ettigi bir kisim kazanci yiiziinden, yad illerde usaklik etmesi
yadirganmamakta, hatta hos kargilanmaktadir.

d) Fakat yakin zamanda bu doviz fabrikalarindan memlekete para
akmayacaktir. Zira orada dogan veya biiyiiyenler i¢in artik bir sila hasreti
bir vatan duygusu yoktur.

Olamazda. Nasil olsun ki goziinii agt1g1, ekmegini yiyip suyunu ictigi,
adetleri ve an’anesi ile hasir nesir oldugu memleketi vatanit olarak
tanimistir.

Artik orada yasayacak, evlenip c¢oluk cocuk sahibi olacaktir. Hatta
olmaya baglamustir bile.

Su halde, kdok saldigt bu yeni vatani bir kenara itip, ana baba ve
ecdadinin vatanini nasil diistinebilir?

Dilinden, dininden, tarihinden habersiz oldugu iilke, sisler igin-de bir
hayalden, ibarettir. Kendi gercegi, bdyle bir hayale nasil el uzatir, nasil
yardim eder?

Belki yakinda anasi babasi da &lecekler, kendi soyu ve ziirriyeti ise
burada uzayip gidecektir.

*



Sirtlarina bir millf ve manevi zirh giydirmeden edna menfaatler ugruna
feda ettigimiz iki milyon vatandasimizin yaridan fazlasim kaybederken,
arttk o ednd menfaatten de timit kesmemiz zamani geldigini diisiinmek
gerekmektedir.

*

Son s6zii, daha kestirme, daha agik tekrarlayalim: Yabanci tilke-lerde
calisan vatandaslarimizdan memlekete gelmekte olan doviz, ilk kafilelerin
cocuklarindan gelmeyecektir. Zira onlarin vatani, artik Tiirkiye degil,
yasayip kok saldiklari yabanci topraklardir.

28.12.1980
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Kubbealti Akademik
Sohbetleri Acilis Konusmasi

Ekrem Hakk1 Ayverdi’

I\/I uhterem davetliler!

Muhterem davetliler, aziz misafirler,
safa geldiniz. Bize i¢ kuv-vetleri getirdiniz. Hiirmetle ciimleyi selamlarim.

En genis 6l¢ii ile biz 600 milyonuzl; daha hus(si sartlarla sayi-linca
100 milyonuz; amma bir bakima sidece 35 milyonsunuz der-lerse daha
fazlasini kolaylikla kabul ettiremeyiz. Bu vahidlerin sag-lamlig1 nispetinde,
kademe kademe diinya cemiyetinin azas1 olmak-tayiz.

Miisterek imanimiz, itikatlarimiz, mazimiz, tarihimiz, birlikte
miicadelelerin dogurdugu baglar, sanatimiz, edebiyatimiz, biiylik misiki ve
mimarimiz, bunlardan siizlilen zevkler, sevingler, nesve ve vecdler
vicddnimiza suurumuza hakim olmadik¢a ve kaziyenin aksiyle, bu kanaat,
iman ve zevklerimize tarih ve sahsiyetimize kas-ten ve cehlen yapilacak en
ufak bir miicadeleye karsi, bir zenberek siddetiyle sahlanmadikga, teneffiis
ettigi hava bir olan, bir 35 mil-yon, bir millet degiliz, demektir.

35 milyonun her ferdi kendi hesabina miisamahali olacaktir; ama onun
herhangi bir rilkniine kars1 her tiirlii yan bakisi bile affet-meyecektir. Hele
milletin sahsiyetine yapilan bir sitem veya bir tari-zi asla miisamaha ile
karsilamayacaktir. Kendi kiymetimizi bilip takdir etmeye sahsimiz igin
degil, milletimiz i¢in mecburuz; bir lu-tuf olarak bu millet iginden
¢iktigimizin  kefaretini 6demek, o biiyilk serefi korumak igin birer
serdengecti olmamiz vacibdir.

Kendi cemaatleri nidmina miisdmaha nedir bilmeyenlerin zehirli
telkinleriyle, genis goriisliiliik, beynelmilelcilik edebiyati yapan ya-van,
sudan insanlar olmayacagiz. Bizi asil korkutmasi lazim gelen cihet, bu gibi
tesirlerle, tozun, dumanin ufuklar1 sarmasi ve 35 mil-yonun, neticede bir
giin, otuz bes bine ve bir de bakarsiniz otuz bese diigiivermesidir. Hayir,
hayir, bu olmayacaktir; kiiciilmeyecegiz. Hak buna miisdade etmeyecektir.
Gayretimiz 35 milyonun her biri-nin teker teker bu miktarin kopmaz bir
ciliz’li olmasidir; siiriiden ayrilmalart dnlemektir.

Bizim bu cemiyetimizin ismi {istiindedir; Istanbul’'un ve Fatih’in
hizmetinde olmak yolundayiz. O da yukarida soyledigimiz zihniye-tin bir
safhasidir. Istanbul Fatihi’nin sadece kilic1 yoktur; kilici ile aldig1 bu sehre,
her seye ragmen, silinemeyen Osmanli damgasini vurmasi asil ehemmiyetli

" Istanbul Fetih Cemiyeti Reisi
! Niifasla ilgili verilen rakamlar, 1970 yili istatistik rakamlaridur.



taraftir. [lme, fikre, edebiyata, mimariye hizmeti, bir milli program olacak
mabhiyetteki son derece isabetli siyasi goriisli pek biiyiik kiymet tasir.

Cemiyetimiz ¢esitli faaliyetleriyle, nesriyatiyla, vasitali bir yol-da,
yukaridan beri sOylenilenleri tahakkuk safhasina ulastirma gay-reti
icindedir. Fakat kafi midir? Beseri tdkatin iistiine ¢ikilamadig i¢in, ancak
bu kadar olabiliyor.

Tirk Ev Kadinlar1 Dernegi gibi, miitevazi bir isim altinda cali-san
kiymetli toplulugun simdi acilisim  yaptigt Kubbealti Akademik
Seminerleri tesebbiisii, senelerdir igimizde saklayip, dile getireme-digimiz
arzumuzdur; zamirimizdir.

Bu zamirimizi fiile ¢ikaracak fikir ylizde yliz bir tevariit (ortak
diisiince olarak), bir ilham halinde onlardan geldi; ismi onlar buldu; bunda
en ufak bir imdmiz dahi olmadi. Karsiikli konusma sonun-da,
nizamnamemizin sardhatine istindden onlara meydani agtik. At onlarin,
meydan bizimdir. Biz hi¢bir minnet beklemiyoruz; sen ben iddias1 yoktur;
yapilan miisterektir; iki taraf da hizmet yolundadir. Birinin birine tesekkiirii
sag elin sol eli sikmasina benzer.

Biz milletin bir ferdi olmakla iftihar ediyoruz, gurur ancak milli
olunca mesrliyet kazanir. Biz de milli bir gurur duyuyoruz. Mille-tin
fevkinde oldugunu zannedenlerin safinda degiliz; milletin séhibi degil,
hadimiyiz.

Zira hutbede sarfedilen “Sahibii’l-Haremeyn” tinvanini, akabin-de
“Hadimii’l-Haremeyn” seklinde tashih eden ve dort asir kulagi-na bu ses
gelen bir milletteniz. Sahip olmak ne haddimize? Millet bizi hadim olarak
kabul eder ve tevecciihiinii esirgemezse ne devlet!

Kardes cemiyetin de bdyle diisiindiigiinii tahmin ediyorum. Boylece
hareket ediyoruz. Ne birinin ona, ne onun birine siikran borcu vardir.

Fakat Fetih Cemiyeti’nin ve dolayisiyle Tiirk Ev Kadinlar1 Ce-
miyeti’nin bir tesekkiir borcu vardir. Burada evvelce yapilan toplan-tilara
istirak edenler bilirler; yer dosemeleri eski, gayri muntazam bir tagtan idi.
Pek de hos bir manzara gostermiyordu. Hersek’te Tara Nehri boylarinin
gozciisii eski serhad beyleri ahfidindan, Uskiip Belediye Reisi, azamiz
Fevzi Tara Bey, fabrikasinin giizel mamiulleriyle bu gordiigiiniiz désemeyi
yapti; kendi vasitalariyla itinali bir sekilde dosetti. Ayrica nefis bir tablo
hediye etti. Eger bu tamir olmasaydi, Kubbealti tesebbiisiiniin burada
yerlesmesi giic olur ve bu revnakli hali bulamazdi. Perdelikleri teberru
eden Narin Fabrikasi’na bagka yardimlari dokunan miiesseselere de
tesekkiir ederiz.

Ciimleyi ask ve sevk ile selamlarim.

2 Mart 1970
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Siyasi ve Edebi
Hatiralar (2)

Mabhir iz

rtitk edebiyat bahsine girebilirizz Cenap
Sehabeddin der ki: “Bahgede cicek toplar,
kelebek kovalar iken sair oluvermisim.”
Onun gibi, biz de Oniimiize gelen kitaplardan, duydugumuz heyecanlarla
arlizun ahengiyle kii-¢ciik yasta kendimizi siire kaptirdik. Daha mektep
caglarinda dersle-rimizi layikiyla yetistiremezken edebiyatla mesgul
olmaya bagla-mistik. Edebiyat, bilirsiniz ki sandyi-i nefisenin hemen
herkes tara-findan kolaylikla muhit bulabilecegi yer. O kadar derin masiki
ho-casina, o kadar {istad ressam veya heykeltiraga ihtiya¢ yok. Kitaplar,
sOyle bir parga ilfeti olan kimselerle muhit yapti miydi, ¢abukca acilir,
tecelli eder. Biz de mektepte o zamanki devirde eski edebiyati 6grenmek
icin Miintehebat-1 Mir Nazif isimli bir mecmua-i edebiyat vardi, divan
edebiyatindan toplamalar. Onlardan $6yle boyle oku-yalim derken, daha
mektep siralarinda yazmaya 6zenerek biz de siir yazalim dedik, her gencin
basina geldigi gibi...Sonra tuttuk, Bedayi-i Edebiye, Nefais-i Edebiye gibi
antolojileri karigtirdik. Hasili boyle bir hevese kendimizi kaptirdigimizda
Tevfik Fikret’in tesiri altinda kalmisiz. Kendi yazdiklarimizi o dile
benzeterek, o agdali iisliba devama basladik. Biz farkinda degiliz tabii.
Riibab-1 Sikeste’yi okumusuz. Haluk’un Defteri’ni okumusuz. Mevzua
gore onlarin te-siri altinda hareket ediyoruz.
Heniiz Milli Miicadele 6ncesi Ankara’nin bir valisi vardi: Azmi Bey.
Bu zat bize akraba olurdu. Ogluyla miilaki olabilmemiz i¢in onu da
beraberinde Vilayet binasina gotiiriirdii. Biz de gider, vali-nin ¢ikmasini
beklerdik. Yakinligimiz oldugu icin arabasina binip eve gidecegiz.
Vilayetin Mektubi Kalemi? vardi. Oranin mektupgu-su da Tomar-1 Turtik-1
Aliyye sahibi Sadik Vicdani Bey® idi. Eskiden Hiidavendigar yani Bursa
Mektupcusu, niiktedan, bi’l-bedahe siir soyleyen kuvvetli bir slirdi.
Imzasim “Ahkar-1 ibad-1 Siibhani / Ebti Ridvan Sadik Vicdani” diye atardi.
Mainas1 “Allahin en hakir kulu, Ridvanin babasi Sadik Vicdani.” demek
oluyor. Bu zat tabii muhi-tinde en bilgili bir zat oldugu i¢in etrafin1 6yle
istinfaf ediyor. Hal-buki Mektubi Kalemi’nde Muhsin Bey isimli bir
miimeyyiz var, o da sair adam. Istiklal Mars1 i¢in agilan miisabakaya istirak
etmis olan 724 sairden biri. Onun siiri, segilip sona kalan altt mars giifte-

% Nezaretlerde, vilayetlerde yazi islerine bakan kalem.
® Tomar-1 Turdik-1 Aliyye (Tarikatler ve Silsileleri) adli eserin sahibi Tiirk sairi.
(1864-1939)
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sinden biridir. Tesiri altinda kaldig1 Fikret vadisinde 0yle musanna siirler
yazar.

Bir zat daha var Mektubi Kalemi’nde, kir sakalli. Bir ayagim al-tina
alarak dizini kaldirip, bir ayagini da oturdugu kanapenin {iistii-ne atip
yaziyor. Bizde de eskiden beri, ¢cocuklugumuzdan beri giizel yaziya karsi,
bir merak var. Kiigiikliigiimiizde, talebeligimizde mat-bd meskler vardi
hiisn-i hat yazmak i¢in. Ben hiiviyetini merak et-tim, zira déire-i resmiyede
artik o tarzda yazan kimse kalmamigti. Otursun dizini diksin, kagid1 {istiine
alip, kamis kalemle yazsin. Mesk yaziyor zannettim. “Ne yaziyorsunuz?”
diye sordum. “Iger-deki mektupguya hicviye yaziyorum” demesin mi?
Aaa...burada mektupgu sdir, miimeyyiz sdir, hulefidan bu zat da sair.
“Aman efendim, isminizi 6grenebilir miyim?” diye sorunca: “Benim adim
Said, Yozgathyim. Fenni mahlasiyla siirler yazarim. Bir gaz sandigi
dolusu defterim var. Senin de merakin mi var?” dedi. *“ Tesekkiir ederim,
lutfedersiniz” cevibima kargi, hemen tuttu, ¢ekmeceyi ¢ek-ti, bir defter
¢ikard1 verdi. Hani bir parmak kalinliginda mektep defterleri vardir ya...
Onun her sayfasina bir gazelini yazmis. Bizim kusurumuz, bu defteri
okuyup bitirdikten sonra bir baskasini iste-mek lazimdi, onu yapmadik.
Icinden begendiklerimizi se¢mekle ik-tifa ettik.

Tabil simdi bu edebi hatiralardan bahsederken, eskiye taalluk ettigi
icin eger miisaade ederseniz bazi agiklamalar gerekecek. Belki liizumsuz
addedilir amma béz1 seylerin izahina zaruret oldugunu goériiyorum. Mesela
bir beytinde Fenni Efendi soyle diyor.

Bi-nikab i ba-nikab, arz-1 cemal eylerdi yar
Geh hilali bedr i geh, bedri hilal eylerdi yar

Manasi: Bazen yiizii kapali, bazen agik olarak yar giizelligini gosterir.
Béazen bedri (dolunay)hildl, bazen de hildli bedr haline getirir. Fenni
Efendi’nin, begenerek yazdigim bu beytinin i¢inden tam dort ay
ctkamadim, mana veremedim, amma zihnimden de ¢ik-miyordu. Bir giin
Ankara’nin Naksibendi semtine dogru yiiriirken, derhal bir ilham vaki
oldu. Bu beytin “yagsmak” devrine ait oldugu-nu anladim. O devri
bilmeyenlerin, yagmagi goérmeyenlerin bunu anlamasina imkan yoktur.
Bilirsiniz ki yasmak iki parcadan ibaret-tir. Bunun biri asagidan agiz
kismini Orter, biri de yukardan kapa-nir, sac1 bast Orterek gozleri agikta
birakir. Boyle oldugu zamanlar, goériinen hilal seklidir. Asagidaki kismi
cektigi zaman tekmil yliz meydana ¢ikar, bedir olur. Yagmakli hanimlar
alig verige gittiklerin-de konugsmak lazim gelirse asagidakini g¢eker, yiiz
meydana ¢ikar. Kumaga bakacak, tezgahtarla konusacak. Sonra yukari
¢ekip ylizii-nii kapatir. Yagsmak ancak resimlerde goriiliir hale geldi artik.
Fenni Efendi o devirleri yasadig: i¢in bunu beytine aksettirmis. Onun def-
terinden yaptigim miintehabat arasindan bir siiri vardi ki, o zamana kadar
gormedigim ifade buluslari tagiyordu. Size burada okuyayim, iginde yine
yagsmagin kullanilisindan dem vuruyor. Bakalim nazar-1 dikkatinizi
celbedecek mi?

Gerden-i billira ben bir bag olaydim kagki



Simsiyeh yanip seraser dag olaydim kaski
Har-1 cevre sinemi germekten etmezdim hazer
Sen ¢igek, ben bir yesil yaprag olaydim kaski
Gam degildi pembe-ves fersiidelensem de bana
Tek leb-i girinine yagsmag olaydim kéaski

Biisig-i lalinden etmezdim feragat bir nefes

Su igerken destine bardag olaydim kagk?

Hizmet-i ulya-y1 yare sarfederdim 6mriimii

Bin sene diinyada Fenni, sag olaydim kaski

Bu kagki redifindeki 4 ve 1 harflerini uzatmazsaniz vezin kalmi-yor.
Keske, meske dediniz mi glmbiirtiiye gidiyor. Ardzun her vez-ninin
kendisine gore bir okunus tarzi vardir. Onun hakkini vermez-seniz
kaybolur gider. Gazelin bugiin anlasilabilen beyitleri bulun-makla beraber,
biz asil “yagsmak” faslina gelelim; 1dzim olan da orast.

Gam degildi pembe-ves fersiidelensen de bana

Biz pembe deyince rengi anlariz tabii... Hemen gdziimiiziin Oniine
gelecek. Pembe Farscada pamuk demek. Bilirsiniz ki yagmak-lar,
pamukludan yapilir; hatta itiilerler, kolalarlar, dikkat ederler. Biz sonuna,
feracelilere yetistik. Simdi diyor ki: “Ben o pamuklu gi-bi eskisem hi¢ gam
yemem. Elverir ki, senin tath agzina, dudaklari-na yasmak olsaydim.” E,
ne miinasebet simdi bu?... Pamuklunun dudaklarma temas: olunca
eskiyecek, ondan dolay1 da gam yemeye-cek. Bu nasil olur? iki parcadan
ibaret olan yagmagin alt kismi du-daklarin istiine gelen rutubetten ve hava
temasindan ¢abuk eski-yor. Biitiin yagmakli hanimlar, ¢ikarip baktiklari
zaman neresinin eskimis oldugunu goriiyor, dudaga gelen o kisim eskimis.
Yasmak devri artik gectigi icin bu beyit pek hosuma gitmisti. Husasiyeti
olan bu gazeli, ben diyeyim bin, siz deyin binbesyiiz ... Otuz sene-dir kag
kere okuduk bilmem, bir de simdi huztrunuzda okuduk.

(Devam edecek)
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Kase-i Fagfur

Prof. Dr. Beynun Akyavas

illler bir nesilden 6teki nesle yazi dilin-den

evvel konusma diliyle nakledilir ve Oylece
yasar giderler. Keli-meler nasil manalarin, methumlarin isaretleriyse, yazi
dilinin esds1 da seslerin isaretleri olan harflerdir. Harf ses degildir, sesin
isaretidir. Ancak meseld Fransiz dili étymologique bir dildir yani yazisinin
icin-de Latinceden baslayarak Fransiz dilinin tarihi yatar. Konusma
Latincesinden Fransizcanin nasil dogdugu, tabiat kanunlar1 gibi olan dil
kanunlarinin, kaidelerinin kelimeler iizerindeki tesirleri yazida agikca
goriilir ve bu kanunlar, kaideler istisnalar bir tarafa hi¢ degismez. Bu
stiretle ortaya ¢ikan Fransizca kelimelerde bir tek ses bazen bir, bazen iki,
bazen lig, dort harfle tesbit edilir, bAzen hi¢ okunmaz, vs. Halbuki Tiirk¢e
phonétique bir dildir yani her sesin isareti bir tek harftir. Bu bakimdan
Tiirkgenin yazilist kolaydir.

Hangi dil olursa olsun giinliik konugsma dilinde kullanilan keli-meler
smirhidir, ciimleler kisa ve basittir. Ancak ilmi, ciddi konus-malarda,
bilgiye, kiiltire ve elbette akla ve zekaya ihtiya¢ vardir ve bunlar ancak
zengin bir kelime hazinesi ile dogru diizglin climleler-le ifade edilebilir.
Hele hitabet sanatina yiikselmis konugmalari din-lemek dinleme terbiyesi
olan insanlara biiyiik bir zevk verir, bun-larda insanlar1 ddeta kendinden
gegiren, mest eden bir tilsitm vardir. Ne yazik ki bugiin giizel konusan
insanlar varsa da hitabet sanatini bilen, hatip denilebilecek insanlar tek tiik
cikiyor.

Konusma dilinin kolayliklar1 yani jestler ve mimikler yazi di-linde
yoktur. Yazi dilinin kolayligi da diisiinme zamanmin olmasi-dir.
Yazdiginiz yaziy1 begenmezseniz yirtip atarsiniz, konugmada geriye donis,
silgi, miisvedde filan da bulunmaz. S6z agizdan ¢ikti m1 nereye kadar
gidecegi belli olmaz!... Her ne kadar bir Latin ata-sozii: “verba volant,
scripta manent” yani sozler ugar yazilar kalir diyorsa da ugmadigi da olur
ve biilbiil dilinin belasini ¢eker!... Vel-hasil diinyay: idare eden kelimeler
ve sozlerdir.

Durup dururken baslayan kavgalara, giiriiltiilere dikkat edin. insanlar
neden kavga dogis cikariyorlar diye diisliniirsiiniiz. Sebep belli:
konusamiyorlar. Konusabilseler, kelimelerini dogru diiriist secebilseler
aralarindaki mesele biiylimeden, i¢inden ¢ikilmaz bir hale gelmeden
halledilebilir. Napolyon’un dedigi gibi “soziin girdigi yerde sildha liizum
yoktur”.
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Yiiksek seviyede konusabilmek, yiiksek seviyede yazabilmek igin
beyni besleyecek eserleri okumak, okunanlari hatirda tutup muhdkeme
etmek, bilgili insanlarin sohbetlerinde bulunup can ku-lagiyla dinlemek,
sOylenenlerden dogru neticeler ¢ikarmak, diinya-nin kiiltiir hayatini takip
etmek, diisiinmek ve diisiince ufkunu aca-cak kelimeleri 6grenmek gerekir.
Bu biitiin dillerde boyledir.

Anadil her zaman biitiin kelime hazinesi, grameri, ciimle mi-marisi,
tarihi, gelmisi ge¢misiyle Ogrenilemese de okuyan, yazan, konusan
insanlarin, dilin en kiymetli servetlerinin basinda bulundu-gunu bilen
herkesin kendi diline sahip olmasi, muhéafaza etmesi, ko-rumasi lazimdir.

Dil kelime ve tabirleriyle, sesleri ve misikisiyle 6grenilmeli, dogru
telaffuz  edilmeli, yabancit tesirler altinda kalmasina meydan
verilmemelidir.

Bugiin hepimizin bir dil sikintis1 iginde oldugumuz asikar. Bize
zenginlik veren, diigiincelerimizi, hislerimizi rahat rahat ifdde etme-mize
yarayan bircok kelime ve tabiri unuttuk, yerleri bog, bombos kald.
Ihtiyaclarimizi karsilayacak dogru ve hi¢ yadirgamadan, seve seve kabul
edilecek kelimeler bulunamadi, yaratilamadi.

Dilin bityiik zenginliklerinden olan ve es manali denilen keli-meler
azaldikga azaldi, dil fukardlagsmaya basladi demeye gonlii-miiz raz1 olmasa
da incelikler kayboldu. Mesela harp, muharebe, cenk, sefer, vs. gibi
kelimeler bir tek savas ile ifade edilirse bu dilin kaybi-dir. Soz, 1af, lakirdi
ayni sey degil, bas, kafa, kelle, ser, sef es manali mi? Es manal
olmadiklart kullamildiklar1 yerlerin ayri olmasindan belli. Yiz ile surat,
cehre, ak ile beyaz, kara ile siyah, al ile kirmizi ayni mi1? Seref s6zii yerine
laf, lakird1 sozii, kafali adam yerine basli adam denir mi? Yiizsiiz ile
suratsiz ayn1t mandya mu gelir? Kara toprak, kara giin, kara haber, kara kara
diisiinmek, kara kedi, yiiz karasi tabirlerinden kara’y1 ¢ikarin, siyah’t
koyun, anlamak i¢in ak’la kara’yi segersiniz. Al kanlara boyanmak, al
bayrak, al sancak, ali al moru mor gibi tabirleri kirmizi ile ne kadar al 'layip
pullasaniz karsinizdaki insana anlatamazsiniz. Misalleri istedigimiz kadar
¢ogaltabiliriz. O halde kelimeleri, tabirleri nerede, ne zaman, nasil
kullanacagimizi bilmemiz gerekir.

Tirkgenin en gizel konusulmasi icap eden, milyonlarca insa-nin
dinledigi, seyrettigi televizyon kanallarindaki dil yanlislar, te-laffuz
yanlislari, uluorta konusmalar, saymakla tiikenir gibi degil. Bu, hele
cocuklar ve gengler bakimindan biiyiik bir dil tehlikesi, kiiltiir tehlikesi
yani hayati bir tehlikedir. Dilimizin ig¢inde bizi biz yapan, bizim olan biitiin
degerlerimizin, tarihimizin, edebiyatimi-zin, sanatimzin, terbiyemizin,
ahlakimizin, vs. oldugu bilinmiyor mu?

Televizyon programlarina sdyle bir bakin, hangi haberden son-ra
hangi haberin gelmesi gerektigi bile diigiiniilmiiyor.

Ceséaret, kahramanlk rahi bir giigtiir. Vatanini, milletini koru-mak
icin Allah yolunda kendi hayatindan vazgegme miithis bir ha-lettir. Bagka
insanlarin hayatini kurtarabilmek igin higbir sahsi men-faat hesabi
yapmadan tehlikeye atilmak cesdrettir. Makamindan, mevkiinden,
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riitbesinden, parasindan pulundan endise etmeden, korkmadan tehlikenin
iistiine gitmek cesaret ister.

Bugiin daglarin baginda vatan miidafaasi i¢in canini ortaya koymus,
cesaret ve kahramanlik 6rnegi, arslan gibi evlatlarimiz var. Giin ge¢cmiyor
ki bir sehit haberi gelmesin! Analar, babalar basta olmak {izere biitiin
Tiirkiye nin ici alev alev yanarken bdyle bir haberin hemen arkasindan akli
basinda hi¢ kimseyi alakadar etme-yen, hicbir haber degeri olmayan abuk
sabuk bir haber verilir mi?

Eskiden bir aile, bir komsu sevdigi bir insan1 kaybedince iki sokak
asir1 evlerde bile radyonun sesi kisilir, kahkaha ile giilinmez-di. Artik
bdyle bir hiirmet anlayis1 da yok galibal...

Ahlakin temeli olan edeb nerede? Cascavlak bir edepsizlik so-
kaklarda, parklarda, otobiislerde geziyor!... iki paralik bir yiiziik, bilezik,
kiipe bile miicevher kutularinda saklanirken eger bunun adi sevgi ise neden
en kiymetli miicevher kutusu olan kalpte saklanmaz da ortaliklarda
dolastirtlir, teshir edilir? Bunlar televizyonlarda sey-rede seyrede tabii
gormeye, taklit etmeye basladik. Acdip, hi¢ alisik olmadigimiz televizyon
programlariyla beyni yikanan, rGhunda dep-remler olan, hayati haydan
gelmig para ile eglence olarak diigsiinen, vur patlasin ¢al oynasin yasamak
isteyen gengler bizim kaybimizdir.

Eskiden ancak biiyiik sehirlerde bize yabanci olan, bizim terbi-
yemize, gelenegimize gorenegimize, Orfiimiize, adetlerimize uyma-yan
tesirler altinda kalanlar olabilirdi, bu tesirler kdylere gitmezdi, gidemezdi,
clinki televizyon falan yoktu. Simdi her sey ayni anda goriiliiyor,
duyuluyor, ayn1 anda 6rnek alinip taklit ediliyor.

Eskiden bir koy delikanlis1 kasabaya inmek, oteki kdye gitmek i¢in
atina, esegine biner, eline de transistorlu radyosunu alir, sarki-lari,
tirkiileri, haberleri, “Arkas1 yarin”lar1 dinleye dinleye oyalanir, eglenirdi.
Bugiin o gencecik koy kizlar1 diigiinlerinde besibiryerde-ye ilaveten havai
fisek de istiyorlarmus!...

Gengleri ruh bakimindan, kafa bakimindan giiglendirmek ma-nevi
diinyalarin giiglendirmekle, saglikli yetistirmekle, onlara gii-zel drnekler
vermekle olur ve Tiirkiye’nin gelecegi sahsiyet sahibi, saglam bir genclikle
teminat altina aliir. Biz mukaddes degerleri-mize séhip bir genclik
gormek istiyoruz.

Televizyonlar vakit oldiirmekten ¢ok esas itibariyle gelecek seneler
igin var olmali.

Bugiiniin bas dondiiriicti teknolojisi, icat edilen aletler, makine-ler
hayati1 kolaylastirtyor ama acaba insanin saddetini mi hazirliyor, yoksa
felaketini mi? Bilen yok. Tabii bunun cevabi bu aletleri kulla-nanlarin
rlitbe-i aklina gore degisir.

Gelelim yine dil bahsine. Bir dokun bin &h dinle kase-i fagfurdan!...

Elimde 19. asrin Istanbul’unu anlatan Fransizca yazilmus bir kitap
var. Bu kitap megerse Tiirkgeye g¢evrilmismis!... Merak saika-siyla alip
baktim. Tiirk¢enin de, Fransizcanin da, Istanbul’un da basina gelenler!...
Sayfalar1 soyle bir karistiralim:



“Tabla olarak festonlu balkonlar1 olan iki biiyiik yivli
siitun diiglinlinliz; bu balkonlarin ortasindan yine kiigiik
balkonlar1 tagiyan siituncuklar ve kiigiik balkonlarin konik
birer kiildh demetini tasiyan baska balkonlar tasavvur ediniz.”

“Benimle Istanbul gezisine kalkan dostlardan biliyo-
rum ki bu harikulade goriintimlerin, tipki tiyatro dekorlari
gibi, uzaktan goriilmesi, bir ¢esit perspektive kurulmalarini
gerektirse, yaklaginca prestij dagilir, hayal kaybolur...”, vs.

Miitercim serefe yerine “balkon”, sanduka yerine “tabut”, hiin-kar
mahfili yerine “padisdhin locas1”, leb-i derya evler veya yalilar yerine
“ayagini suya sokan evler”, takunya yerine “tahta paten”, mevleviler,
semazenler yerine “doner dervigler”, sema yerine “dini vals”, séhil saray
yerine “ayagini suya sokan saray”, dergdh yerine “manastir”, dervis yerine
“miisliiman kesis”, arzuhalci yerine “isti-dac1”, kudiim yerine “darbuka”,
Cadde-i Kebir yerine “Beyoglu’-nun Grand Bulvar1”, Sadrizam Mahmud
Pasa Hamamu yerine “Pa-zar’in-Kapaligarsi’nin-yaninda bulunan Mahmut
hamamlar1”, hilal yerine “ay”, cdmi yerine “miisliman camisi”, akagalar
yerine “be-yaz Arap haremagalar1”, vs. demekte hicbir mahzur
gormiiyor!...

Neticede, ilk sayfasindan son sayfasina kadar esere yazik ol-mustur,
eserin sahibine yazik olmustur, terciime etmeye kalkana yazik olmustur,
okumaya, anlamaya ¢alisana ise biisbiitiin yazik, eyvah!...

Evveld terciimenin ne oldugunu diigiinelim. Terciime hem ilimdir
(traductologie) hem sanat. Dogrulugu ile ilim, Gslibu yani giizelligi ile
sanat. Terclime ¢ok zor bir ilim ve ¢ok zor bir sanattir. Eline kalemi alan
miitercimin her seyden evvel yaptig1 isin mesili-yetini idrak eden, ciddi,
aragtirmayi bilen, kiiltlirlii, mevzua ve her iki dile de hakim, hassasiyetleri
olan bir insan olmas: sart1 terciime-nin ilk kelimesinden son kelimesine
kadar vardir. Eserin asli ile ter-ciimesi arasinda hicbir fark olmamali.
Terazinin bir kefesine tercii-me edilen eser Oteki kefesine terciimesi
konulunca kefeler ayni hiza-da, dengeli duruyorsa o terciime basarilidir.

Kelimesi kelimesine terciime demek kelimesi kelimesine (mot a mot)
terciime degildir. Oyle olsayd: sadece lugata bakarak, kelimele-ri, tabirleri
lugat manilariyla yan yana dizerek tercime yapilabilirdi. Kelimenin tam
manasini, degerini anlamak ve o kelimenin, tabirin terciime edilen dildeki
tam karsiligini tesbit etmek, bunun igin ¢ok kelime ve ¢ok tabir bilmek
gerekir. Miitercim terciime etmeye calistig1 esere sddik kalarak, zor gelen
climleleri, paragraflari atlamadan, ila-veler yapmadan, diisiinerek,
arastirarak, o eserin her iki dilde de ya-zar1 ve sahibi imis gibi davranmalidir.
Eserin terclimesinin dogrulugu-na inandiktan sonra kullanilan kelimelerin
siralamigsinda kulagi ra-hatsiz eden sesler (cacophonie) varsa bunlar
onlemek, ahenge, usli-bun akiciliga, akigma itind etmek miitercimin
vazifeleri arasindadir.

Yabanci bir dili veya anadilini bilmek ne demektir? Konusabil-mek
mi, okuyup anlayabilmek mi? Yazabilmek mi? Konusabildigi halde
okumasi yazmasi olmayanlar biitiin diinyada var!... O halde bilmenin bagka
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bir tarifi olmali. Iste o baska tarif miitercim olmamn tarifi, miitercim
olmanin sartidir. Miitercim hem kendi dilinin hem yabanci dilin rihunu
tantyacak, inceliklerine, hustsiyetlerine vakif olacak, hem zevkli ve hem
de kabiliyetli olacak. Biitiin bu sartlar bir tarafa, hele meseld Tirk¢eden
baska bir dile terciime ederken Oyle kelime ve tabirlerle karsilasilir ki
miitercim 4ciz kalir, ¢linki bu keli-me ve tabirler biitiin rGhuyla terciime
edilemez, en basarili tercii-mede bile kayiplar olur. Manay1 verseniz o
manada veya seslerde yine bir eksiklik kalir, alem, hal, goniil, garip, asina,
vs. gibi kelimeler nasil terciime edilir?

Alem adam, aleme maskara olmak, hayvanlar dlemi, kendi ale-minde,
alem yapmak, ne alemde acaba, alemi var m, aleme verir talki-m1, kendi yutar
salkimi, vs. dedigimiz zaman alem yine ol dlem midir?

Insan Alemde hayal ettigi nisbette yasar
Yahya Kemal

Sen herkesi kor, dlemi sersem mi sanirsin
Ziya Pasa
O halde, halim kalmadi, halbuki, kendi halinde, simdiki halde,
arzuhal, halden anlamak, bir hal oldu, hali vakti yerinde, her ne hal ise, i¢
giiveyisinden hallice, vs.
Goniil vermek, goniil belasi, goniilli, goniilsiiz, gonliinii et-mek,
goniil almak, goniil kirmak, gonlii olmak, gozii gonlii tok, g6-niil hoslugu,
VS.

Stikiir minnet ol Allah’a goénliimiizii sad eyledi
diyen Y{nus Emre:
Gonliim diigdi bu sevdaya gel gor beni ask neyledi

derken nasil bir goniilden bahsediyordu acaba?

Isin garibi, ben buralarda garibim, garibe yardim, garip garip calan
kaval, gonlii Allah sevgisiyle dolu, bu diinyada kendisini gurbette sayan
garib, vs. ve yine YUnus:

Bir garib 6lmiis diyeler
Ug giinden sonra duyalar

Eski asindlardan, asind olmak, asinalik duymak, derd-asina, goz
asinalig, vs.
Istanbul’un &yledir bahar1
Bir ask oluverdi asinalik
Yahya Kemal
Biitiin bunlar miitercimin kiiltiirii, tecriibesi, ustalig ile ¢oziilebilir.
Terciime edilemeyen kitap ise ancak tefsir yoluyla, serh ederek veya
medlen izah edilebilir.
Netice-i kelam, terciime ilim hayatinin da, kiiltiir hayatinin da, sanat
hayatinin da vazgegilemeyecek bir pargasidir ve ¢ok ciddi, mesiliyetli,
veballi bir istir.



KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 155, y1l 39/3, Temmuz 2010

Mehmet Cinarh

Hanife Ozer

umhiriyet sonrast Tiirk edebiyati sairle-

rinden olan Mehmet Carli, 1925 yilinda
Ermenek'te dogmustur. Kiiciik yaslarda edebiyata meyleden sirin ilk siiri
“O Yer ki” bas-ligiyla 1943 yilinda Cinaralti dergisinde yayimlanir. Bu
tarihten son-ra yine Cinaralti, Yedigiin, Yarimay gibi dergilerde imzasim
gordiigli-miiz sanat¢i, Ankara'daki edebi toplantilarin da miidavimleri ara-
sinda yer almaya baslar.

Sanatin gelenekten beslenmesi geregine inanan Cinarli, séz ko-nusu
yillarda Garip Hareketi'nin estirdigi havaya kars1 1950 sene-sinde sekiz
arkadasiyla birlikte Hisar dergisini yayimlamaya baglar. Ancak 1957
yilinda derginin yaymnina gesitli maddi sikintilar nede-niyle ara verirler.
1964 yilinda tekrar ¢ikarmaya basladiklar1 ve 277 sayilik bir koleksiyona
ulastirdiklar1 Hisar’1 yine benzer sebeplerle 1980 yili sonunda kapatmak
zorunda kalirlar. Yaz1 ve siirlerinin biiyiik boliiminii Hisar’da nesreden
Cmarli’nin, 6zellikle Hisar’in yayimlanmadigi yillarda Ilgaz, Tirk Yurdu,
Tirk Edebiyati, Tiirk Dili, Kiiltiir ve Sanat dergilerinde siir, deneme,
elestiri ve hatira tiiriinde eserleri yer alir.

Sanat anlayislari bakimindan ortak goriislere sahip olan ve otuz yil
boyunca Hisar dergisinin etrafinda toplanarak edebi ¢evrelerce Hisarcilar
adiyla anilan grubun 6nde gelen sdirlerinden biri olan Mehmet Cinarli,
siirin yan1 sira donemin edebiyat aktiialitesinin de i¢inde bulunmus sanat,
edebiyat ve dil konularinda birtakim goriis-ler ileri siirerek ¢esitli
polemiklere girmistir.

Hisar’1 ¢ikarmaya baglayana kadar hemen hemen sadece siirle mesgul
olan, herhangi bir nesir 6rnegine rastlamadigimiz Mehmet Cinarli, Hisar’la
birlikte nesir yazmaya da onem vermistir. Bunda, sanat anlayislarini
aciklamak, donemin edebiyatina dair goriislerini belirtmek, derginin girmis
oldugu cesitli polemikleri cevaplandir-mak &nemli bir rol oynar. Soz
konusu polemikler, 1950-1957 yillar1 arasinda bazi isimler ve dergiler
arasinda yasanir. Bunlar, Nurullah Atag- Mehmet Cinarli, Hisar-Kaynak
(Mehmet Cinarli-Turhan DG6k-meci), Hisar-Peyami Safa arasinda gegen
edebi tartigmalardir. Ote yandan, "Sosyal Gergekgilik" konusunda Mavi ve
Attila Tlhan'a kars1 da Hisarcilar tarafindan sert yazilar kaleme alinr.

Sanatta sahsiyeti daima onde tutan Mehmet Cinarli, her sanat-karin
kendisine mahsus bir yolunun ve havasinin olmasinin yanin-da, sanatin da
millf olmasina, milli kaynaklardan beslenmesi gerek-tigine inanir.
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Mehmet Cimarli’nin kaleme aldigi goriislerinde en basta gelen husus
“sanatin bagimsizlig1” hustisudur. Sanat eserinin bir propa-ganda vasitasi
haline getirilmesine kesinlikle karsi olan Cinarli, bu-nunla birlikte duygulu,
duyarli bir insan olan sanatkdrin, ¢evresinde olup bitenlere karsi ilgisiz
kalmasinin da beklenemeyecegine inanir. Milletin yasamakta oldugu
olaylarin elbette sanatciy1 etkileyecegi ve bu etkinin izlerinin eserlerinde
goriilebilecegini; ancak, tabil ve hiir bir duyus ve diisiiniisle icinde yasadig1
toplumu dile getirecek yerde, bir ideolojiye saplanip eserlerinde toplumu o
ideolojinin em-rettigi sekilde gormeye ve gostermeye c¢aligmasinin kabul
edileme-yecegini ¢esitli vesilelerle dile getiren Cinarli’ya goére, sanatin her
tirlinde sairin veya yazarin kalemini herhangi bir ideolojinin emri-ne
vermesi onun bir sanatgi olarak 6liimii demektir.

Yeniligin her sanat eserinin birinci vasfi oldugunu sdyleyen Mehmet
Cmarli, bu bakimdan kendisinden dnce gelenleri aynen taklit veya kopya
edenlere sanat¢i sifatinin verilemeyecegi kanaatin-dedir. Bununla birlikte
“gelenege bagli kalinarak, onu siirdiirerek yeniligin nasil bagdasacagi”
sorusuna en iyi cevabin Munis Faik Ozansoy tarafindan verildigini
kaydeder. Munis Faik Ozansoy’un bu konuda: “Yeni sair, eski sdire bir
torunun biiyiikbabasina benze-digi kadar benzemelidir. Ne daha fazla, ne
daha az.” dedigini hatir-latan Cinarli, bu benzeyisin ne sadece gazel
soylemekle, ne de ve-zinli, kafiyeli yazmakla miimkiin olamayacagini, bir
zevk, bir dil, bir sdyleyis benzerliginin de olmasi gerektigine isaret eder.

Mehmet Cinarli, giizel sanatlarin i¢inde en ¢ok milli olanin siir sanati
oldugunu belirtir. Sdire gére misikinin, resmin vb. higbir de-gisiklige
ugramadan, baska milletlerin sanatseverlerine sunulmasi, onlarda takdir ve
heyecan uyandirmasi miimkiindiir. Oysa bir sair sddece kendi dilini
konusanlara, yani kendi milletine seslenebilir.

Cmarly, siirin kelimelerle yazildigini, asil 6nemli olanin ise keli-menin
anlamindan ¢ok, ses yapisi, oteki kelimelerle uyusmast oldu-gunu belirtir.
Bir sairin ancak kendi dili konusuldugu, kendi milleti var oldugu siirece
yasayacagini sOyleyen Mehmet Carli, gergek bir sairin diline de,
milletine de simsiki sarilmasi gerektigini, dilinin bo-zulmasina géz yuman
bir sdirin boyasina baska maddeler karigtiril-masini hos goéren bir
ressamdan farkinin olamayacagini ifade eder.

Mehmet Cinarli, edebi eserde halkin konustugu dilden farkli bir dil
kullamlmasina da kars1 ¢iknus, Arapea, Farsca terkipler kadar Oztiirkce adi
alinda ortaya konan ve uydurma olarak niteledigi or-neklerden de
kaginilmasini istemistir. Ona gore siir, ancak yasayan ve yasayacak olan
bir dille yazilirsa gergek bir sanat eseri olur ve dlmezlige hak kazanir. Her
giin degisen bir dille siir yazmaya caba-layanlarin eserlerinin dmriiniin
kullandiklar1 dil kadar kisa siirece-gini belirterek doneminde yaygin
tartismalara sebep olan “ar1 dil” taraftarlarini da elestirir. Sairin yerlesmis,
milletine malolmus bir dille konugsmasi o dilin niianslarina, inceliklerine
dikkat edip, onlar-dan biiyiik 6lgiide faydalanma yoluna gitmesinin
lizumuna inanan Cinarli, yeni kelimeler uydurarak veya uydurulmus
kelimeleri kul-lanarak siirde bir yeniligin miimkiin olamayacagini soyler.



Sanatginin sdyleyeceklerini agik ve anlasilir bir dille sdylemesin-den
yana oldugunu belirten Mehmet Cinarli, baz1 sanatkarlarin ka-palilikta, zor
anlasilmada bir derinlik, bir olaganiistiilik oldugunu diistindiiklerini, oysa
boyle bir yolun sdylemek istedigini dogru diriist soyleme kabiliyetinden
yoksun olana cesaret verebilecegini savunur.

Sanatci, asil mérifetin miiphemiyetin arkasina saklanip herkese bir
seyler vehmettirmek degil; agik ve anlasilir bir dille derinlige ulasabilmek,
kendisini hemen ele veren ilk mandnin gerisine yeni manalar koyabilmek,
her okuyusta yeni derinlikler sezdirebilmek oldugunu kaydeder.

*

Elli y1l1 agan sanat hayatinda 180 dolayinda siir yazan Mehmet Cinarli,
mesleginin ve Hisar’m zamanmin biiyiik boliimiinii almasi sebebiyle az
yazan bir gair olarak kalmistir.

Mehmet Cinarly, siirlerinde genellikle miigahhasi anlatan bir sairdir.
Onun misralarina baktigimizda biiyiik tutkulara, saplanil-mis bir ideolojiye
veya metafizik buhranlara pek rastlanilmaz. Sai-rin, hayatin ¢esitli
sathalarini, timitler, sevingler, ayriliklar, kirgin-liklar gibi ortak insani
duygular ile insan, toplum ve tabiat gibi so-mut varliklar tizerine siirlerini
kurdugu goriiliir.

Cmarli’nin siirlerine muhteva yoniinden baktigimizda, ilk 6r-neklerden
itibdren hayatinin kronolojik gelisimine paralel olarak Omriiniin her
evresini dile getiren musralarla karsilagiriz. Kesin ¢iz-gilerle birbirinden
ayrilmamakla beraber, onun siirlerini muhteva ve sdyleyis bakimindan ii¢
donem altinda toplamak miimkiindiir. Buna gore ilk devre eserleri seklinde
adlandirabilecegimiz siirlerin-de tema olarak tabiat, gurbet ve agk duygusu;
agirlikli bir sekilde kendini hissettirir. Sairin, coskulu bir tavirla kaleme
aldig1 izlenimi edindigimiz bu musrdlarini, bunlarin yani sira sosyal ve
siyasl tema-lar1 igledigi ikinci devre siirleri takip eder. Bu devreden
itibaren Mehmet Cinarli’nin, olgunluk ¢agi iiriinleri diyebilecegimiz eserle-
rinde bir siliklinet, bir dinginlik gdze carpmaktadir. Sanat¢inin bu son
donem siirlerinde daha ¢ok ailesi ve yakin g¢evresini, sahsi ve toplumsal
hayata getirdigi yorumlari, bunlarin yani sira yasadigi hayatin muhasebesi
ile ihtiyarlik duygusunu daha sik ele aldig1 go-riilmektedir.

Yine bu siirleri tematik olarak iki grup altinda incelemek miim-
kiindiir. Bunlardan ilki gurbet, tabiat, agk, ayrilik, yasama sevinci, hiiziin,
karamsarlik, c¢ocuk, aile, yaslilik, 6miir muhésebesi gibi ferdi “ben”ini
ifade ettigi siirler olup biiylik Ol¢lide sdirin hayatt ve hati-ralarindan
yanstyan duygulardir.

Ikinci grup siirleri ise onu bazen siirsellikten uzaklasma tehlike-sine
diisiirebilecek bir nevi tepki siirleridir. insan ve toplum haya-tinda hizini
giderek artiran yozlagma, bu grup eserlerinin ana temi-ni olusturur. Birey
ve cemiyet hayatinda degerler yozlagsmasi karsi-sinda bazen bedbin,
sitemkar, cogu zaman ise sert bir {islup kulla-nan Cinarli, bu kargasadan,
sorumlu tuttugu gruplar siddetle eles-tirir.

Modern Tiirk Edebiyatinda siirlerinin biiylik boliimiinii klasik tarzda
kaleme alan Mehmet Cinarli’nin, Yahya Kemal’den sonra bu yolda biiyiik
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bir basart gosterdigi edebi ¢evrelerimizce vurgulanan bir goristiir.
Gergekten de onun siirleri yap1 bakimindan biitiiniiyle olmasa bile biiyiik
Olciide klasik bir 6zellik tagir. Divan edebiyati nazim sekillerini agirliklt
olarak tercih eden sanatci, eserlerinde ba-tili ve halk edebiyati nazim
sekillerinden de istifide etmistir. Ancak klasik tarzda kaleme aldig: siirleri
Divan edebiyati nazim big¢imle-riyle birebir ortiismez. Mesela, en ¢ok
kullandigt nazim sekli olan gazellerinin sadece birkaginda mahlas
kullanmig, tamaminda ise orijinal basliklara yer vermistir. Yine severek
yazdigt mesnevi sek-linde de Divan edebiyatinda gegerli olan kurallarin -
meseld uzun yazilmalari- digina ¢ikmis ve bu sekille kisa siirler kaleme
almugtir.

Denilebilir ki Mehmet Cinarli, yenilik adina Tiirk siirinin kokiin-den
koparilmak istenmesine, onun biitiin sekil ve igerik unsurlari-nin adeta yok
edilmesine kars1 ¢gikarak, siirlerinde yeniligin bu un-surlardan kopmadan da
miimkiin olabilecegini fiilen ispat etmeye calismistir. Siirde gelenege
dayanarak eser vermenin, o eseri kalic1 kilacak sebeplerden biri olduguna
inanmus, kendi siirlerini kaleme alirken de geleneksel Tiirk siirinden sekil,
6l¢ii vb. konulardan fay-dalanmay1 ihmal etmemistir.

Mehmet Cinarli, sanat hayati boyunca kaleme aldigi siirlerinde ¢ok
¢esitli nazim birimleri kullanmakla beraber agirlikli olarak beyit birimini
tercih etmis ancak farkli misra yapilarinin imkanlarindan da faydalanmay1
ihmal etmemistir.

Mehmet Cinarli’nin siirlerinde, ele aldigi konu yahut temayla, nazim
birimlerinin bdliimlenmesi arasinda kuvvetli bir bag vardir. Sanatgi,
siirinin bir biriminde konunun bir yoniinii dile getirirken, sonraki birimde
buna devam etmekte, bdzen de son bolimde konu-ya dair ana duyguyu
vermektedir. Bu durumda Cinarli’nin siirleri-nin kompleks siir oldugunu
sOyleyebiliriz. Zira konu, tema, nazim sekli, vezin, kafiye ve iislup bu
biitiinliigii saglamaktadir.

Siirde sekil ve muhtevayr ayni Ol¢iide Onemli géren Mehmet
Cmarli’nin, heniiz lise 6grencisiyken kaleme aldigi ve Antalya gaze-
tesinde yayimlanan “Antalya’da Kis” isimli siirinden itibaren ortaya
koydugu -ilk dénem ornekleri olarak da adlandirilabilecek- eserle-rinde
Tirk Halk Edebiyat: nazim sekillerinin 6rnekleriyle, 6zellikle de “kosma”
sekliyle karsilasiyoruz. Siirlerine biitiin olarak baktigi-mizda ise asil
tercihini klasik sekillerden yana kullandigini séyle-mek miimkiindiir. Zira
klasik sekillerden gazel ve mesnevi onun bagta gelen tercihi olarak
goriinmektedir. Bunlarin yanminda murab-ba, sarki gibi bicimleri de
kullanir. Ayrica Mehmet Carli’nin duy-gularini ifdde etmede diizenli
veya diizensiz olmak iizere serbest sekillerden de faydalanmayi ihmal
etmedigini kaydetmek gerekir.

Mehmet Cinarli’ya goére bir edebi eser dilin lezzetini, dilin misi-kisini
mutlaka verebilmelidir. Sair, “dhenksiz, musikisiz, tatsiz tuz-suz bir
sOyleyisi degil siirde, nesirde bile bagislamam” s6zleriyle konu hakkindaki
diigiincelerini ifdde eder. Siirlerinde vezin ve kafi-yeyi vazgecilmez bir
ahenk unsuru olarak kullanan Cinarli, aruz veznini glinimiiz Tiirkgesine



basariyla uygulayan sanatcilardan biridir. Fakat aruzu bilinen kaliplariyla
kullanmamus, bir siirde ¢e-sitli kaliplar1 bir arada, hatta bazen misradan
musrdya degisen kalip-lar kullanarak yeni bir ses elde etmeyi ve
monotonluktan kurtulma-y1 hedeflemistir. Kendisiyle yapilan ve Hisar’in
Aralik 1969 tarihli 72. sayisinda yayimlanan bir miilakatta siirlerini bu
vezinle kaleme almasinin sebeplerini agiklayan sdir, klasikte direnmesinin
ii¢ sebebi oldugunu sdyler:

“Bizde sanat akimlari, biri gelince 6tekinin mutlaka ¢ekip gitmesi ge-
reken siyasi iktidarlar gibi diislinilmiistiir. Mutlakiyet devri, Mesritiyet
devri, Cumhiriyet devri gibi, kesin sinirlarla ayrilmis bir aruz devri, hece
devri, serbest nazim devri tasavvur edilmistir. Klasikte direnmemin birinci
sebebi bu yanlis goriise karsi igimde uyanan isyandir.”

Sair, sanatcinin sdyleyecegi seylere uygun diisen sekli, bizzat
kendisinin arayip bulmasi liiziimuna iséret ederken, klasikte diren-mesinin
ikinci sebebi olarak duygularini, diisiincelerini en dogru bir bigimde klasik
olgiilerden faydalanarak soyleyebilecegini kaydeder. Uciincii sebebi sdyle
dile getirir: “Benim klasik 6lgiilere, bilhassa aruza meyledisimin ii¢ilincii
bir sebebi de gliniimiiz siirine degisik bir ses, degisik bir hava getirebilme
arzusudur. *

Aruzun yaninda hece vezniyle de siirler yazmis olan sanatg1, genellikle
uzun heceli siirler kaleme almistir. Bu konuda da sinirlar i¢inde kalmayan
Mehmet Cinarli, ahengi saglamada yeni yollar ara-mig, bunun i¢in de ayni
siirde birkag hece veznini bir arada kullan-mak, duraklarin yerlerini
degistirmek gibi tasarruflarda bulunmus-tur. Biz sanatginin altmisi askin
siirinde hece veznini kullandigini tespit ettik.

Cinarli i¢in kafiye ve redif de siirin vazgecilmez 6geleridir. Sair, bu iki
Ogeyi siirlerinde cogu zaman birlikte, bazen de bunlardan birini, bir siirin
biitiiniinde siirekli kullanarak bu ritim unsurundan bolca faydalanmustir.

Kafiyelerini gerek isimler, gerek fiiller iizerinde ayrim yapma-dan
kuran Cinarli, kafiyenin hemen her cesidine siirlerinde yer ver-mistir.
Ancak tam ve zengin Kafiyeyi daha fazla tercih ettigi de dik-katlerden
kagmamaktadir. En az kullandig: kafiye ¢esidi ise, sadece "Kii¢iik Prenses”
adl siirinde gordiiglimiiz cinash kafiyedir.

Diger taraftan Mehmet Cinarli’nin, bir siirinde birden ¢ok kafiye ¢esiti
kullanarak farkli masikiler elde etme yoluna da gittigini ilave etmek
gerekir. Ermenek Yollar1 adli siiri buna ornektir.

Cimarlt’nin siir ve nesirlerinde kullandig: dilin sadeligi ve akici-ligt
konusunda edebi c¢evreler fikir birligi i¢indedir. Sanat¢i, nesirle-rinde
savundugu halkin konustugu dille eser verme diisiincesini siirlerinde de
basariyla uygulamistir.

Onun siirlerinin kelime kadrosunda isimler ve fiiller bagta gelir. Bir
sifat gdiri olmayan Cinarli, varliklar1 oldugu gibi ve hareket ha-linde
tasavvur eder. Daha Once belirttigimiz lizere vezin, kafiye, ali-terasyon,
assonans gibi unsurlara siirlerinde ¢ok dnem veren sanat-¢1, miizikaliteyi
saglamada bunlari birer ara¢ olarak kullanmigtir. Basvurdugu edebi
sanatlar siirlerini renklendirmis, imajlar ise eser-lerine orijinalite katmustir.
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Mehmet Cinarli'nin giir islubunda en ¢ok dikkati ¢ceken ve 6zel-likle
belirtilmesi gereken nokta canlilik, tabiilik ve sadeliktir. O, hig-bir zaman
kapali, imaj ve sembollerle yiiklii siirler kaleme almamus, tabii dilin disina
cikmamigtir. Cinarli'nin siirine biiylik dlclide ferdi problemler ve sosyal
hayattaki aksakliklarin g¢ercevesinde olusan bir tslup hakimdir. Onun
islibundaki yalinlik, sidelik ve akicilik on-celikle kelime hazinesinin bir
sonucudur. Biiylik odlclide konusulan dile dayanan kelime hazinesinde
sanatgi, kelimelerin yaninda deyim ve sayilari az olmakla birlikte halk
tabirlerine de yer vermistir.

Siirlerinde acik ve anlagilir bir dil derinligine ulasabilmeyi amaglayan
Cmarli, gézlemlerini, hislerini kimi zaman izlenimci bir {islupla anlatirken,
kimi zaman da olay anlatimina dayali tahkiye iislibunu benimsemistir.
Siirlerine genel olarak baktigimizda biiyiik boliimiinde hiizlinlii, kirgin bir
ruh halinin yansimalarint goriirliz. Bunun yaninda sayilart az olmakla
birlikte baz: siirlerinde coskulu, neseli, heyecanli bir iislup kullanan sirin,
son donem siirlerinde hakiméne, dingin bir sdyleyis goze ¢arpmaktadir.

Mehmet Carli, siirlerinin yani sira nesirleri ve otuz yil boyun-ca
arkadaglariyla ¢ikardigi Hisar dergisiyle de Tiirk edebiyat tarihin-de 6nemli
bir sahsiyettir. Garip akimmin Tiirk siirinin geleneksel Ogelerine savas
acmastyla ortaya c¢ikan edebi tartisma ortaminda bir tepki hareketi olan
Hisarcilar; dolayisiyla Mehmet Cinarli, milli kiil-tiire dayali bir edebiyat
anlayis1 gelistirmeyi amacglammstir. Mehmet Cinarli, Ikinci Yeni’nin
toplumdan kopuk, kapali ve imaja dayandi-g1 yoniinde tenkit edilen
orneklerinin; Attila {lhan’in basmm cektigi Sosyal Gergekgilerin gesitli
yorumlar getirilen toplumculugunun boy gosterdigi dil ve edebiyat adina
hilkim siiren miindkasalar karsisinda 1limli yazilariyla edebiyat
tarihimizdeki yerini almustir.

Kaynakga:

1. Cinarli, Séylemek Yaragir, Istanbul, Otiiken Nes., 1978.

2. Cmarli, "Anadolu Edebiyat1", Hisar, C.6, S.24, Aralik 1965, s.3-4.

3. Mehmet Cinarli, Halkimiz Sanatimiz, Ankara, Hisar Yay., 1970.

4. Cinarli, "Vezin ve Kafiye", Hisar, S.15, Temmuz 1951, s.3.

5. Zeki Gezer, "Mehmet Cinarli ile Edebiyat Sohbeti", Tiirk Edebiyati, S.
159, Ocak 1987, s.43.

6. Cinarly, "Dil Uzerine", Hisar, S. 15, Mart 1965, s. 368-371.

7. Cmarli, Altmis Yilin Hikayesi, 5.36-37.



Sabir Sarmasiklar: (Rubailer)

Bekir Sitk1 Erdogan

Doniisstiz Doniis

Dondiikge felek zaman erir ¢arkinda;
Aylar, yillar kopiik koptik arkinda...
Doldur saki, bizim de donsiin bagimiz;
Higbir doniigiin olmayalim farkinda!

Sonsuz Vuslat

Ey ask, sakin tavsama degmez bu hayat!
Kafi su goniil badesinin sundugu tat...
Ah orda kiyam olmasa aymak nemize,
Ugrunda 6liim, asiga sonsuz vuslat!..

Kutsal Ates

Sevda-zedeler diislere kanmis; kanacak,
Her giin nice mecnin uyanip uslanacak!
Gonlim, sen asil kendine yan ¢iinki bu ask,
Misra misra tiitiip, miiebbet yanacak!..
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Paragraflar

Samiha Ayverdi

tif Benderlioglu ve Siileyman
Demirel’e 22.10.1973 Tarihli

Mektuptan
Beyefendi, bu gokkubbenin altinda hi¢ kimse hatddan ari de-gildir.

Ancak giinahlar1 sddece sahislarin1 veya yakin gevreleri gibi dar bir muhiti
alakadar eden mevzi kalmis hatdlara g6z yummak giizeldir. Lakin kiitle
idaresinin mes’dliyeti altina girmis kimselerin hatdlar1 kolayina
affedilemez. Hatta belki de edilmemekte fayda melhuzdur.

*

1965°de Almanya’ya Giden 7 Sualin Cevabindan

Cemiyetlerin huzdrunu, &siyis ve muvéazenesini bozmaya matuf her
hareket gilinahtir. Siiphe yok ki ferdi giinahlar, umiimun zararina yonelmis
giinahlardan da hafiftir.

Yazdig: Bir Mektuptan

Sevilen ve sayilan sen olmayip sende tecelli eden kabiliyet oldugunu
bilmen lazimdi. Her kim ki bu tecelliye karsi (ben) diyecek olsa Hakk’in
bu tecellisinden habersiz demektir. Iste o zaman, o tecellinin geldigi yere
cekilip gittigini bilmemiz lazimdir. Zira (ben)in girdigi yere o tecelli
sigmaz.

Hemen Cenab-1 Hakk climlemize lutfu ile bunu bildirsin.




Uc Secilmis”
[smet Binark

aygideger dinleyiciler... Ayverdi’lerin aziz
dostlari!...

Ciimlenizi hiirmet ve muhabbetle selamliyorum... Giinleriniz hep
aydinlik olsun!..

Konugsmama baglamadan once, bir vefa 6rnegi gostererek, bu an-ma
programuni tertip eden ve bizleri goniil dostlarimizin ména ikli-minde
bulugturan, Tirk Kadinlar1 Kiiltiir Dernegi Kiitahya Subesi’-nin muhterem
Bagkan ve diyelerine, sahsim ve sizler adma tesekkiir etmeyi, yerine
getirilmesi gereken zevkli bir vazife addediyorum...

*

Bugiin burada toplanmis olan bizler, soyadlar1 ‘Ayverdi’ olan {ig
insani; sevgi, saygl ve rahmetle bir kere daha aniyoruz!... Bu ii¢ insam
hatirlamamizin, onlari bu duygularla yadetmemizin bir se-bebi olsa
gerek!... Onlar bizim i¢in ne ifidde ediyorlar?... Bu ii¢ insani bizim igin
farkli kilan nedir?.. Bu ii¢ insanin ortak taraflari nelerdir?. Sadece
soyadlarinin ayni olmasi, ayni aileden gelmeleri mi?.. Bu ii¢ insani, diger
insanlardan ayiran vasiflari nelerdir?... Onlar1 farkli ki-lan nedir?..

Konugsmamizin baginda, bunlar iizerinde duracagiz... Sordugu-muz
suallerin cevaplarini aramaya ¢alisacagiz... Ve daha sonra da, bize ayrilan
zaman igerisinde, bu ii¢ Ayverdi’den, Ilhan Ayverdi’nin diinyasini,
kabiliyetimiz ve nasibimiz 6lgiisiinde s6ze dokmeye calisacagiz...

*

Bu ii¢ insanin ayni aileden olmalari, ayn1 soyadini tagimalari, ilk
bakista ortak taraflari gibi goriinse de; onlart birbirine benzer kilan,
stiphesiz soyad1 miisterekligi degil, bu {i¢ insanin ayni giizellikleri, aym
mand zenginliklerini paylagmalaridir... Aym1 diinyanin  insanla-r1
olmalaridir... Birbirlerinin ruh yoldagi bulunmalaridir...

Kendisini rahmet ve minnetle yadettigimiz Sdmiha Ayverdi, bir
yazisinda der ki: “...asil akrabalik, ruh arkadashgidir.”* Bu da, tespi-timizi
teyid ediyor!..

Demek ki, evveli de ahiri de, ruh ve goniil yakinligi!.. Sorulari-mizin

* Tiirk Kadmnlan: Kiiltiir Dernegi Kiitahya Subesi’nin 20 Mart 2010 tarihinde
tertiplemis oldugu “Abide Sahsiyetler” konulu panelde yapilmis konusmanin
metnidir.

* Ask Budur, 1938, 96. s.
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cevabi da, Samiha Ayverdi’nin s6zlerinde sakli!..

Bu ¢ insan, bagh olduklar1 bir yol gostericinin, insan-1 kamilin
rehberliginde, O’nun méanevi terbiyesinden gegerek, ferde de, cemi-yete de
yararl kildig1 se¢ilmislerdendir... Onlar, ‘Halka hizmetin Hakk’a hizmet
oldugu terbiyesi ve suiru ile yetistirilmislerdir. Bun-dan dolayidir ki, ihlas
ve manlarini, varlik ve dirliklerini, etrafinda-kilere ve cemiyete comertce
sunmasini bilmis ve drnek insan olma bahtiyarligina erigsmiglerdir.

Bu {i¢ insanin, hayatlar1 boyunca bagl kaldiklar1 ve 6rnek aldik-lar1
bir insan-1 kdmil, bir kdmil miirsid olan Ken’an Rifal’den aldik-lar1 manevi
feyz, onlarin sahsiyetini miitkemmel kilan temel unsur olmustur.

Onlar, miisliiman-Tiirk geleneginin samimi birer temsilcisi ola-rak
yasamiglar; yazdiklari ve sdyledikleri ile de topluma 6rnek ol-muslardir.

Bu insanlar milli tarihlerini sevmis, milli tarih sutirunu yasat-mis, milli
ve dini geleneklerine bagli kalmis sahsiyetlerdir. Onlar, maziyi, mill{ tarihi,
milli kiilttirli, bizi biz yapan degerleri diinden bugiine tasiyan birer kiitle
fedaisidirler. Tarih bir milletin rGhunun kaynagidir. Bugiine hakim olan
mazi ve tarihtir. Mazl mirdsina sa-hip ¢ikmak, milli kimligimizi diinden
bugiline tasimak ve gelecegi-mize bu milli ruh ve imanla bakabilmektir.
Eski denilen mazi, bizim milli sudrumuzun kaynagidir. Bu {i¢ insanin ikrar
verdikleri merke-zin diinya goriisii, onlarin sahsiyetlerinin temel tasi
olmustur...

Bu ii¢ ‘Ayverdi’nin ortak vasiflari, soyadlarinin ayni olmast de-gil,
aynt misterekleri, aym kiymet hiikiimlerini paylasmalaridir... Sahip
olduklari mana yakinligidir... Baglandiklar1 ‘Dost’ ve ‘Rahmet Kapisi’na
muhabbet ve sadakatle sarilmis birer hizmet ve goniil eri olmalaridir...

*

Iste bundan dolayidir ki, Ekrem Hakki1 Ayverdi:

“Sohret icin degil, hizmet icin ¢aligilacaktir. Millet her seyden evvel,
her seyden akdemdir...” demigtir. O’na bunu sdyleten, ifide etmeye
calistigimiz bu sudir, bu ruh ve imén zenginligidir...

O Ekrem Hakki Ayverdi ki, vatan cografyasinda, Anadolu’da ve
Rumeli’de ecdat yadigar1 olan her eserde, onlarin bir pargasi olmus;
Osmanli-Tiirk mimarisini en iyi bilenlerden, bunun tefekkii-riinii yapan ve
ortaya koyan bir hizmet eri olabilmistir!..

*

Samiha Ayverdi ise, Tiirk milletinin son donem 1man, fikir ve kiiltiir
hayatinda ¢ok o6nemli yeri olan, yazar, miitefekkir, mutasav-vif ve bir
miirebbi idi... O, seksen yedi senelik dmriinii, vatani, ima-n1 ve bu milleti
millet yapan degerler adina yasayan, gonlii ve dura-g1 Hakk’in adi ile
miihiirlenmis bir abide sahsiyetti...

Samiha Ayverdi, diinydyi, insanm1 ve Yaradanmi tasavvuf perspek-tifi
igersinde ele alan; tasavvuf diisiincesinin, giinliik hayatimizdaki akislerini
inceleyen bir yazardir.

O, eserlerinde, madde ve mana diinydsimi birlestirmenin sir dolu
giizelliklerini yasatmigtir. O’nun eserleri, hakikati, giizelligi, giizel ahlaki,
vicdanlarinda ve ruh diinyalarinda tasiyan nasipliler i¢in, her satir1 zevk ve



ibretle okunacak, insan oglunun Oniine mana zenginliklerini koyacak ve
biiyiik ufuklar acacak eserlerdir...

Onun eserlerinde, tasavvufi ve edebl goriisleri yaninda; mill
degerlerimiz, vatan sevgisi, tarih sulru, milli kiltirimiiz ve cemi-yet
hayatimiz konusundaki tespit ve tahlilleri, milletimizin birlik ve
beraberligini, gelecege giivenle bakmamizi 6n planda tutan, bu yliice
kavramlar1 ebedi kilmaya calisan ¢6ziim teklifleri ve mesajlar1 da yer
almugtir.

Onun:

“Omiir, yasanan hayat, ancak insaniyetin manasin1 kavramak, diinya-
ya gelisin ve buradan gidisin surrii1 ¢ézmek i¢indir. Bunu yapmadiktan
sonra size kalan vaktin ne kiymeti olur...”

“Zarfin gayesi mazriifa malik olmaktir. Insan, giizellige, asilete, zen-
ginlige, serefe, hattd bilgi ve hiinere de malik olsa, mana ile dirilmedikge
bir heykelden ibarettir... Madde yoldur; mana hedeftir. Biz hedefe tevecciih
et-medigimiz icin biitin kazancimiz sonsuz bir yorgunluktan ibaret
kallyor..”6 cergevesinde, insanin diisiince ufkunun smirlarint zorlayan
tefekkiir yiiklii sozleri; “Ben kimim, nereden geldim... nereye gidiyorum?..
Diinyadaki varlik sebebim nedir?” suallerinin de cevabi olmuyor mu?..

ki:

“Bu diinyada her sey fanidir. Beka, Allah’in rizasidir. Rabbani bir ne-
fes olan insanin gonliinii hayvani sifatlar ile perdelemek reva midir?..””

“Hayattan maksat, ezeldeki ahdini bu diinyada yerine getirmektir.”®

“Insanlik, bu ¢okluk alemi i¢inde ve diinya umiru ortasinda oldugum
halde, bir nefes Allah’tan gafil olmamaktir.”

Samiha Ayverdi, miirebbi hiiviyetiyle de, bu vatan cografyasina seckin
aydinlar yetistirmistir. “Biitiin vatan ¢ocuklarini evladim olarak gérmek
anlayis ve zevkinden Allah’im beni mahrum etmesin...” diyen bir ‘vatan
annesi’dir.

Ken’an Rifai ve halefi Samiha Ayverdi, faili ve mevciidu Hakk
bildiklerinden, takipgilerini de tevhit cennetinin birlik ve sonsuz rahmetine
davet etmislerdir.

*

IThan Ayverdi, iste bu nasipli takipcilerdendir. Giinlerden bir giin, yolu
Ken’an Rifai adl1 bir miirebbinin, bir insan-1 kdmilin yolu-na diigsmiis... Bu
yolda, daha sonra hayr’iil halefi olacagi Sdmiha Ayverdi’yi tanimis, her
ikisinin manevi terbiye halkasinda yetismis, ‘Dost’ ve ‘Rahmet Kapisi’nda
ezel kiinyesinin tayin ettigi kdmil in-san hiiviyetini kazanmstir.

® Batmayan Giin, 3. bs., 2002, 226. s.
® Ates Agaci, 3. bs., 2001, 93. s.

7 Sohbetler, 2. bs., 2000, 478. s.

8 Ag.e., 461.s.

°Ag.e., 327.s.
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flhan Ayverdi bir edebiyat hocasi, Tiirk dili arastirmacisi, bir lu-
gatgidir. Ayn1 zamanda, Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve Sanat Vakfi gibi,
milli irfan ve sanatta hizmeti gaye edinmis bir milli miiessese-nin gelismesi
ve devamui i¢in maddi ve manevi higbir fedakarliktan kaginmamus, bu yolda
hizmeti ibadet gibi mukaddes, ayni zamanda milll bir vazife ve vicdan
borcu bilmis miistesna bir insandir.

1972 yilinda, o tarihteki adiyla Kubbealti Cemiyeti’nin Tirk dili
tizerinde galigmalar yapmak gayesiyle nesrine karar verdigi ‘Misalli Biiyiik
Tiirkge Sozliik’iin hazirlanmasi isini kendine hizmet edinmis ve bunu 34
yil araliksiz stirdiirmiistiir.

O, ayni zamanda, Tirk Kadinlar1 Kiltir Dernegi’nin de kuru-
cularindandir.

Hicbir seyi Hak’tan ayr1 gérmeyen, teslimiyetini eksiksiz yasayan, ilhan
Ayverdi, ‘6lmeden evvel Olenlerden’, nefis putunu kirmig bir insan-1
kamildir. O, kendini bilmek iraddesine sahip goniil erlerindendir.

O, kiiltiir hayatimiza yaptig1 biiyiik hizmetler ile birlikte, ancak onun
da istliinde, manevi sahsiyeti ve diinyas: ile ele alinmasi icap eden,
unutulmazlarin 6n safinda yer alacak se¢ilmislerden bir se¢il-mistir.

O’nun hizmetlerinin ve sahsiyet yapisinin arka planinda bu ira-de, agk
ve sevk unsuru vardir... O’nu farkli kilan da budur!...

Samiha Ayverdi’nin, sevenlerinin hitabt ile Samiha Anne’nin
“Ezelden ebede izzetlenmis” diye &vgiiye 1ayik gérdiigii Ilhan Ayver-di,
hayat hikdyesini, kendi diinyasin1 séyle anlatir: “On sekiz yasin-dan
itibaren Omriini miirebbi Ken’an Biiyiikaksoy’un yolunda sirasiyla
Mehmet Ortenoglu [Mehmed Dede], Samiha Ayverdi ve Ekrem Hakki
Ayverdi gibi se¢kin biiyiiklerle yasamstir. Bir hizmet aski ve gayret varsa
hepsi onlardandir. Gerektigi oOlciide muvaffak ve semereli olmamissa
sadece bu kendisine aittir. Affola!..”*°

24 Ekim 1926’da Manisa Akhisar’da diinydya gelen, 7 Kasim 2009
tarihinde Merkez Efendi’de miirgidinin ayak ucunda topraga verdigimiz,
ad1 gibi manaca ziynetli, Ziynet Ilhan Ayverdi’nin haya-t1, her ddim Allah
dostlugu ile yasanmis bir hayatin hikayesidir.

O, séhip oldugu emanetin sudrunda, Hakk’in rizdsin1 hayatinin gayesi
bilmis, giizel ahlaki ve drnek yasayist ile bunu ortaya koy-mus bir insan-1
kamil, bir kiitle fedaisi; Samiha Ayverdi’nin ifadesi ile... “...bu cAmianin
akl-1 selimi”, .. bir ihlas abidesi”, “Efendinin... son-suz nimetleri iginde
gene ondan verilmis bir ihsan-1ilahi...” dir.

Ondan yapacagimiz bir-iki nakille, O’nun goniil diinyasin1 daha iyi
ifade edecegimizi diisiinityoruz... O degisik sohbetlerinde demis-tir ki:

“Kurtulus, imanin yol gosterdigi akildadir...”

“Iméandan yoksun akil, helak edicidir.”

“Sadaka verecek giiclin yoksa, insanlara iyi davran, giileryiizlii dav-
ran... Davraniginla, sefkat ve sevginle bir gonlii ihya edebilirsin...”

“Kulun diinya igin ¢alismasi, ona esi bulunmaz bir bagis olan bu ha-

10 Kubbealt Lugat, Takdim. istanbul, 2005, VII. s.



yat1 liitfeden Cenab-1 Hakk’a kargi sorumlulugunun siikiir borcudur.

Yarin 6lecek gibi ahiret icin ¢aligmaya gelince, bu kulun yaraticisinin
huziruna, ona 1ayik olarak yiiz aki ile ¢ikmasi, Allah’in istedigi kul olmasi
icin boyanmasi gereken vasiflara sahip olma cabasidir.”

“Ey kul, toprak altinda elini kaldiramazsin; bugiin imkan elinde iken
kaldir ve Hakk’a niyazda bulun!..

Efendim, ciimlemizi bu hesaplagsmadan yliziimiiziin aki ile ¢ikarsin...
Amin!..”

Degerli Dostlar...

IThan Ayverdi bir yazisinda: “Miistesna kimselere yakin olma nasi-
binin, insana, bu nasibin bedelini 6deme mes’iliyetini de yiikledigini...”
ifade etmistir.11

Bugiin burada, kendilerini rahmetle andigimiz Allah dostlarina, goniil
dostlarimiza olan baglilik ve muhabbetimizin ifadesi ve teza-hiirl, sdzde
degil, 6nce kendi manamizi giizelliklerle tezyin etme ve toplumda bu
glizelliklerle stiin sifath 6rnek insanlar olma yolundaki gayretlerimizi
stirdiiriirken; bunun yani sira da, kollektif bir sufirla tilke meselelerine
sahip c¢ikmak, hizmet yarisinda olmak... Ben de... biz de variz demek
mes’lliyetini hayata gegirmek seklinde olmalidir...

Samiha Ayverdi diyor ki: “Oliiler dirilmezler, ancak ziirriyetlerinde
yasarlar...”

Samiha Ayverdi, kendi ifadeleri ile: “Vatan ve iman sulirunu ilmi ve
milli bir platform iistiinde aktif bir enerji héline getirecek memleket hiz-
metinin tek ¢ikar yol olduguna...” inanmusti...

O’nun, “Her insan, sadece kendi kendine degil, kiitleye karsi da mes’dl
ve vazifelidir...”*? sézleri, bize mes’iliyetlerimizi hatirlatmiyor mu?..

*

Bu mes’tliyet duygusu ile iiziilerek ifade etmek isteriz ki: Bu milleti
saglam bir har¢ gibi birbirine baglayan orf ve adetler, milli ahlak, bizi biz
yapan kiymet hiikiimleri gliniimiizde giderek zayif-lamakta ve ortadan
kalkmakta, gidenlerin yerine de aym gizellik-teki  yenileri
konulamamaktadir.

Carpikliklar toplum hayatimizin tabii bir pargasi héaline gelmis-tir.
Kirli kazanca iltifat etmek ve soygun diizeni, toplumda yer et-mistir.
Maddeci ve menfaat¢i bir diinya goriisi, toplumun biiyiik bir kesimine
hakim olmugtur. Bu carpik tablo, milli kiiltiirimiizden, ruh kokiimiizden
kopmamizin, bizi biz yapan asli degerlerimize, miistereklerimize sirt
¢evirmemizin, manamizi ihmal etmemizin tabii bir neticesidir.

Kaybimiz, milli diigiince tislibumuzdur. Milli kiiltirtimiizdiir... Tarih
sutrumuzdur... Milli kimligimizdir... Milli ve dini tefekkiirii-miizdiir... Ve
tabii ki, insanimizdir...

Toplum dinamiklerimizi, asli degerlerimizi gdrmemezlikten
gelemeyiz. Aksine, onlar1 dogru okumak, akil ve iman dinyamizda ve

! Kubbealt1 Akademi Mecmuasi, takdim.Y1l: 22, Sayi: 2-3, 1993, 5. s.
12 Samiha Ayverdi’nin Mektuplar, 2002, 135. s.
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duygu yogunluklarimizda yasatmak mes’Gliyetindeyiz.

Biz inaniyoruz ki, Tiirk insan1 taklit¢i bir arayisin degil, yeniden dirilis
hareketinin i¢inde olmalidir. Bu da, diinyadaki gelismeler karsisinda ice
kapanarak degil, kiiresellesen diinyada, bilgi muhte-vimizi hergiin
yenileyerek, milll ve manevi degerlerimizle iman ta-zeleyerek, milli
kimligimizi ve miistereklerimizi bu dirilisin hareket noktast yapmakla
miimkiin olabilecektir.

Tirk insani bugiin bir kimlik arayisi igindedir. Bu arayis iginde
bulacagi en kuvvetli alternatif de, kendi milli kiiltiirli ve sahsiyeti olacaktir.

Tirk insani, kendi 6z degerleriyle, yasadigimiz diinyanin ilim ve
teknolojisinin uyumlu bir terkibini yapmak ve bunu hayata ge-¢irmek
mes’tliyetindedir.

Reddi miras yolu ile mazisini, kiiltiir degerlerini silkip atmg Tiirk
insanint... aydimini gegmisi ile barigtirip diinii, bugiinii ve yarinlari-ni igine
alacak koklii bir terkibe gotiirmek tek kurtulus caresidir!...

*

Ayverdi’lerin goniil dostlar1!..

Sozlerimize son verirken, bir kere daha ifade edelim ki, bu ii¢ abide
sahsiyet, inandiklarin1 bir hayat felsefesi olarak yasama bahti-yarligina
ulagmus; fikri, aksiyona doniistiirmiis, bir davanin, miislii-man-Tiirk’iin
iman ve beka davasi yolunda sefere ¢ikmus segilmisler kafilesindendirler...
Onlar1 farkli kilan da budur!..

Bu ¢ secilmis, ilahi varlik ve ebedilik aleminde, kendi nefsinde yok
olmus nasiplilerdendir. Onlart farkli kilan, ilahi varlikta yok olmanin
sirrina ermis olmalaridir. Onlar, ‘hi¢ olacagiz’ endisesini duymadan, bdyle
bir korkuyu yasamadan kendilerine ebediligin yolunu aganlardandir. Hig¢
stiphe yok ki, bu gegici diinyada hi¢gbir zaman hi¢ olmayacaklar, insanligin
maddi ve ménevi diinyasinda, hayirla yadedilecek bir isim, iyilik, giizellik,

Y dKliinizdadldr... D1z1Cry, Uilldrin nuimet  1ce L)'d§ [)'d§'d UlI"dKl'yUIuIII..
Himmetleri daim olsun!..

Kemal Y. Aren
ile Miilakat

Mehmet Nuri Yardim

iirk edebiyatinda kaleme alinmig olan hatira
kitaplar1 okuyucular tarafindan umimiyetle
biliyliik aldka go-riiyor. Hele bu hatiralar belli bir sehrin insanlarini,

say1 155, y1l 39/3, Temmuz 2010



gevresini ve me-kanint anlatiyorsa daha ¢ok dikkat ¢ekiyor. Yazilarini
yillardan beri mecmuamizda okudugunuz Kemal Y. Aren Hoca ile
Caybasi’ndan Manisa’ya isimli yeni eseri ¢er¢cevesinde bir miilakat yaptik.
Okuyu-cularimiza arz ediyoruz.

Mehmet Nuri Yardim: Efendim Caybasi’ndan Manisa’ya isimli eserin
yazilis hikéyesini sizden dinlemek istiyoruz. Bu diisiince ne zaman dogdu
ve nasil tahakkuk etti?

Kemal Y. Aren: Caybasi’ndan Manisa’ya isimli kitabim, Ahmet Turan
Alkan’in Altinct Sehir kitabindan miilhemdir. Hatta adin1 Yedinci Sehir
koyacaktim, ama kaptirmisim. Merhum Ozkan Yalgin Amasya’y1 anlattig
kitabina Yedinci Sehir adin1 vermisti. Caybasi’n-dan Manisa’ya kitabi
biliyorsunuz evvela Caybasi adiyla ¢ikti. Onun proje mimart da Celal
Bayar Universitesi Edebiyat Fakiiltesi 6gretim iiyesi Unal Senel Bey’dir.
Soyle basladi:

Onlarla sohbetler sirasinda ben haliyle ¢ocukluk hatiralarim-dan,
Manisa’dan bahsederdim. flgilerini ¢ekmis olmali ki, Unal 1s-rarla “Aman
ne olur hocam bunlari kitaplagtiralim” isteginde bu-lundu. Ben de
“Insallah, Allah nasip edersel...” gibi yuvarlak soz-lerle gegistirmeye
galistm. O 1srar etti. Zaman zaman sordu. Niha-yet mahgup oldum,
“Oturup yazaymm bari” dedim. Neticede Caybasi kitabi ¢ikti. Caybasi
Manisa’da bayagi ragbet goérmiis, mektuplar aldim, “Ne olur, bunun
devanu ciksin.” diyenler oldu. Unal da o yonde israrda bulundu tekrar.
Ama ben Caybas kitabimin son ciim-lesiyle sdyleyeceklerini sdyleyen bir
kitap oldugunu diisiiniiyor-dum. Ancak Manisa hakkinda asil yiiklii bilgiye
sahip degildim. Ciinkii genclik ve hizmet ¢aglarim Manisa’da gecemedi.
Onun igin fazla bir bilgi birikimim yoktu. Israrlar devam edince “Béri lise
yil-larim1 anlatayim.” diye diisiindim ama oraya gecebilmek icin de
ilkokulu, ortaokulu okudugum Akhisar’dan bahsetmek geregini duydum.
Boylece Caybasi’ndan Manisa’ya biitiinlenmis oldu.
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Mehmet Nuri Yardim: Eserinizi okudugumuzda dogup biiytidiigii-niiz
topraklara, Manisa sehrine karsi biiyllk bir muhabbet duydugunuzu
gdriiyoruz. Zannediyorum bu fitri bir duygu. Insan oglu dogup biiyiidiigii
yerleri, ¢ocukluk yillarmin gegtigi mekéanlar1 unutamiyor. Umami olarak
sormak istiyorum, nasil bir ¢ocukluk hayéti yagadiniz. Ana hatlariyla izah
eder misiniz liitfen?

Kemal Y. Aren: Elbette insan dogup bir siire yasadigi yerleri
unutamiyor. Ben burada farkli bir diisiinceye kendimi kaptirdim. Oralarin
ekmegini yedigimi, suyunu igtigimi, havasini teneffiis etti-gimi diisiinerek
kendimi dogdugum topraklara borglu hissettim. Sanki bu borcu bir sekilde
o6demem gerekir diye diisiindiim.

Mehmet Nuri Yardim: Mekanlar sizin gonliiniizde yer tutmus. 1940’11
yillarin Caybagi ve Manisa’sinda unutamadiginiz ne gibi yerler vardi?

Kemal Y. Aren: Daha ¢ok insan faktorii tizerinde durmaya galig-tim.

Mehmet Nuri Yardim: Evet, sahsiyetler ¢ok tesir etmis okudugumu-za
gore. Tabil basta aile ¢evresi, okul gevresi ve elbette hocalar, bir de kom-
sular, akrabalar ve tanidiklar... Eskiden insani iligkiler daha saglamdi zan-
nediyorum degil mi hocam?

Kemal Y. Aren: Ben de 6yle tahmin ediyorum. Giiniimiizle mu-kayese
ettigimizde insani iliskiler diin fitibariyle daha sicakti. Ma-halle suuru,
komsuluk psikolojisi kuvvetli idi. Mahalleli birbirini tanir, durumunu bilir,
nerelerde ne zaman miidahale edilebilecegi-ni, kiminle bu isin
yapilabilecegini ¢ok iyi tayin edebilirdi.

Bir acili hatira: Anneannem anlatirdi: Ermeni Rum komgulari-miz
vardi. Gece gilindiiz beraber olurduk. Hatta birbirimizin ¢ocu-guna siit
verdigimiz bile oldu. Oylesine i¢ iceydik. Ama ne zaman Yunan ordusu
Istiklal Savasi sonunda bozguna ugrayip kacarlarken yollar: {izerindeki
koyleri kasabalar1 yakarak gegtiler. Bu yangin ve talandan Manisa da
nasibini aldi. Ne acidir ki atadan, babadan beri canciger kuzu sarmasi
berdber oldugumuz o Rum ve Ermeni kom-gular Yunan askerlerine
rehberlik ederek zengin evlerini talan ettir-misler, giizel gen¢ kiz ve
kadinlar1 onlara haber vererek yillarca ya-eblehlisanan dostluga bu sekilde
mukabele ettiler. O olaylar1 yasayanlar bu ihdneti bir tiirlii unutmadilar.
Gelelim bugiine:

Bugiin maalesef apartman hayati biitiin biiyiik sehirlerimizde hatta
kasabalarda yasayisimiza hakim oldu. Apartmanlarda komsu-luk
miinasebetleri nedense olmuyor. Bunu sosyologlarin arastirmasi herhalde
ortaya koyar zaman igerisinde.

Mehmet Nuri Yardim: Hocalariniz arasinda iki hocanin etkisi biiyiik
olmus. Manisa Lisesi’nde Ibrahim Olgun ve Nazik Erik hocalariniz size
ders vermis. Onlarin egitiminizde bilytlik rolleri oldugu asikar. Tanimayan
okuyucular i¢in ana hatlariyla kisa birer portrelerini ¢izer misiniz litfen?
Bu hocalarin diger 6gretmenlerden bariz farklari nelerdi?

Kemal Y. Aren: Gergekten lise hayatimda ozellikle edebiyat
diinydmda Ibrahim Beyin ve Nazik Hamimin koklii tesirleri vardir. Benim



edebiyat hocam Nazik Hammdi. ibrahim Bey’i aym paralel smiflara
edebiyat subelerine girdigi i¢in Onceleri tammstim. Ben fen gtibesi
mezunuyum. Nazik Hamim fen subelerini alirdi, Ibrahim Bey ise edebiyat
stibelerine girerdi. Cok kuvvetli Farscas1 vardi. Bir cok Farsca eser terciime
ettigini duyardim. Ama hangi eserler bilemiyo-rum. Her iki hoca da ders
saatleri diginda teneffiislerde 6gretmenler odasinda degil okul bahgesinde
Ogrenciler arasinda vakitlerini geci-rirlerdi. Her iki hocanin etrafinda da
kalabalik bir &grenci grubu toplanirdi. Nazik Hanim daha c¢ok milli
kiiltiiriimiizden milli benli-gimizden bahisler acar. Ogrencilere o konularda
fikirler verirdi. Ibrahim Bey ise biitiin sohbetlerini edebiyat iizerine bina
ederdi. Divan edebiyatin1 ¢ok iyi hazmetmis bir hocaydi. Diyebilirim ki
ben Divan edebiyatin1 onun sdyesinde sevdim. O donemde 6gretmenler
sadece sinifta degil, teneffiislerde, 6gle tatillerinde bile Ggrencileriy-le
hasir nesir olur, onlarin sorularina cevap verirdi. Bazi 6gretmen-ler
giindiizleri okuldan kagan Ggrencileri ¢ars1 pazarda, kahvelerde arar bulur
ve onlar1 okullara yonlendirirdi. Aksamlar1 da kahveleri dolasir 6grencileri
bulur ve ailelerine haber verirlerdi. Okulda ayri-ca bu 6grencilere disiplin
uygulanirdi. Bugiiniin 6grencileri ve veli-ler bu tavr1 6grencinin 6zliik
haklarina miidahale sayabilirler. Ama 0Ogrenci disiplin altinda daha
mitkkemmel yetigiyordu.

Mehmet Nuri Yardim: Bir yazarin yetismesinde muhitinin tesiri biiyiitk
olsa gerek. Yasadigmiz dénem ile bugiinii mukayese ettiginizde ma-halle
kiltiri bugiin kaldi mi1? Cocuklar ailelerinin yani sira komsulart ve
yakinlar1 tarafindan yonlendirilebiliyor mu?

Kemal Y. Aren: Cocuklarin yetismesinde mahalle suurunun ve
alakasinin biiyiik etkisi olurdu. Mahalle biiyiikleri ¢ocuklar ve yeni yetisen
gencler lizerinde mutlaka kontrolli bir tavir sergilerlerdi. Eskiden
mahalledeki biiyiikler ¢ocuklarin terbiyesine miiddhale edebiliyor, onlar1
ikaz edebiliyor ve dogru yolu gosterebiliyorlardi. Aileler de bundan gok
memnun kaliyorlardi. $Simdi miimkiinse herhangi bir komsu ¢ocuguna bir
sey sOyleyin aninda ailenin biitin  fertleri kapiiza siisiirler.
Genellestirmek istemiyorum, ama ne yazik ki gogunluk boyle.

Mehmet Nuri Yardim: Manisa’y1 anlatan meshur edebiyatcilar ara-
sinda Arif Nihat Asya da bulunuyor. Eserinizde siirini okuyoruz. Baska
hangi sdir ve yazarlarimiz s6z etmis bu giizel sehrimizden?

Kemal Y. Aren: Manisali Tevhide Hanim’mn Divam var. Bu eseri
Manisa Belediyesi nesretti. Manisa hakkinda siir yazmis, yazilar yazmis
¢ok edebiyatci var. Baglicalarini siralamam gerekirse Hayéli Bey, Tevhide
Hanim, Nazim Hikmet, [lhan Berk, Abdurrahim Zapsu, Ahmet Kiiey,
Yasar Erkenez, Giilten Akin, Turgut Giirse, Osman Onur, Asim Oztiirk,
Nihal Yeginobali, Cengiz Bektas, ismet Zeki Eyiiboglu da bulunuyor. Ama
elbette Arif Nihat Asya'nin rubileri gok mithim. Iste onlardan biri "Manisa
II" adin1 tastyor ve soyledir:

Bahtin bahtim, yazin yazimdir Manisa!
Nes'en nes'em, sizin sizimdir, Manisa!
Hacet Dede'ler, Ud Dede'ler oldu dedem;
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Artik, Yedikizlarin kizimdir, Manisa

Mehmet Nuri Yardim: Lisede iken meshur romancilarimizdan Yusuf
Atilgan ile ilgili unutamadiginiz bir hatiraniz var, liitfen anlatir misiniz?

Kemal Y. Aren: Simdi soyle anlatayim. 1947-48 yillariydi. Ak-
hisar’dan Manisa’ya lise okumaya gidiyorum. Her zaman arkadas-larla
birlikte trenle gidiyoruz. Trenimiz Haci Rahmanli Koyl istas-yonuna
gelince iyi giyimli bir beyefendi trene biniyordu. Sonra Manisa’da inip
Manisa Kitap Saray’ina gidiyordu. Merak ederdik. Bir agabeyimiz vardi
Ekrem adinda. Bir giin “Bu adamin yanina gitmeyeceksiniz” diye bizi
uyardi. Biz bunun lizerine bu adamin yanmna hi¢ gitmedik. Ama Ozan
adinda bir arkadasimiz vardi, Ek-rem agabeyimizi dinlemedi adamin
yanina gitti, konugmaya ve gorligmeye devam etti. Biz tren tayfasi ise s6z
dinledik. Bu durum yaklagik 1,5 sene siirdii. Meger Yusuf Atilgan adini
tasiyan bu adam bir yazarmis ve “mecbiri ikamet” cezis1 almis. Ustelik
dogdugu yer de Hact Rahmanli imis. Tabii yillar sonra bu yazarin Anayurt
Oteli ve Aylak Adam gibi kitaplarin sahibi olan yazar oldugunu anladim.

Mehmet Nuri Yardim: Peki daha sonra bu yazarin eserlerini merak
edip okudunuz mu?

Kemal Y. Aren: Hayir hi¢ okumadim, demek ki ¢ocukluk yilla-rinda
yapilan o telkinler neticesinde Yusuf Atilgan’i hi¢ okumadim, okumak
istemedim. Bu da ¢ocukken yapilan telkinlerin ne kadar tesirli oldugunu
gosteriyor.

Mehmet Nuri Yardim: Biraz da okuma diinyaniza gegsek. Edebiyat
diinyasiyla ilk temasiniz ne zaman kuruldu ve nasil oldu?

Kemal Y. Aren: Sokak kitap¢ilarindan degistirme yoluyla Haz-reti Ali
kitaplar1 serisi okudum. Hatta onu babam “Evladim bunlari okumasan iyi
olur, bunlar Acem uydurmasi...” derdi. Ama ¢ok he-yecanliydilar. Ciinkii
cok giizel yazilmislardi. Kan Kalesi gibi isimler tasirdi, ama babam ve
annem hi¢ mani olmadilar. Bunlarla ilk oku-malarim basladi. Akhisar’da
kiralik kitap veren kitapgilar vardi. Onlardan kitap kiralar okurduk.
Geceligi bir kurustu. Keske bugiin de boyle bir tatbikat olsa.

Ik okul 4. ve 5. smflarda okuma devrem basladi. Bunun basla-y1s
sekli de sdyle oldu: Ilkokul dgretmenimiz o zaman ¢ikan ¢ocuk dergilerini
smiflarda tanitir ve abone olmak isteyenleri kaydederdi. O dergilerden iki
tanesi aklimda simdi. Biri Tirk Cocugu, digeri de Cocuk ismini tagiyordu.
Bu dergilerde Dede Korkut Hikayeleri, masallar, hamasi siirler 6niimiize
ciktigt zaman ben o dergilerden hoslanmaya basladim. Sonra bagka
dergilerin de c¢iktigini Ogretme-nimiz sOyledi, “Onlar1 da Halkevi
Kiitiiphanesi’nden bulabilirsi-niz.” dedi. Ilk defa iste o zaman bir
kiitiiphane kavramini duydum. Hemen devam etmeye basladim. Ak sacl
bir memuru vardi. Cocuk psikolojisinden anlayan, ¢cocuklari hos tutan bir
adamcagizdi. Biz birkag¢ kafadar orada Dogan Kardes dergisiyle ve su anda
isimlerini hatirlayamadigim bagka dergilerle tamistik. Bu arada kiitiiphane
memuru ¢ocuk kitaplar1 bulup bulup bize veriyor, 6niimiize koyu-yordu.
Jul Verne’leri, Omer Seyfettin’i ben orada okudum. Hatta hi¢ unutamam
bir hayli hacimli bir kitap vardi. 500 sayfalik filan. Adi Cirak Ugman’di.



“Yardimer Pilot” anlaminda. Aman o kitabi bilyiik bir zevkle okudugumu
hatirliyorum. Daha sonra ortaokul siralarin-da Misel Zevako’nun
Pardayanlar dizisini Resat Nuri’nin kitaplarim1 okudum. Kerime Nadir,
Muazzez Tahsin gibi yazarlari da ortaokul yillarinda okudum. Gergek
edebiyat diinyasini lisede ibrahim beyin isaretiyle tanidim.

Mehmet Nuri Yardim: Egitim hayatinizda sizi lizen bir hadise oldu
mu?

Kemal Y. Aren: Evet oldu. Ortaokul ikinci smifta okurken Tirk-ce
hocamiz hastalandi, yerine adini vermek istemedigim bir baska dgretmen
dersimize geldi. Ressamdi, kisa boylu ve pala biyikliydi. Korku telkin eden
bir goriiniisii vardi. Ogrencileri doverdi. Tokat-lar1 kiloluk, yarim kiloluk
ve 250 gramlikti. Kiloluk tokad: yiyen mutlaka yere kapaklanirdi. Bize
Victor Hugo’nun Ruy Blas isimli eserini okuma mecbiriyeti koydu. Bu
eserin Ozelligi iist seviyede devleti tenkit etme anlayigi tasiyordu. Tiirk¢eye
manzum olarak terclime edilmisti. Anlasilmasi zordu. Ama hoca ortaokul
ikinci simif &grencisinin bunu anlamasini istiyordu. Odev verdi, okumakta
cok zorluk ¢ektim, giinler boyu agladim. Babam halime acidi, tani-dig1
birisine yaptirdi ddevi. O adam kitab1 6zetledi ve beni biiyiik bir zahmetten
kurtardi ama iki y1l boyunca bu yiizden kitap okuya-madim.

Mehmet Nuri Yardim: Cocukken kitap okumaya basladiginizda, ede-
biyatla ilgilendiginiz siralarda &ilenizin, yakinlarimizin tavirlart ne oldu,
nasil karsiladilar. lgisiz mi kaldilar, yoksa sizi tesvik mi ettiler?

Kemal Y. Aren: Annem babam tahsilli insanlar degillerdi, &ile
kiiltiiriiyle yetismiglerdi, ama irfan sahibiydiler, Allah ikisine de rahmet
eylesin, okumama mani olmadilar.

Mehmet Nuri Yardim: ilk aldiginiz telif {icretini hatirliyor musu-nuz?
Bu para ne zaman ve kimin tarafindan verildi, hangi calismanizin
karsiligrydi?

Kemal Y. Aren: ilk telif iicretini Diyanet’ten aldim. Diyanet der-
gisinde bir yazim ¢ikmust. 1958 yillariydi. Adi “Hastaydi. Diyanet daha
sonra dergide yayimlanan hikayeleri kitaplastirdl. Ince kiiciik kitaplar
yaptt. O para benim i¢in ¢ok kiymetliydi. O parayi uzun zaman sakladim.
Bagka bir cepte sakliyordum. Hayri Bilecik’in “Ki-nali Mehmet” isimli
hikdyesi de aymi sekilde o seride kitaplasti. Ve ¢ok begenildi. Kinali
Mehmet daha sonra bir ¢ok yerde yayimlandi.

Mehmet Nuri Yardim: Hocam biraz da umami konulara girsek.
Zatidliniz Istanbul’a geldikten sonra bir ilim, irfan ve medeniyet muhitine
girdiginiz. Miitefekkir yazar Sdmiha Ayverdi’nin ¢evresinde bulundunuz.
Bize Ayverdi ailesini ve ozellikle Simiha Ayverdi’yi anlatir misiniz? Ne
zaman ve nasil tanistiniz. {1k intibalariniz ne oldu?

Kemal Y. Aren: Sdmiha Ayverdi adim ilk olarak Nazik Hanim-dan
duydum. 1953’teydi zannediyorum, Nazik Hanim bir giin sini-fa Samiha
Ayverdi’nin Istanbul Geceleri’ni getirdi. Oradan bir bdliim okudu. Kitab1
cok sevdim. “Insallah ileride okurum” diye kendi kendime karar verdim
ama Samiha Hanimin diger eserleriyle he-men tanismadim, fakat o ismi
hafizama yerlestirdim. Istanbul’a gel-dikten yaklasik 1,5 yil sonra Ozcan
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Ergiydiren beni Sdmiha Hanima gétiirdii. Ozcan’la lise {igten itibaren sinif
arkadasiyiz ve hemsehri-yiz. Téarih 11 Ocak 1957... Fatih’te simdi miize
olan evine gittik. Orada agabeyi Ekrem Hakk1 Beyle oturuyordu.

Mehmet Nuri Yardim: Ayverdi ailesinin disinda Nihad Sami Banar-11,
Safiye Erol, Sofi Huri ve Nezihe Araz’i da tanidimz mi? Onlarla alakal
hatiralariniz var mi1?

Kemal Y. Aren: Nihad Sdmi Bey’i daha sonraki yillarda ayni yerde,
Sdmiha Hamimin evinde tamidim. Onlar Mesnevi ¢alismasi yapiyorlardi.
Sofi Huri Hanimi da orada tanidim, Safiye Erol’u, Nezihe Araz’1 da orada
tanidim. Biz de zaman zaman o sohbetlerin kiyisindan kogesinden kulak
misafiri olduk. Arasira disar1 ¢iktikla-rinda bilgi sahibi olurduk. Bunlar
arasinda Nihad Sami Bey dikkat ¢ekiciydi, son derece nazik ve kibar bir
insand1. Devamli fotr sapka-siyla gelirdi eve. Sofi Hanim cana yakin tatli
bir insan, ama hafif sive ka¢ikligi vardi, ¢iinkii Rum oldugu igin o siveyi
degistireme-misti. Tatli, peltek bir telaffuzu vardi. Amerikan Bord
Nesriyatt Mii-diiriiydii. Cocuklar i¢in yaptigi tercimeler c¢ok giizeldi.
Diyanet, ¢ocuk kitaplarini adeta oradan almisti, ayn1 mizanpaj ve ayni
ebatta ¢cikiyordu Diyanet ¢ocuk kitaplar1 da. Safiye Erol hakkinda fazla bir
bilgim olmadi. Ama Nihad Sami Bey’in Askeri Tibbiye’de bir konfe-rans
vermesini istemistim. Askeri Tibbiye’de bir edebiyat kuliibii kurulmustu.
Ben orada aza idim. Geldi ve Namik Kemal hakkinda bir konusma yapti.
Ben ilk defa Namik Kemal’i biiylik bir edebiyat-¢inin agzindan dinlemek
sansina sahip oldum. O zamana kadar ben Namik Kemal’i tammiyordum.
“Hiirriyet Kasidesi”ni enfes bir oku-yusla ilk defa ondan dinledim, hayran
oldum. Nezihe Araz’la daha sik temasimiz oldu. Sdmiha Hanima hep gelir
giderdi, o zaman bdy-le taninan bir yazar degildi, Havadis gazetesinde
yaziyordu, baz1 ki-taplari1 ¢ikmaya baslamisti. Hazreti Muhammed, Hazreti
Muhammed’in Koyiinde, Hazreti Muhammed’in Torunlari... Fakat bu
eserler 6nce Havadis gazetesinde yayimlaniyor, ondan sonra kitaplasi-
yordu.

Mehmet Nuri Yardim: Siz Tiirk edebiyatini ¢ok iyi bilen, miihim
yazarlar hakkinda ciddi degerlendirmeleri olan bir edebiyat hocasisiniz.
Edebiyata merakli genglere, Ozellikle yazi yazmaya merakli olanlara
tavsiye edeceginiz belli bash sairler, hikdyeciler ve romancilar kimlerdir?
Tabia yasayanlar da dahil...

Kemal Y. Aren: Diinya edebiyatindan klasikleri mutlaka tavsiye
ederim. Ayn Rand, benim hayran oldugum Amerikali bir yazar. Be-
gendiklerimi sOyleyebilirim. Sair olarak Yahya Kemal, Necip Fazil
Kisakiirek, Arif Nihad Asya, Asaf Halet Celebi, Faruk Nafiz Camli-bel,
Yavuz Biilent Bakiler’i ¢ok begenirim. Yerli romanct ve hikaye-cilerden
Sait Faik Abastyamk, Haldun Taner, Omer Seyfeddin, Mus-tafa Kutlu
hikayeci olarak romancilardan da Samiha Ayverdi, Resat Nuri Giintekin,
Hiseyin Rahmi Giirpinar, Ahmet Hamdi Tanpmar, Tarik Bugra
begendigim romancilar bunlar...

Mehmet Nuri Yardim: Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve Sanat Vakfi’-
nin nesrettigi Kubbealt1 Akademi Mecmuasi yazarlarindansmniz. Ozel-de



bu mecmua, genelde de edebiyat dergileri hakkinda bir degerlendirmeni-zi
istirham ediyoruz. Liitfeder misiniz?

Kemal Y. Aren: Tiirkiye’de ciddi dergicilik maalesef geligsmiyor.
Ancak bir dernek veya bir kurulus bir kuvvetli sponsor bulunursa bir
miiddet yayin hayatinda kalabiliyor dergiler. Ama magazin dergiciligi spor
dergiciligi ¢cok revag bulan seyler...

Mehmet Nuri Yardim: Yillardan beri Kubbealt1 Kitabevi’'ne gelen
okuyucularla, edebiyat meraklilariyla goriisiiyor, sohbetler ediyorsunuz.
Bize genel kanaatinizi sdyler misiniz liitfen. Toplumumuz, genglerimiz
ilme, irfana, edebiyata yakinlik duymaya bagladi mi, bu oran giderek arti-
yor mu? Vaziyeti nasil gérityorsunuz?

Kemal Y. Aren: Bir glin bir hanimefendi geldi. Kapida Yahya
Kemal’in admi gormiis, bana “Beyefendi bu Yahya Kemal Beyath
kimdir?” diye sordu. Ben sasirdim tabii. Meslegini sordum. Meger sinif
Ogretmeni imis. Cok {iiziildim. Kiiltiirsiizlik toplumumuzun en biyiik
hastalig1 ne yazik ki. Ve ancak okuyarak bu hastaliktan kurtulabiliriz.
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Osmanh ve Muasiki

Prof. Dr. Alaeddin Yavasga**

enel bir goriisle Osmanli’da misiki, Kku-

ruldugu 1299 yilindan XVII. yilizyila ka-dar,

beylikten devlete gecis, kurulus ¢abalari,
birbirini izleyen akin-lar ve fetihlerden dolayi, sanatin her dalinda 6zgiin
eserler vermeye imké&n bulamamustir. Bu yilizden bir Kay1 Asireti olarak ve
Selguk-lu'nun bir U¢ Beyligi niteligindeki ozellikleri ile, tabi oldugu
Selguk-lu Devleti’nin etkisi altinda kalmustir.

Konumuz olan musikide de, II. Murad, II. Mehmed, II. Bayezid
devirlerinde bazi kipirdamalara ragmen, biiyiik seferlerin de geregi olarak
Selguklulardan intikal eden ‘“Mehter Musikisi” onemini ko-rumustur. II.
Murad’dan itibaren, Bagdat’mm bagkent oldugu Tiirk koékenli Celayir
Devleti’nde Meragali Abdiilkadir ile sembollesmis, oldukga geligsmis bir
misiki kaynagi ile baglantt kurulmaya baslan-mis ve XIII. yiizyilda
yasamig Tirk musikisi bilgini Safiyiiddin Abd’il Mii’min Urmevi’nin
ortaya koydugu Tirk misikisi nazari-yatinin esaslar1 ile ses sistemi
konusundaki fikirleri, peyderpey XV. yiizyildan itibdren Osmanli’ya
ulasmaya baglamig, bir yandan Safi-yliddin’in bilgisinden dogan,
Meragi’nin de besteleriyle olusan sa-nat kivilcimi, Osmanli’daki masiki
yetenegini ve zevkini XV. ve XVI. yiizyillarda ateslemeye yetmis, bu
sahadaki gelismeler, XVII. yiizyildaki sahlanigi hazirlayan bir gegis devresi
olmustur. Bu gi-risle, Osmanli’nin kurulusu olarak kabul edecegimiz 1299
yilindan, son buldugu 1922 yilina kadar gegirdigi devreleri, hilkiimran olan
padisahlarin hiikiim siirdiikleri tarihleri esas alarak incelemeye tabi
tutacagiz. Esas konuya girmezden evvel, Osmanli’da misikinin kaynagi
olan Endertn hakkinda kisaltilmis bilgiler vermekte yarar goriiyorum.

Osman Gazi, Orhan Gazi, Murad Hiidavendigar, Yildirim Ba-yezid ve
Sultan Celebi Mehmed’le gecen 1299’dan 1421°¢ kadar sii-ren . Devrede,
Murad Hiidavendigir zamaninda Edirne’de Eski Sa-ray biinyesinde
Endertin Okulu’nun 3 siniflt ilk niivesi kuruluyor.

1. Simf — Seferli Kogusu

2. Smif — Kiler Kogusu

3. Sinif — Hazine Kogusu
isimlerini aliyor. Okutulan dersler: Kur’an, ILM-i hal, tecvid, Akaid,
mesail-i diniye’den olusuyor.

* 12 Ocak 2008’de “Genglerle Sohbet” toplantisi, Kubbealt Vakfi.
ITU Tiirk Misikisi Konservatuvari.
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Murad hiidavendigar’in kurdugu bu okul, gelisim devrelerinde su
asamalar1 gegirdi:

Oncelikle belirttigimiz ii¢ kogus, hazirhk smiflaridir. Bunlarin
iistiindeki Has Oda, ihtisas sinift sayilmaktadir. Bir de Enderun-1 Hiimayun
teskilat1 vardir ki, 7 odayi iceriyor.

1. Kiigiikk Oda: “Burada yetisenler, padisahin ve Saray’in ¢esitli
hizmetlerinde goérevlendiriliyorlar”

2. Biiyiik Oda: “Kiigiik odadakilerin iistiinde gorevlendiriliyor-lar.”

3. Doganci Odasi: Bu odanin en kidemsizi bile subay derecesin-de idi.
Bu oda 1675’te kaldirildi.”

4. Seferli Odasi: “1635’de IV. Murad tarafindan gelistirildi ve dnemli
kism1 masikiye ayrildi.”

5. Kiler Odasi: “Padisahin gida diizeni igin yetistirilirlerdi.”

6. Hazine Odasi: “Devlet hazinesi sayilan Enderun hazinelerini
korumak, Saray atdlyelerine bakmak gibi biiyiik sorumluluk tagiyan gorev
icin yetistirilirlerdi.”

7. Has Oda: “En yiiksek teskilat, en {ist gorevler i¢in egitilirler-di.

Bu son derece yarar tasiyan ve devlete biiyiik hizmetler veren tarihi
degerdeki devlet adamlarinin yetismesini saglayan okul, 1826’da, Yenigeri
Ocagt’yla birlikte kapatilmistir.

Osmanli’da Tiirk misikisinin gegirdigi evreler:
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I. Devre: (Olusum Devresi 1299-1421)

1. Osman Gazi (1299 — 1326)

2. Orhan Gazi (1326 — 1359)

3. 1. Murad (1359 — 1389)

4. Y1ildirim Bayezid (1389 — 1403)

5. Sultan Celebi Mehmed (1413- 1421)

Ik devreyi teskil eden bu bes hiikiimdar zamaninda, fasilasiz devam
eden igteki kurumlasma, disa dogru seferler, akinlar, fetihler kiltiir ve
giizel sanatlarda atilma imkdn vermemis, Ahilik teskilati-nin
hakimiyetinde an’anelerin devami, misikide de Selguklular’dan intikal
eden Mehter’in devami, bu devrede yetismis olan Mevlid ya-zari Siileyman
Celebi’nin mevchdiyeti, Bektasilik, Halvetilik ve kol-larinin, Esrefiligin
tarikat olarak yiiriirlikte bulunmasi, dolayisiyla zikir ve zakirbasilik
miiessesesinin var olmasi, miiezzinlik, hafizlik ve bunlara bagl olarak
Kur’an-1 Kerim tilaveti ilminin mevcut bu-lunmasi, tekke, dergah ve cami
musikisinin varligina delalet eder.

(Devam edecek)

¥ Meydan Larousse, Cilt: 4, S: 248, Yil: 1971.
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KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 155, y1l 39/3, Temmuz 2010

Bat1 ve Turkler

Zeki Onsoz

at1, son iki yiliz yildir modernlesme caba-

larinda yiiztimiizii ¢evirdigimiz, ama bir tiirli
igine alimmadigimiz diinyadir. Bat1 ve Tirklerin iliskisi daha gerilere gitse
de; biz 6nce, batiya yoneldigimiz doneme bakalim.

Tiirkler, 1839 Tanzimat ve 1856 Islahat fermanlari ile batililagma
yolunda ilk resmi adimlarini atti. Bu fermanlar Tiirklere dikte eden bati,
kendine yarayan bu acilimlardan sonra gizli-acik baskilarla, Miisliiman ve
Tiirk olmayan unsurlarla el ele vererek Osmanli imparatorlugu’nu
yagmalamaya, bolmeye ve yikmaya ¢alisti. Bundan daha acisi, biitiin sucu
kendimizde bulan Tiirk aydinlari, Ziya Pasa gibi;

Diyar-1 Kiifrii gezdim, beldeler kasaneler gordiim
Dolastim miilk-i Islamu, biitiin viraneler gordiim

diyerek batinin iistiinligiinii kabul ediyordu.

Sonunda, Osmanli Imparatorlugu batmin darbeleri ile ¢oktii. Tiirk
Kurtulus Savasgi, bu yikinti i¢inde, az kalsin Tiirkiye de elimizden giderken
Atatiirk’iin 6nderliginde batiya karsi verildi ve kazanildi. Bir ¢eliski gibi
goriilse de, Tirkiye kendisine ¢izdigi ¢agdaslasma yolunda medeniyeti
temsil ettigine inandig1 batidan ayrilmadi. Tiir-kiye dis politika ekseninde
ve i¢ siyasette model olarak batiy1 segti.

Tiirkiye, bu hedef dogrultusunda, biitiin bati1 kurumlarinda bu-lunmaya
gayret etti. 8 Eyliil 1952 yilinda bat1 ittifiki Nato’ya girdik-ten sonra, 31
Temmuz 1959°da, o zamanki adiyla Ortak Pazar’a yani Avrupa Birligi’ne
basvurdu. Tirkiye ile ortaklik antlagmasi, 1 Ara-lik 1964°de yiiriirlige
girdi. Tiurkiye o tarihten bugline AB kapisin-da beklerken, eski Demirperde
iilkeleri hemen AB’ye alindi. Ermeni meselesi, Lozan antlasmasi ile 24
Temmuz 1923‘de karara baglan-masina ragmen, bu antlasmada imzasi
bulunan bazi bati iilkeleri, arkasindan baska isteklerin gelecegi belli olan,
Tirklerin 1915 yilin-da Ermeni soykirimi yaptigimi parmak heséabi ile
parlamentolarinda kabul etti. 1970°li yillardan itibaren Asala orgiitii art
arda bat1 bas-kentlerinde 42 diplomatimiz1 sehit ederken, bati iilkelerinden
ses ¢ikmadi. Bati iilkeleri Ermenistan sinirimizin agilmasi i¢in Tirkiye’-ye
baski yaparken, Azerbaycan topragi Karabag’i isgal eden ve kat-liam
yapan Emenistan’a yaptirim uygulamadi. Bagta Amerika ol-mak iizere bati
iilkeleri Istanbul’da Ruhban okulunun agilmasini ve Patrikligin Istanbulda
ayn1 Vatikan gibi bir devlet olmasini ve patri-gin devlet baskani olmasini

49



50

isterken, Avrupa Birligi patrigi Briik-sel’de devlet bagkani olarak karsiladi.

A.Ocalan, bat1 iilkelerinin terdr orgiiti PKK’yr her bakimdan
destekledigini Imrali’daki mahkemesinde agikladi. Incirlik’ten kal-kan
Ceki¢ Giic’e ait ucaklarin PKK’ya yardim malzemeleri attig1 ve Nato’ya
ait bir tirda PKK’ya gonderilen sildhlarin bulundugu ortaya c¢ikti. PKK
Amerika’nin desteginde Kiirdistan Ulusal Kongresi’ni Ocak 2002’de
Briiksel’de diizenledi. Avrupa iilkeleri PKK’ya ser-bestce ¢aligma imkani
sagladi. Kuzey Irak’taki Kiirt bolgesini ddeta bagimsiz bir devlet haline
getiren batili devletler oldu.

Eski Cumhurbagkanimiz Siileyman Demirel, Milliyet gazetesine 1
May1s 1995°de “Bat1 Sevr’i istiyor” dedi.

Yalniz birkagini siraladigimiz batinin bu uygulamalarinin dost-luga,
miittefiklige uymadig1 ortada. Bu ornekleri verirken, bati diis-manligi
yapma gibi bir niyetim yok. Elbette her iilke 6nce kendi c¢i-karlarim
diisiiniir. Onemli olan, bati karsisinda siiren bu ezikligin, asagilik
duygusunun giderilmesidir. Gerek bati iilkelerindeki insan-larin Tiirklere
bakisi, gerekse batt medyasinda Tiirklerin imaji olum-lu degil. Bati
Tirkleri neden sevmiyor? Bunlarin sebebleri, bati ve Tiirklerin ilk
karsilagsmalarina kadar gitmektedir. Bu tarihi olaymn bi-linmesi sorumuzu
aciklayacaktir.

Tiirklerin bati ile ilk karsilasmasi

Bati, Tiirklerin farkina ilk defa 1071 Malazgirt Savasi’ndan son-ra
vardi. Ciinkii, kabima sigmayan enerjik Oguz Tiirkleri, bu savas-tan on yil
sonra Marmara kiyilarma ulasti ve Iznik’i baskent yapa-rak Tiirkiye
Devleti’ni kurdu. Avrupa’nin en biiyiik devleti Bizans’-1n, Tiirklerin eline
gegmesi zaman meselesi idi. Bu durum Avrupa’-y1 dehset icinde birakti.
Zira Avrupalilar, Bizans’tan sonra siranin kendilerine gelecegini, tek
bagina bir Avrupa devletinin Tirklerin Avrupa’ya ¢ikmasini
engelleyemeyecegini biliyorlardi. Bati, Tiirkle-ri tehdit olarak algiladi. Bu
nedenle; biitlin Avrupa biraraya gelerek, Tiirklerin bir Avrupa devleti
olmasini engellemek, Anadolu, Suriye ve Filistin’den atmak i¢in gii¢lerini
birlestirdi. Tirkler iizerine yapi-lacak bu seferlere ‘’Hagli Seferleri’” adi
verildi.

Hagli Seferleri

Hacli Seferleri’nin birinci sebebi; Tiirkiye’nin bir Avrupa devleti
olmasim onlemekti. Ikinci sebeb ise; Avrupa’nin o yillarda Islam
diinyasina gore fakirligi ve her alanda geri kalmighigr idi.

Kasim 1095°de Fransa’nin Clermont sehrinde toplanan kilise ve devlet
adamlart kurultayinda Papa II. Urban; “Tirkler, Kiigiik As-ya’dan
(Anadolu) ve Kudiis’ten atilmalidir! Tanr1 Haglt Seferi isti-yor!” diyerek
kararim agikladi. Papanin kigkirtmasi ile Kudiis’ii Miislimanlar’dan alip
Cennet’e kavusmak ve zengin dogu iilkeleri-ni yagmalamak iizere, fanatik
ve cahil Hiristiyan kitleleri 1096 yili-nin bagslarinda yollara diistii. Sultan
Kilgarslan, Eyliil 1096’da Iznik’i almak igin gelen yiizbin kisilik bu ilk
sefil kafileyi darmadagin etti. Fakat bu siirliniin arkasindan Avrupa’nin en



inlii komutan ve so-valyelerinden olusan alti yiiz bin kisilik bir ordu
geliyordu. Bu or-dunun basinda Gottfried von Baillon vardi. 1097
Mayis’inda Hagli-lar Tiirkiye’nin baskenti Iznik’i kusatti. Bu sirada Sultan
Kilicarslan Malatya énlerinde idi. Ordusu ile hemen iznik’e kostu. Tiirkler
ve Haglilar arasinda Iznik kalesi 6niinde gecen savasta her iki tarafta agir
kayiplar verdi. Sultan Kiligarslan, kendi ordusundan sayica kat kat istiin
olan diigman ordusu karsisinda geri ¢ekildi. Haglilar Ana-dolu’da herseyi
yakip yikarak, yagmalayarak, insanlari vahsice 61-diirerek ilerledi. Haglilar
kuyruklu, boynuzlu seytanlar diye propa-ganda edilen Tiirklerin vatanlarini
savunan uzun sacl, giizel, cesur ve erdemli insanlar oldugunu gordii.**
Sultan Kiligarslan, Haziran 1097’de Eskisehir yakinlarinda Haglilar
yeniden karsiladi. Haglilara agir kayiplar verdiren Sultan Kiligarslan
diismanin1 yok edemeyece-gini anlayinca geri cekildi. Bundan sonra
Tirklerle Haglilar arasin-da Anadolu yaylasinda amansiz bir gerilla harbi
basladi. Bu sekilde yapilan savaglarla Hagli Ordusu Anadolu’yu terkedip,
Antakya’y1 kusattigi vakit sayilari yiiz bine inmisti. Sultan Kiligarslan,
Anado-lu’da gerilla savasi ile yarim milyon Hagli’y1 yok etmis, bu arada
Bizans’la da savagmasina ragmen Tiirk Devleti’nin yikilmasini 6nle-misti.

Haclilar, Ekim 1097’de Antakya’y1r kusatti. Antakya, Tiirkiye
Devleti’ne degil, Biiyiik Tiirk Hakanligi’na bagl idi ve kale kuman-dan1
Yagibasan Bey’di. 9 aydan fazla siiren kusatmada Antakya oOniindeki
Haglilarin &ldiirdiikleri Tirkleri yediklerini, vahsi ve bar-bar bir siirii
olduklarini kendi tarihgilerinden de 6greniyoruz.™ Se-hir, Haziran 1098’de
kaledeki bir Ermeni’nin yardimi ile Haglilarin eline gegti. Haglilar
Antakya’da kudurmuscasina biitiin Miisliiman-lar1 61diirdiiler. Antakya’dan
sonra Maara gehrinde ayni vahset tek-rarlandi. Batili Hagli siiriileri tarihe
“Antakya ve Maara Yamyamlar1” olarak gecti.

Haclilar yola ciktiktan 3 yil sonra, Temmuz 1099’da Kudiis’ii ele
gecirdi ve Miisliman-Yahadi 70.000 insani 6ldiirdii. Kudiis bu sira-da
Fatimilerin elinde idi. Tiirklere barbar diyen batililar; Kudiis’te camilere
siginmis kadin ve ¢ocuklar1 kesen, kanlarimi dereler gibi akitan, bu
zaferlerini(!) Oviinerek Papa’ya yazan Gottfried von Baillon’u hala
kahraman goriiyor. Baillon’un eli kiligli heykeli Briik-sel’de Kral Saray1
onilindeki meydanda ve birgok Avrupa sehrinde dikili duruyor.

Haglilar, Kudiis ve Dogu Akdeniz kiy1 sehirlerinde kralliklar kurdular.
Tirkler iki yiizyil boyunca Avrupalilart buradan c¢ikarma-ya ve
Anadolu’yu Tiirk yonetiminde birlestirmeye ¢alisti. 1101 yilin-da Haglt
ordular1 Anadolu’ya girdi. Merzifon ve Konya Ereglisi’nde bu ordular
Sultan Kili¢arslan ve Danismendliler tarafindan yok edildi.

2. Hagh Seferi’ne Almanya Imparatoru III. Conrad ve Fransa Krali
VII. Louis katildi. Sultan Mes’ut, Ekim 1147’de Eskigehir ya-kinlarinda
Konrad’in Hagli kuvvetlerini yok etti. Imparator canmm zor kurtardi.
Conrad, Fransa Krali Louis’in 150.000 kisilik ordusu ile birlesse de

¥ Kronikgi Fulcher von Chartres ve Gesta bunu hayretle yaziyor.
15 F Funck Brentono’nun Antakya Destan.
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Tirkler Haglilar1 Toroslar’a ¢ekerek agir kayiplar verdir-di. Geriye kalan
ac ve sefil Hagli askerlerine Tiirkler yiyecek verdi. Daha sonra bunlar da
Antalya’dan temin edilen gemilere binerek Suriye’ye gecti.

Salahaddin Eyyubi’nin 1198’de Kudiis’ii fethetmesi tizerine 3. Hagh
Seferi’ne Almanya Imparatoru Friedrich Barborossa, Ingiltere Krali Arslan
Yiirekli Richard ve Fransa Krali Philippe-Auguste Kka-tildi. Almanya
Imparatoru Konya’yr kusatti ise de alamadi. Biiyiik kayiplar veren
Barborossa, Goksu nehrini gegerken 61dii.

4. Hagli Seferi’'nde Haglilar, Bizans’in baskenti Konstantinopel’i
(Istanbul) isgal edip, sehri yagmaladilar. Kendi dindaslarini 6ldiir-diiler.
Kiymetli eserleri yagmalayip Avrupa’ya getirdiler. Burada 1204’den
1261°¢ kadar siiren bir Latin krallig1 kurdular. Haglilarin biitiin seferlerinde
yollar1 iizerindeki Yahtdileri ve diger Hiristiyan mezhebi mensuplarin
Oldlirmeleri ve mallarin1 yagmalamalart Hacli Seferleri’nin o6ncelikle
capulculuk i¢in yapildigin ortaya koyar.

1095 yilinda baglayip 1272 yilina kadar siiren 8 Hagli seferi ya-pildi
ise de, birincisi harig digerleri bagarili olamadi.

Hacli seferleri, daha sonraki yiizyillarda Islam diinyasimin kilict ve
kalkam olan Osmanh Imparatorlugu’na kars1 defalarca diizen-lendi.

Tirkler, Tiirkiye topraklarinda 939 yildir Ehl-i Salib’e yani Hag-lilara
kars1, bir aziler ordusu halinde savasip ve sehitler ordusu ha-linde olerek,
“Bu vatan ya bizim, ya kimsenin!” dedi.

Hagli Seferleri’nin sonuglari:

1- Hagllar, Tiirkleri Anadolu’dan atamadilar. Islam’in batiya dogru
ilerlemesini durduramadilar.

Tiirkler vatanlarim biiyiik bir cesaret ve imanla savundular. Bir-
birinden kahraman Selguklu sultanlar1 kalabalik Hagli siiriileri kar-sisinda
imit ve azimlerini kaybetmediler. Vatani kurtarmak i¢in insan istii bir
gayretle ¢alistilar. Sultan 1.Kili¢arslan, Sultan Mes’ut, Sultan 2.Kiligarslan
en zor sartlar altinda dahi bir an tereddiite diis-medi.

Daha 20 yaglarinda olan Sultan Kiligarslan, Eskigehir’de yarim milyon
hagliy1 birarada goriince dehset iginde kalan kumandanla-rina soyle
demisti; ’Gordiigiiniiz gibi goz alabildigine daglar, tepeler, ovalar, vadiler,
diisman siiriileriyle dolmus. Fakat ordumuzu bu siiriiniin elinden
kurtaracagiz. Sozlerimi iyi dinler ve bana inanirsaniz, yurdumuzu da
kurtaririz.”’ Iste bu biiyiik irade kuvveti ve iman vatam kurtar-mistir.

2- Tiirkler Anadolu’da yalmiz Haglilart durdurmakla kalma-mus,
Islam diinyAsim da kurtarmustir. Tiirkler, Anadolu’da Haglilar1 karsilayip
savagarak, Kudiis ve civarindaki kaleleri ve dogu Akde-niz kiyisini ele
gegiren haghlarin yardim almasin, ilerlemesini en-gelledi, onlarin sonlarim
hazirladi. Tiirkler boylece hem kendi va-tanlarini, hem de islam diinyasini
haglilara karsi gogislerini siper ederek korudular. Dogu Akdeniz sahil
seridindeki Hagli kralliklar1 da Tirklerin miicadelesi ile iki yiiz yillik
yerlesmeden sonra kokle-rinden koparildi. Hagli seferleri, tarihin akigini
bir miiddet durdursa da, Tirklerin 1453’de Istanbul’u fethetmesini
engelleyemedi.



3- Tirkleri tehdit goren Katolik kilisesinin basi Papa’nin 6nayak
oldugu Hacglhi seferleri ile biitiin diinyada olumsuz bir Tiirk imajimin
yaratilmas baslatilmistir. Unlii hiristiyan ressamlar, bu amacla yiiz-lerce
eser yaptr. Kitaplar yazildi. Ornek iki olayr hatirlatalim; Papa Urban,
Clermont’taki kurultayda Hacgli seferlerine gerekce olarak Tiirklerin -
kutsal yerlere Hiristiyan hacilar1 sokmadigini sdyliiyor-du. Giiniimiizde
Prof. Prawer bunun dogru olmadigini Milger’in Hagli Seferleri eserinde
anlatryor. Sultan Kiligarslan’in Haglilarla ¢arpisirken bile, Hiristiyan
tebasina son derece sefkatle davrandigi-ni, dini hayatlarina karismadigini o
zaman yasamis Bizans ve Arap tarihgilerin eserlerinden Ggreniyoruz. Bu
gergeklere ragmen, biitiin diinyada bugiine kadar gelen olumsuz Tiirk
imajmin temeli bu ya-lan propaganda kampanyasi ile Hagli Seferleri
oncesinde ve sirasin-da atilmistir.

4- Hach seferlerinin uzun yillar siirmesi ve Haglilarin Kudiis’ii ele
gecirmelerindeki en biiyiik neden, islam diinyasindaki iilkelerde basa
gecme hirst ile yapilan iktidar miicadeleleridir. Hanedan iiye-lerinin taht
icin yaptiklar1 miicadeleler Selcuklulari ve diger Islam devletlerini Haglilar
karsisinda  zayiflatmistir.  {slam diinyAsinda monarsi ile yodnetilen
toplumlarda iktidar giicii bir kisi tizerinde toplanmakta, bu kisinin
Oliimiinden sonra i¢ savas baglamakta idi. Diin oldugu gibi, gliniimiizdeki
Islam toplumlarinda da bu sakat yap1 devam etmektedir. Cok partili
demokratik sistemle yonetilen tek Islam toplumu olan Tiirkiye’de bile,
se¢imlerde tek basina ikti-dara gelen parti, iktidar1 denetleyecek anayasal
kurumlarla g¢atig-makta, iktidar giiciinii tek elde toplamak istemektedir.
Batida ise kralin yetkileri veya iktidarin giicii kilise, asiller, burjuva vb.
baska kurumlarla bolisiilmekte veya denetlenmektedir. Batida her kurum
kendi sinirin1 bilmekte, digerleri ile uzlasmaktadir.

5) Hacl seferleri déneminde Islam diinyasi, yeryiiziiniin en gelismis
medeniyetini temsil etmekte idi. Batililar Hacli Seferleri sirasinda tip,
astronomi, kimya, cografya, matematik, mimari alan-larindaki bilgilerini
Islam diinyasindan &grenmisler, taklit etmisler, sonra onlar a§ml§1ard1r.16

6) Bati diinyasi, islam diinyasina kars1 capulculuk, yagmalama ve
somiirgelestirme felsefesine dayali Hagli seferlerine hi¢ bir za-man son
vermemistir. Araplarin yardimi ile Osmanlilar1 piskiirtiip, Aralik 1917°de
Kudiis’e giren Ingiliz kumandam Generel Allanby “Hagli Seferleri simdi
bitmistir” dedi. Bu ciimle, batinin Islam diin-yasma kars: yiizyillar boyu
saldir, yagmalama ve c¢apulculuk hedefi oldugunu ortaya koyar. Bati
bununla da kalmamus, giiniimiizde Amerika Baskani Bush’un 11 Eyliil
2001 NewYork ikiz Kuleler terdr saldirisindan sonra “Bu terdrizme karst
bir Hagli Seferi olacak ve zaman alacaktir” demis, 2001°de Afganistan,
2003’de Irak isgal edil-mistir. Irak’in biitiin zenginlikleri, miizelerine kadar

16 Avrupalilarin Islam Diinyasi’ndan 6grendikleri konusunda genis bilgi igin; Dr.
Sigrid Hunke’nin Avrupa’nin Uzerine Dogan Islam Giinesi Almanca orjinal adu,
Allahs Sonne iiber dem Abendsland ve Haydar Bammat’in Isldmiyet’in Manevi ve
Kiiltiirel Degerleri isimli iki dnemli esere bakiniz .
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yagmalanmg-tir. I¢inde Tiirkiye’nin de bulundugu islam diinyasi, bu
isgaller ne-deniyle, her iki {ilke harabe haline gelirken, Irak’ta bir
milyondan fazla insan dldiiriiliirken sus pus olmustur.

Batinin yiizyillar stiren hedefi ve felsefesi belli “Hacli Seferleri”
yiiziinden Islam diiny4s1 icine kapanmis ve savunmaya cekilmistir. Diin de,
bugiin de, kendi igindeki gereksiz kavgalarla zaman kay-betmeye devam
etmektedir. Islam diinyas: i¢in modernlik bu du-rumda otekilesmistir.
Kendi kimligi ile modernlik arasinda sikisip kalan islam diinyasi, bu
duruma ¢6ziim bulamamakta, bir tiirlii ileri hamleler yapamamakta ve
kendi medeniyetini kuramamaktadir.

Sonug

Bati1 tarihi, mazlum halklarin kan ve gozyast ile doludur. So6-
miirgelestirilen, zenginlikleri yagmalanan Amerika, Afrika, Avust-ralya,
Asya kitalart ve yok edilen halklar Mayalar, Aztekler, Kizilde-rililer,
Afrikalilar ve Asyalilar bunun ornekleridir. Hagli Seferleri’n-den bu yana
bat1 ve Tirkiye; zaman ve sOylemler degisse de “’Ehl-i Salip ve Hilal’in
diinyalar1 olarak kalmigtir. Hilal, batida Miisliiman Tiirk’{in, semboliidiir.
Bati, medeniyetler ittifaki diye birsey kabul etmiyor. Islami ve onun
peygamberini tanimayan Hiristiyan batimin dinler arasinda diyologu da
diisinmeyecegi agiktir. Nitekim 800 yillik Endiiliis Emevi Devleti’ni yikan
Hiristiyanlar, burada bir tek Miisliiman birakmadilar. Bizans’1 yikan
Tiirkler ise Hiristiyanlara dinlerinde 6zgiirliik tanidilar.

Bati okul tarih kitaplarinda Tirklerle ilgili 3 tarihi olay ele ali-nir.
Bunlar; Hagli Seferleri, istanbul’un alimis1 ve Viyana’nm kusatil-masidr.
Hacli seferlerini basarisizliga ugratan, Hristiyan Bizans’it ortadan
kaldirarak Istanbul’u alan, 14. yiizyildan beri Balkanlar’da egemen olan,
Avrupa’nin ortalarina kadar gelerek 1529 ve 1683’de Viyana’y1 kusatan
Miisliiman Tirkler, yilizlerce yil Hiristiyan Avru-palilarin kabusu oldu.
Kendini diinyanin efendisi goren batililarin Tiirklerde unutamadigi ve
affedemedigi budur. Bu yiizden bati, Tirkleri sevmez. Bundan daha
onemlisi, 18. asirdan itibaren bati kargisinda gerileyen ve yenilen Tirkler,
bati gibi istiin olmak ister-ken, kendilerine saldiranin bati oldugunu
unutup, biitlin sugu ken-dilerinde bulup, herseylerini inkéar ettiler ve
kendilerine diisman ol-dular. Bu durum yenilgiden daha aci oldu. Ciinkii
Tiirkler kendile-rine olan giiveni kaybetti. Bu gidise bir siire ara verilse de,
bu ken-dine gelis uzun stirmedi.

Elbette diinyadan izole olmak istemiyoruz. Bati ile iliskilerimiz artarak
devam etmeli. Diinyadaki gelismeleri gilinli giiniine takip etmeli, ¢agdas
gelismelere ayak uydurmaliyiz.

Ancak, Tirkler katilmak ve benzemek istedikleri, kendilerine
gelmezlerse daha ¢ok siirecege benzeyen, asagilanacaklari, horlana-caklari,
yagmalanacaklart ve boéliinecekleri gilinimiiz bati yolunda ya devam
edecekler, ya da tarih ve cografyalarinin kendilerine yiik-ledigi misyonla,
geemiste oldugu gibi kendi giiclii devletlerini ge¢-mislerinden yararlanarak
mutlaka kuracaklardir.
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Uygur On iki Makaminin

Kiiltiir Kaynagi ve Tarihi Tesiri

Doc. Dr. Zeytune Tohti”

ygur on iki makaminin kiiltiir ve tarihi
Onemi:

Dans, sarki ve miusikiden miitesekkil
olan Uygur on iki maka-mi1, Uygurlarin topluca yasadiklar1 bolgelerdeki
cesitli makamlar-dan olugmaktadir. Misikiyi esas almakla beraber biiyiik
captaki geleneksel sanat sekli ile kendine 6zgii bolge 6zellikleri barindir-
maktadir. Uygurlarin yasayis tarzi, milli 6zelligi, ahlak ve adap an-layisi,
toplum psikolojisinden ortaya ¢ikan milli melodi gibi 6zel-liklere séhip
olan Uygur on iki makaminda zaman ve mekaén i¢ i¢e olup, ddima birbirini
tamamlamaktadir. Iste bu ozellikler kendine 6zgii miizik sekilleri,
seslendirmeler ve yine kendine 6zgii ¢algilarla ile ifide edilmektedir.
Uygur siirlerinin sarkilarla bestelenme sekli olan makamlar, ifade ettigi
anlamlar1 genis, igerigi zengin, ¢esitli tonlarda cezbedici ve sdyleyisi kolay
olan klasik siirler, gazeller, beyit ve kosuklardan olugsmakta ve canliligin
korumaktadir.

1) Uygur on iki makami uzun tarihi gelismenin mahsuliidiir.

Uygur on iki makamimin tarihi olduk¢a uzun olup, bu tarih Uygurlarin
tarihi ile ortak gelisme gostermektedir. Simdiki zaman Uygur dilindeki
manasi ile bakildiginda Uygur on iki makaminda, akustik miizik, ¢algisal
mizik, bedii edebiyat, tiyatro ve ¢esitli dans tiirleri son derece giizel
sekilde birbiri ile kaynastirilmig hem lirik ve mistik bir tarzdir.

Uygur halkinin etnik grubuna giren kabilelerin ¢ok ve genis

* Dogu Tiirkistan Universitesi Kanun Boéliimleri enstitiisii dgretim tiyesi.
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topraklarda olmasindan dolayr miizik kiiltiiri de ¢ok katmanl ve zengin
kaynaklara sahiptir. Oyle olmasina ragmen kendine has 6zellikleri ile diger
milletlerin dans ve musikilerinden tamamen farklidir. Tarihi kaynagindan
bakildiginda ise Uygur on iki makami, bat1 bolgesindeki Uygurlarin tarihi
klasik makami olan “Hodokulla Misikisi”nde geg¢mektedir. Tang
hanedanlig1 devresine gelindigin-de ise Kumul gélgesinde Kumul makami
ortaya c¢ikmustir. Bunlarin diginda Kuga sehrindeki kirmuzi bin ev,
Kumtula’daki bin ev ve Turfan’daki nakish “Bezekli” bin evlerdeki
duvarlara naksedilen dans eden insan figiirlerinin de simdiki dans
sanatimizla ayni oldu-gu goriillmektedir. Bundan sunu sdyleyebiliriz ki,
Tang ve Han ha-nedanligi doneminde simdiki Uygur bdlgesinde meydana
gelmeye baglayan Uygur on iki makami, 9. ila 14. yiizyillar arasinda
sekillen-meye baglayan Uygurlarin geleneksel tarihi kiiltiirii ile beraber se-
killenmeye ve gelismeye baslamistir.

2) Cindeki reform ve smir kapilarinin dis tlkelere serbest acil-
masindan sonraki Uygur on iki makaminin, Dogu Tirkistan kiilti-riini
kalkindirmadaki rolii Cinde yapilan reform ve sinir kapilari-nin dis iilkelere
serbest agilmasindan sonra, devlet yonetimi ve 6zerk bdlge halk yonetimi
tilke sinirlar1 igindeki biitiin milletlerin kiiltlir mirdsimin korunmasi ve
gelistirilmesi i¢in ¢ok biiylik katkilarda bu-lunmakla beraber o6zerk
bolgemizde “Uygur Ozerk bélgesinin gayr1 maddi kiiltiir miraslarmi
aragtirma ve gelistirme” adinda 6zel bir merkez tesis etmistir. Bu merkez,
bolgedeki biitin milletlerin zengin ve ¢esitli gayrt maddi kiiltiirlerinin
korunmast ve gelistirilmesinde, dolayisiyla insaniyet kiiltiiriiniin ¢ok
cesitliliginin korunmasinda 6nemli rol oynamustir. Milletlerin kiiltiir
mirdsinin korunmasi ve onlarin geleneksel kiiltiirlerine sahip ¢ikilmasi,
gelismis kiiltiir ve toplumsal manevi medeniyet kurulusunu gii¢lendirmenin
en dnem-li unsurlarindandir. Gelismis bir kiiltiir, bir devletin daha da giiglen-
mesinin ve istikrariin esaslarindandir. Bir devletin kalkinmasi, giiclenmesi
ve devam edebilmesi, kiiltiir gelisiminden yoksul ola-maz. Ayrica gelismis
bir kiiltiir, zamanimizda bilimin en 6nemli pargasi olup, kiiltiir, politika ve
iktisattan olugan karma devlet giicli giin gegtikge kendini gostermektedir.
Oyle ki devletler yada bélgeler arasindaki rekabet kiiltiir bakimindan da ifade
edilmektedir. Geligmis kiiltiir, sosyal bir toplumun maneviyatinin ne kadar
gelismis oldugu-nu gostermektedir. Kasim 2005 tarihinde Uygur on iki
makaminin diinya gayri maddi medeniyetler mirdsi se¢ilmesi, devletimizin
ulus-lararasi arenadaki yerinin yiikselmesine ve diinya goziiniin Uygur 6zerk
bolgesinin kiiltiir kaynagimi yakindan tanimasi igin firsat sun-mustur.
Ozellikle de emektar Uygur halkmin devletimiz medeniyet hazinesine olan
katkilarin1 yakindan tanima firsatini elde etmislerdir.

2. Gayrt maddi medeniyet mirasinin cevheri olan Uygur on iki
makaminin 6zellikleri:

- Uygur on iki makami Rak, Cebyat, Musavrek, Cargah, Penci-gah,
Ozhal, Ecem, Usak, Nava, Bayat, Sigah, Irak makamlarindan olusmakta,
bu makamlarin her biri biiyilk Nagme, desten ve mes-rep’den
olugsmaktadir. Her boliim ise dort esas Sutuk ve tiir “Invi-risye”den olusur.



Bu béliimler s6z konusu makamdaki seslendirilen bestelerin bir pargasi
olmakla beraber garmonik [harmonik] bir se-kilde bagimsiz olarak da
seslendirilebilmektedirler. Uygur siirleri-nin miizikle bestelenme sekli olan
makamlar, ifade ettigi anlamlar1 genis, icerigi zengin, ¢esitli tonlarda,
cezbedici ve soyleyisi kolay olan klasik siirler, gazeller, beyit ve
kosuklardan olugmakta ve can-liligin1 korumaktadir. Bunlarin disinda siir
diinyasiin en gorkemli tiirli olan gazelin tam olarak 18 ¢esidi ile kendine
son derece zen-ginlik kazandirmistir.

b. Cesitliligi: Uygur on iki makaminin sayr bakimindan gesiti ¢ok,
icerigi zengin, besteleme sekli fazla, misikinin degisimi ¢ok, dansin ¢e-sitliligi
fazla, kullanilan ¢algisalarin miizikle birlesimi son derece iyidir.

c. Genel bakimindan Uygur on iki makaminda, sarki, dans, siir ve
miizik bir biitlin hale getirilmistir.

d. Biitiinliik bakimindan, Uygur on iki makami son derece genis
olmasina ragmen milkemmel birlesime ve saglam alt yapiya sahiptir.

e. Degisen ritmi bakimindan miizikle beste bagdastirilmis olmak-la
beraber biitiin baglantilar1 bagimsiz halde de seslendirilebilmektedir.

f. Sosyal bakimmda Uygur on iki makami, Uygurlarin 6rf, adet, ahlak
ve ¢esitli etkinlikleri ile i¢ i¢e olup, Uygur toplumunun sosyal manevi
hayatinda olmazsa olmaz konumundadir.

Uygur on iki makaminin “insaniyet agz1 ve gayri maddi kiltiir mirasi”
kategorisine alinmasi, halkimizin gayr1 maddi kiiltlir mira-simiz1 koruma
diisiincesini daha da pekistirmis olmakla beraber, biitiin ulusun kiiltiir
mirasini koruma anlayisini bir kez daha giin-deme tasimistir. Gayri maddi
kiiltiir mirasinin korunmasi, bizim yasamakta olan devrimizin vazifesi ve
tarihi borcumuzdur. Bizler de dogamizdaki ormanlari, dagi, irmagi,
bitkileri korudugumuz gibi kiiltiir ekolojimizi koruyarak gelismis kiiltiirler
toplumu ve bariscil bir sosyal alan yaratmak i¢in daha c¢ok c¢aba
gostermeliyiz.

Kaynakca

- Muhammet imin, Abdiiskiir, Uygur On iki Makami, Eyliil 1985, Xin Jiang Halk
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Notlar: “Gayri maddi medeniyet miras1.”Cesitli milletlerin nesiller
boyunca devam ede gelen ¢esitli sosyal “orf, adet, sosyal etkinlik tiirleri,
geleneksel bilim ve el becerilerine ait ¢algisal enstriimanlari, el sanatlar1”
kiltirti ile sosyal etkinlik alanlari “belli zamanlarda periyodik olarak
devam ettikleri kiiltiir faaliyetlerinin yapildigt toplumun bir araya geldigi
yerler” vs.

“Gayri maddi kiiltiir mirasi”nin kapsadigi alan 1. Agiz sanat kiiltiirii
[sifahi kiiltiir] 2. Geleneksel eglence sanati1 3. Halkin 6rf ve adeti, merasim
ve bayramlar1 4. Evrenin ve tabiat diinyasinin halkin geleneksel bilimlerine

57



58

iligkili oldugu alanlar. 5. Geleneksel el beceri sanatlar1 6. Yukarida adi
gegen Ozellikleri ifide etmede toplumun bir araya geldikleri etkinlikler.



Nazim Hikmet ve
Kuvayi Milliye (2)

Av. Kemaleddin Nomer

4 , Babda:

“Nurettin Esfak’in bir Mektubu ve bir Siiri”
yer alir.

Mektepte 6gretmenlik gorevinden istifa ederek cepheye ihtiyat zabiti
olarak gitmek isteyen Nurettin Esfak’in yazdig: iki sayfalik bir mektup ile
bir sayfalik siirden ibarettir.

Néazim Hikmet, bu mektupda Tiirk dilini “diinyanin en diri, en taze
dillerinden biri” diye 6verken, Tiirk insanim “cephede ¢akmak c¢alan” diye
niteleyip yermesi Kuvayi Milliye kitabinin yazilis ama-cini gostermesi
bakimindan ¢ok dikkat ¢ekicidir:

Kardesim,
sana bu mektubu Ankara’da Kuyulu kahvede yaziyorum...
Mektepden istifa ettim.
Cepheye gidiyorum ihtiyat zabitligiyle.
Cocuklarimiza Tiirk¢e okutmak ,
ogretmek, sevdirmek onlara
diinyanin en diri, en taze dillerinden birini,
kendi dillerini,
giizel sey,
biiyiik sey.
Fakat bu dilin insanlari i¢in ¢akmak ¢almak cephede
daha biiyiik

daha giizel.

5.Bab:
““920’nin 16 Mart’1 ve Manastirli Hamdi Efendi ve Resadiyeli Veli oglu
Memet’in Hikayesi’’dir:

920’nin 16 Mart.
Ogleden evvel
saat onda
makina baginda soyle bir telgraf aldi Ankara’daki:
“Der-aliye 16/3/1920.
Ingilizler bast1 bu sabah
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Sehzadebagi’ndaki Muzika karakolunu
miisademe edildi.
Isgal altina aliyorlar Istanbul’u simdi.
Berayi maltimat arzolunur.
Manastirlt Hamdi .”
“Sabah bizim asker uykuda iken
Ingiliz bahriye efradi karakolu isgal etmekte iken
askerlerimiz uykudan sagkin kalkinca miisademe basliyor.
Neticede bizden alt1 gehit, onbes mecruh olup
Ingilizler zirhhilar1 rihtima yanastirip
Beyoglu ve Tophane’yi isgal edip .
Iste Beyoglu telgrathanesi de yok.
Iste Beyoglu telgraf memurlar1 geldiler.
Kovmuslar.
Burasi da isgal olunacaktir bir saata kadar.
Simdi haber aldim efendim.”
920’nin 16 Mart1
Bozdogan Kemerinde
Kursuna dizdi kafir ikimizi
Ahmet oglu Nasuh arkadasimin adi,
Resadiyeli Velioglu Memet benimkisi.

920’nin 16 Mart1
uykuda kesti kafir {igiimiizii.

Yukaridaki satirlar iki sayfa boyunca biteviye agit gibi tekrarlanir:

Ugtimiizii kesti kafir,

Kursuna dizdi ikimizi
Uciimiizii uykuda kesti kafir,
Kursuna dizdi ikimizi:

Uykuda kestiler tiglimiizi,
Kursuna dizdiler ikimizi,
Ahmet oglu Nasuh arkadasimin adi,
Resadiyeli Velioglu Memet benimkisi.
Bir de altincimiz var,
kara kaytan biyikli bir sehit,
son mekani sdyle dursun,
adini da bilen yok ...

6. Babta baslik:
“Muharebeler ve Diigman elinde kalanlar ve Kartalli Kdzim’in
60 Hikayesi”dir.



Bu boliim, 1. indnii savasim su soguk, yavan ve gereksiz satir-larla
anlatmaya baglar:

Inénii meydani, yavrum,
riizgar,
soguklar insani ar1 gibi hasliyor.
Zembheriler bitti diyelim,
hamsin ya basladi,ya basliyor.
Muharebe bes giin bes gece siirdil.
Kan govdeyi gotiirdii.
Ve nihayetinde
diigmanlar karin {istiinde
top arabalari,sandiklar dolusu konyak,
alt1 kamyon biraktilar.
Sonra kacarlarken ,yavrum,
kdyleri, kopriileri yaktilar. ..
Bu Birinci Inonii

Sonra 2. Indnii ve Dumlupinar anlatilir.

Sonra 23 Agustos:
Sakarya melhamei kiibras1 ki
devamu 13 Eyliil giiniine kadardir.
Bizim kirk bin piyademiz
diismanin seksen sekiz bin piyadesi

iicyliz topu vardir.
Harp meydaninin kuzey yani

Sakarya

ve daglardir

diyerek daglar, Sakarya nehri ve gevresine dair bilgiler verilir. Sonra:

Bu ¢06liin,
bu daglarin,
bu nehrin ve bizim dniimiizde
yirmi iki giin ve gece fasilasiz doviisiip
diigman ordusu ric’ata mecbur kaldi.
Buna ragmen:
sene 1922
ve 15 vilayet ve sancak
ve 9 biiyiik sehir
diisman elindedir.

ciimleleriyle muhérebeler gegistirilip, diisman elinde kalan yerler-den de
bahsedildikten sonra, asil konuya girilip ‘Kartalli Kédzim’in Hikayesi’



anlatilir.

Kartall1 Kadzim’in Hikayesi, muharebelerle hig ilgisi olmayan, dikkat
cekici ve inanilmaz bir senaryodur. Bu senaryo iki kisilik bir oyundur:
Kartall1 Kazim ile terciiman Mansur. Kartallt Kdzim, ‘‘ku-vay1 milliyeci ve
acimasiz katil” roliindedir; merkezden emir almis-tir ve terciiman
Mansur’u vuracaktir. Tercliman Mansur ise diigma-na satilmig biridir ve
istlendigi rol geregi Kartalli Kdzim tarafindan vurulacak, ve -kendisini
acindirip- 6lecektir. Hikdye edilen bu senaryonun kurgusu ve mesaji
“oldiriilis bigimi” tizerinedir:

Yatiyor filintasinin arkasinda Kartalli Kézim.

Kéazim emir aldi merkezden:
Gebze’deki ingiliz’in terciimani vurulacak.
Koylerde teskilat kurmus terciiman Mansur:
satryor bizimkileri.
Kézim iyi hesaplamis herifin gegecegi yeri.
Iste sokiin etti Mansur karsidan:
beygir’in lizerinde.
Beygir yiiksek,
Ingiliz kadanast.
Kendi halinde yiiriiyor hayvan,
ortasinda demir yolunun
sallana sallana
agir agir.
Terciiman herhalde birakmis dizginleri,
bag1 sallantyor,
belki de uyuyor {izerinde beygirin.
Yaklastik¢a biiyiiyor herif.
Zaten mehtapta heybetli goriiniir insan.
Arada kalmadi dort yiiz adim,
namliy1 kaldirdi birazeik Kazim,
nisan aldi sallanan basina Mansur’un.

Ik kursun Mansur’un basini delecek yerde
galiba omuzuna girdi.
Herif ‘Hink’ dedi bir,
beygirin basini ¢evirdi
dort nal kagiyor.
Yetistirdi ikinci kursunu Kazim.
Beygir’in iistiinde sola yikildi Mansur.
Ucgtincii kursun
Terciiman diistii beygirden.

Kalkt1 Kazim,
yiirlidii Mansur’a dogru,
tizerinden kaatlar1 alacak.



Mansur dogruldu ansizin,

kagiyor bayir agagi.
Filintay1 omuzladi: Kazim.
Dordiincii kursun

Yikild1 herif.

Kostu Kézim.

Dogruldu yine Mansur.

Yiiriiyor sarhos gibi sallanarak,
kagmuyor artik,
yuriiyor.

Besinci kursunu yakt1 Kdzim.
Suya disiip kald1 6nde giden

Bogazlantyormus gibi bagirdi Mansur.

Terciiman att1 kendini tahta iskeleye.
Art ayaklar kirilmis bir hayvan gibi siirliniip tirmantyor.

Velhasil,
lafi uzatmayalim,
Mansur’un igini bigakla bitirdi Kazim.

Ama ne de olsa
Mehtapta herif beygirin tizerinde uyumus geliyordu.
Demek istedigim
boyle giinlerde bile, bdyle bir adamu bile bu gesit 6ldiirtip
ortalik duruldukta, yillarca sonra mehtaba baktigin vakit
liziintli gekmemek igin,
ya insanlarda yiirek dedigin tastan olacak

Kartalli Kazim’in Hikayesinde: “Kuvayi Milliyeciler 0Oyle seyler
yapmiglar, Oyle cindyetler islemislerdir ki, aradan yillar ge¢se de -
unutmayip, pismanlik duyup- bundan {ziinti duymalari gerekir”
mesajinin ustalikla ve agik segik verildigi goriilmektedir.

7. babin baslig1:
“922 Agustos ay1 ve kadmlarimiz ve 6 Agustos emri ve bir aletle bir
insanin hikayesi” dir.

Bu bolim,

Ayin altinda kagnilar gidiyordu.
Kagnilar gidiyordu Aksehir iistinden Afyon’a dogru

diyerek baglar ve Nazim Hikmet kendine 6zgii bakis agisiyla kagni-lar1 ve
kagnilarin pesinden giden kadinlari tasvir ettikten sonra:
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‘6 Agustos emri’ verilmistir.
Birinci ve ikinci ordular, kitalari, kagmlari, siivari alaylariyla
yer degistiriyordu, yer degistirecek.

diye ‘yer degistirme’yi anlatarak, esas konu yapilan ‘bir aletle bir in-sanin
hikayesi’ne girer:

Birinci Ordu ikinci Nakliye Taburu’ndan
Istanbullu s6for Ahmet
ve onun kamyoneti vardi.

Bu hikayenin ayrintilarini &zetlersek: kamyonet eskidir, sol arka
makast kirilip yerine sasinin altina, dingilin Oniine bir giirgen kiitli-gii
konulmustur, kamyonet on kilometrede bir durmaktadir, vanti-latériin 4
kanadindan 2’si noksandir, sofér Ahmet, iste bu durumda olan kamyonetle
yola devam ediyordu ve “Ahmet’in kafasinda uzak bir sehir ve sarki vardi”.
Yol boyunca o sehrin hayalini ve hatirala-rint yasiyordu. Yolda sol arka
tekerlegin i¢ lastigi boydan boya pat-lar. Yedegi olmadigi icin caresiz
kalan sofér Ahmet soyunur, postal-larinin iizerinde anadan dogma
cirilgiplak kalarak, i¢ lastik yerine elbiselerinin tiimiinii dis lastigin i¢ine
sokar ve arabasiyla yola de-vam eder.

Bu hikayenin biitiin kurgusu ve vurgusu, hikdyenin sonunda yer alan
su satirlardadir:

I¢ lastik boydan boya patladi.
Yedek?
Yok.

Soyundu.
Ceket, kiilot, pantol, don, gomlek ve kalpak
ve kirmizi kusak,
Ahmet’i postallar tistiinde ¢irtlgiplak birakarak
dis lastigin icine girdiler,
sigirdiler.

Saatte elli yapiyoruz...

Dayan 6mriimiin torpiist,

dayan da daglar anadan dogma gorsiin Ahmet’i
dayan arslan...

Nazim Hikmet’in kalemiyle yaptigi bu tabloya bakanlar, orada
“Kuvayi Milliye’nin tiirli mahrimiyet ve sikintilar iginde yarattigi bir
ferdgat ve haméset temsilcisi” goremezler; onun yerine “kamyo-netinin
tekerlegini, tiim elbiselerini ¢ikarip igine koyarak sisiren, anadan dogma
¢iplak halde postallar1 iizerinde kalan $6f6r Ahmet’-in temsil ettigi aciz ve
giiliing bir tip” ile karsilagirlar. Bu, Kuvay: Milliye’yi anlatan bir destan
mudir, yoksa asagilayan bir hicviye midir?



8. babin baslig::
“26 Agustos gecesinde saatlar iki otuzdan bes otuza kadar ve Izmir
Rihtimindan Akdeniz’e bakan nefer”dir.
Bu bolim, Biiyliik Taarruz’un baslayacagi saatlerdeki durumu ve
gegen olaylar anlatir:
“Saat 2.30
Kocatepe yanik ve ihtiyar bir bayirdir,
ne agag, ne kus sesi,
ne toprak kokusu vardir.”

diye baglar, Akarcay’in aktid1 yerlerden s6z eder, kayaliklarda sa-yak
kalpakl1 bir ndbet¢inin goziinden karanligi seyrettirir ve bize enstantane bir
goruntl yansitir:

birden bire bes adim saginda onu gordii.
Pagalar onun arkasindaydilar.

O, saat1 sordu.

Pasalar: “Uc* dediler.

Sarigin bir kurda benziyordu.

Ve mavi gozleri cakmak ¢akmakti.
Yiiriidii ugurumun bagina kadar,

egildi, durdu.

Biraksalar

ince, uzun bacaklart iistiinde yaylanarak
ve karanlikta akan bir yildiz gibi kayarak
Kocatepe’den Afyon ovasina atliyacakti.

Sonra ne oldu, O ne yapt1? Goriintii yok, bahis yok. O’nun Kuvayi
Milliyedeki yeri ve rolii bu kadardir.
Saat 3.30.
Halimur — Ayvali hatti iizerinde
manga mevziindedir.
Izmirli Ali Onbas1

bakti manga efradina birer birer:

Sagda birinci nefer
sarigindi.
Ikinci esmer.
Ugiincii kekemeydi

fakat boliikte

yoktu onun Ustiine sarki soyliyen.
Dérdiinciiniin yine mutlak bulamag istiyordu cani.
Besinci, vuracakti amcasini vurant

tezkere alip Urfa’ya girdigi aksam

Altinci,
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inanilmayacak kadar biiyiik ayakl: bir adam ,
memlekette topragini ve tek dkiiziinii
ihtiyar bir muhacir karisina biraktigi igin
kardesleri onu mahkemeye verdiler
ve boliikte arkadaslarinin yerine nobete kalktigi icin
ona ‘“Deli Erzurumlu” dediler.
Yedinci, Mehmet oglu Osman’d1.
Canakkale’de, inénii’'nde, Sakarya’da yaraland
ve goziini kirpmadan
daha bir hayli yara alabilir,
yine de dimdik ayakta kalabilir.
Sekizinci,
Ibrahim,
korkmiyacakti bu kadar
bembeyaz disleri boyle tikirdayip
birbirine bdyle vurmasalar.
Ve Izmirli Ali Onbas biliyordu ki:
tavsan korktugu i¢in kagmaz
kagtig1 igin korkar.

Kuvayr Milliye’yi, Tiirk Ordusu’nu temsil eden bu erlerin Biiyiik Taarruz
oncesi halini ve kimliklerini Nazim Hikmet iste boyle, bu tiirlii anlatarak

destanlastirmak istemistir.

Saat 4
Agzikara - Sogiitlidere mintikasi.
On ikinci Piyade Firkast.

Tabur imami1
mevzideki biricik silahsiz adam:
Oliilerin adamu,

ici rahattir.

Cennet ebedi bir istirahattir.

Ve yenilseler de yenseler de adayi,

meydani gazadan o kendi elleriyle verecektir

Cenabi rabbiiladlemine sithedayi.

“Diismani yenseler de, diismana yenilseler de, sehitleri, kendi elle-riyle
Allah’a verecek ve i¢i rahat olan bir tabur imami” anlatimi, Nazim
Hikmet’e 6zgii ve orijinal bir iiriindiir.

Saat 4.45.
Sandikli civart.
Koyler.
Sarkik, siyah biyikli siivari,
¢mar dibinde, beygirinin yaninda duruyordu.
Cukurova beygiri
kuyrugunu karanliga vuruyordu:
diz kapaklarinda kan,



kantarmasinda kopiik...

Geride, koylerde bir horoz 6ttii.
Ve sarkik, siyah biyikli siivari
ellerinin tersiyle ytiziinii orttii.
Kars1 daglar ardinda, diigman elinde kalan
bir bagka horoz vardir:

baltaibik, siitbeyaz bir Denizli horoz.
Diismanlar herhal onu goktan kesip

corbasini yapmuslardir. ..

Biiyiik Taarruz’un baglayacagi saatleri anlatmak yerine, “sarkik si-yah
biyik, beygirin kuyrugu ve horoz’un ¢orbasi gibi” miinasebet-siz, konudan
ve ciddiyetten uzak sozlerle sayfa doldurmak, ancak “Kuvay: Milliyeyi
alaya almak, giildiirii malzemesi yaparak yer-mek” amacina hizmet eden
Nazim Hikmet’in buluslaridir.

Saat bese on var.
Kirk dakika sonra safak
sokecek.
‘Korkma sénmez bu safaklarda yiizen al sancak’ ,

Bu satirlarin ardindan bir ihtiyat zabitine su -anormal- konusma yaptirilir:

-Bizim Istiklal Mars1’nda aksayan bir taraf var,
bilmem ki, nasil anlatsam,
Akif, inanmis adam,
fakat onun, ben,
inandiklarinin hepsine inanmiyorum.
Mesela, bakin:
“Gelecektir sana vaad ettigi giinler Hakkin’’
Hayir,
gelecek giinler igin
gokten ayet inmedi Dbize.
Onu biz, kendimiz
vaad ettik kendimize.
Bir sarki istiyorum
zaferden sonrasina dair.
“Kim bilir belki yarm ...”

17

Kurtulus Savasi’nin zaferle sonuglanacagia olan inanci yikan, istik-lal
Marsi’n1 yalanlayan bu sozlerin, savasa girecek ordumuzun su-bayina
sOyletilmis olmasi, ancak Nazim Hikmet’in inang ve ideolo-jisinin

Y “Kurtulus Savasi Destani” adiyla, Birinci Baski Mart 1965, Yon yayminda su
dizeler de vardir: “Beni burada tutan sey
sehit olmak vecdi mi?
Sanmiyorum.”



olumsuzluguyla bir anlam kazanir. O sozleri sdyleyen ihtiyat zabitinin,
daha cepheye gitmeden 6nce kaleme aldig1 bir mektupta® “Tiirk insaninin
cakmak ¢almay1 benimsedigini’’ sdylemesi de sairin Kuvayi Milliye siirini
ne amagla, nasil bir ruh haleti i¢inde yazdigin1 gdsterir.
Boyle sozlerle anlatilan saatlerden sonra , sira Biiyiikk Taarruza
gelince:
-Bes otuz...
ve baslad1 topgu atesiyle
fecirle birlikte biiytik taarruz....
Sonra .
Sonra, diismanin miistahkem cepheleri diistii.
Bunlar:
Karahisar giineyinde 50
ve dogusunda 20-30 kilometredeydiler.
Sonra,
Sonra, diigman ordusu kuvayi kiilliyesini ihata ettik.
Aslihanlar civarinda

30 Agustosa kadar.
Sonra.
Sonra, 30 Agustosta diisman kuvayi kiilliyesi imha ve
esir olundu.

Esirler arasinda General Trikopis:
Alaturka sopa yemis bir temiz
ve sirmalari kopuk frenk usagi...

Sonra, 31 Agustos giinii,
ordularimiz izmir’e dogru yiiriirken
serseri bir kursunla vurulan
Deli Erzurumluydu.
Deuvrildi.

Bu satirlardan sonra ciddiyetsiz ve anlamsiz, acayip bir “postal” edebiyati
kitapta yarim sayfa yer isgal eder:

oniinde, sirtiistii, yan yana yatan postallari
her seferkinden kocamandilar.
Ve bu postallar daha bir hayli zaman
iizerlerinden atlayip gecen arkadaglarin arkasindan
seyredip giinesli gokyliziinii
ihtiyar bir muhacir karisini diigiindiiler.
Sonra...
Sonra, sarsilip ayrildilar birbirlerinden
ve Deli Erzurumlu &liirken kederinden
yiizlerini topraga dondiiler.

18 4. Bap: Nurettin Esfak’in Bir Mektubu.



Bu ‘postal’ lakirdilarini miiteakip Ali Onbasi yeniden sahneye konur:

Solda ilerdeydi Ali Onbasi
Kan i¢indeydi yiizli gozii.

Ali Onbas1 bir simsek hiziyla diisiindii
ve su tirkiiyii duydu:
“Dort nala gelip Uzak Asya’dan
Akdeniz’e bir kisrak bag1 gibi uzanan
bu memleket bizim.
Bilekler kan iginde, disler kenetli, ayaklar ¢iplak
ve ipek bir haliya benzeyen toprak,
bu cehennem, bu cennet bizim.
Kapansin el kapilari, bir daha acilmasin,
yok edin insanin insana kullugunu,
bu davet bizim...
Yasamak bir agac gibi tek ve hiir
ve bir orman gibi kardesgesine,
bu hasret bizim...”
Sonra.
Sonra, 9 Eyliil’de izmir’e girdik
ve Kayserili bir nefer
yanan sehrin kiziltisi iginden gelip
ofkeden, sevingten, timitten agliya agliya,
Giineyden Kuzey’e,
Dogudan Bati’ya,
Tiirk halkiyla beraber
seyretti Izmir rthttmidan Akdeniz’i.
Ve biz de burada bitirdik destanimizi.
Biliyoruz ki layi1ginca olmadi bu kitap,
Tiirk halki bagislasin bizi,
onlar ki toprakta karinca,

suda balik ,
havada kus kadar
¢okturlar;
korkak,
cesur,
céhil,
hakim

ve ¢ocukturlar
ve kahreden
yaratan ki onlardir,
kitabimizda yalniz onlarin maceralar vardir...
939 Istanbul Tevkifanesi,
940 Cankir1 Hapisanesi,
941 Bursa Hapisanesi.

Kuvayi Milliye siirinin sonunda, Nazim Hikmet’in:
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“ve biz de burada bitirdik destanimizi.
Biliyorum ki layiginca olmadi bu kitap,
Tiirk halki bagislasin bizi.”

demesi, sairane bir tevazu ifadesi olmayip miistehziyane bir itirafin agiga
vurulmasidir. Gergekten bu kitapta kuvayr milliyeyi teskil eden Tiirk halki
hakkinda oviiniilecek, gurur duyulacak, begenile-cek bir sey anlatilmamus;
tam tersi asagilayici, kiiciiltiicii, karalayici, tahkir edici isnadlara ve kotii,
¢irkin olumsuz niteliklere yer veril-mistir: Korkaklik, cahillik, haine kanip
sancagini yere diisiirmek, diisman birakip evine kagmak, Islim dininden
¢ikan1 oldiirmek, ana avrat kiifretmek, cephede hirsizlik yapmay1
benimsemek gibi.

Maceralari, hikayeleri destanimiz diye anlatilan kuvayr milliye
mensuplar1 ise sican kadar korkak, diisman isgalini umursamayan
(Karayilan), bedbaht -zavalli (Kambur Kerim), korkak—kabiliyetsiz
(Arhaveli Ismail), saskin—oliiler (16 Mart Sehitleri), beceriksiz- ac1-masiz
katil (Kartalli Kdzim), 4ciz, giiliing (s6for Ahmet) kisiler ola-rak anlatilmig
ve asagilanmigtir. ‘Kuvadyi Milliye’ siiri, esdsen Kurtu-lug Savasi’nin
kahramanliklarini anlatan bir destan degil; kuvayr milliyeyi asagilayan,
karalayan bir yergi, hiciv, kotileme destdn1 niteliginde yazilip
yansitilmisgtir.

Nazim Hikmet’in 6zge¢misi ve bu siirin yazildigt yer, zaman ve sartlar
bunu gosterir: Kuvayi Milliye kitabinin ilk sayfasinda yazili 6z-gegmisinde
belirtildigi tizere, Nazim Hikmet 1921 Eyliilinde Mosko-va’ya gitmis, Dogu
Emekgileri Komiinizm Universitesi'nde egitim almus, 1924’de Tiirkiye’ye
gelmis, bir sene durup tekrar Rusya’ya gitmis, Tiir-kiye’ye 1928 yilinda
dondiigiinde bir siire tutuklu kalmig, 1933’den son-ra baglayarak 1938’e kadar
‘gizli orgiit kurmak’ suglarindan tutuklan-diktan sonra, bu tarihte “orduyu ve
donanmayi isyana tesvik™ suglarm-dan tutuklanmis ve toplam 28 yil 4 ay hapis
cezasina mahkiim edilmig-tir. Hapishanede yatarken, 14.7.1950’de ¢ikan genel
af yasasindan ya-rarlanarak 15.7.1950°de serbest birakilmugstir. Bir yil bile
kalmadan 17.6.1951’de Romanya iizerinden Moskova’ya gitmistir.
25.7.1951°de Bakanlar Kurulu karariyla Tiirk vatandasligindan ¢ikartilmustir.

Nazim Hikmet, ‘Kuvayi Milliye’ siirini hapishanede 28 y1l, 4 ay hapis
cezdsma mahkim olarak yatmakta oldugu sirada 1939-40-41 yillarinda
yazmistir. Sairin tutuklu ve hiikiimlii olarak hapishanede gegirdigi seneler,
basta Atatiirk, Indnii, Fevzi Cakmak olmak iizere Kuvay1 Milliyecilerin
devlet yonetiminde ve biitiin devlet kurumla-rinda yer aldig1, s6z ve tesir
sahibi olduklar1 dénemdir. Bunun tabii bir sonucu olarak Nazim Hikmet,
omriinii hapishanede gegirmesin-de Kuvay1 Milliyecileri “sorumlu”gorerek;
onlart karalamak, kiiciilt-mek, asagilamak, alaya almak ve tahkir etmek
amaciyla bu Kuvayi Milliye siirini yazmis olmasina sagirmamak gerekir.



Okuduklarim-Gordiiklerim
Duyduklarim

Kemal Y. Aren

emek Masasindaki Ekmek Kirikla- 11
ve Son Lokma

Yemegini bitirdi. isaret parmagi ile &niindeki ekmek kiriklarim
toplaylp usulca yedi. Dudaklart kipir kipir. Belli, dudsim yapt.
Muhtemeldir ki Y4 Rabbi, yedigim lokmalardan beni utandirma!”
demistir. Ellerini masanin kenarina koyup hafifce egildi, o yere dudagim
degdirdi. Sanki “Ey masacik, bana hizmet ettigin i¢in tesekkiir ederim.”
diyordu.

Ve sofradan yiiziinde, huzur igindeki bir insanin doymuslugu ile
kalkt1; yiriidi; gitti.

*

Bu sahnede dikkatimi ¢eken sunlardi:

* Tabaginda yemek, oniinde ekmek lokmasi — hatta kiriklart da-hi—
kalmamis, hepsi yenmisti.

* “Ya Rabbi!... Yedigim lokmalardan beni utandirma!” dedigini can
kulagimla duydum. O kadar belirgin bir tavirdi.

Diistinliyorum:

Bir insan yedigi lokmalardan nasil utanir?

Ve bir insan yedigi lokmalardan utanmayi diigiinebilecek bir ol-
gunluga ulasabilmigse, bu ne yiice bir kemal seviyesidir!...

* Egilip masanin kenarini dptiigiinde, masay1 da canli bir varlik olarak
gordiiglini diistindiim.

Ve yine diigiindiim ki, bizim cansiz kabul ettigimiz varliga dahi
tesekkiir eden bir olgunluk, insan kardesleri ile miinasebetinde ne
giizellikler gosterir.

*

Yenilen her sey kendi DNA’sina, yani halkedilirken {izerine ig-lenen
sifreye gore, viicutta isler gorecek. Kimi gidalar iyilige, kimi-leri de
kotiiliige hizmet edecektir. Her lokmanin, hatta her kirigin molekiillerinde
bu sifre vardir.

Bir ilim adam “Bizi yediklerimiz- igtiklerimiz yonlendirir” diyor.

Bu noktada inang devreye giriyor: Tabagimizda biraktigimiz yemekte
“Cok doydum® diyerek biraktigimiz lokmada acaba hayri-miza olabilecek
bir DNA yazis1 olamaz mi?

Bizi yediklerimiz ydnlendiriyor, goriigiine katilryorum.

Ciinki:

Surma akil erdirilemeyen bir ferasetle benim ecdadim, insanlart
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“Helal siit emmis ya da haramzade” diye siniflandirmis.

“Helal siit emmis* diye vasfettigi kisiye sonuna kadar giivenir;
haramzade dediklerinden de selami sabahi keser, onunla higbir is tutmazdi.
Ciinkii o, haram ¢ocugu idi.

*

Bir giizel insan - ilhan Ayverdi- yeni okuma-yazma dgrenen ki-zima:
“Aliye, sana bir bilmece: ( Elindeki su dolu bardagi uzatarak) Oku
bakalim, bardagin istiinde ne yaziyor, altinda ne yaziyor?” dedi. Cocuk
bardagin tstiine bakti, egildi altina bakti, saskinlik i¢in-de: “Ama tstiinde
de altinda da yaz1 yok ki...” cevabini verdi. ilhan Hamim: “Bak Aliye, suyu
icerken  ‘Bismillahirrahmanirrahim’,  diyo-ruz; igtikten sonra da
‘Elhamdiilillah!” Bu da bir yazi. Bunu unutma olmaz m1?”

*

Diinkii hayatimiz bir iman hayatiydi.
*
Sizlatir bazi saatler dayanilmaz bir aci,
Kokii toprakta kalip kendi kesilmis agaci.
Ne yazik! Dogmuyoruz simdi o topraklarda! *°
diyor sair.
*

Ne yazik!...

Saire hak vermemek elde degil.

Ne ki, 21.yiizy1l1 idrak ederken bir yeniden dogus, bir basiiba-delmevt
mimkiin degil mi? Bilmecelerimizle, masallarimizla, kissa-larimizla, halk
hikayelerimizle, atasozlerimizle, vecizelerimizle bis-
millahirrahmanirrahim/elhamdiilillah demeyi; sofrada, tabaginda yemek,
oniinde ekmek lokmasi birakan gocugumuza “Ama bunlar arkandan aglar!”
diyerek onlari bir canli varlik gibi tasavvur etme-sini 6gretemez miyiz?

*

Cocuk taklit etmeyi sever.

Anneler-babalar, siz 6rnek olursaniz, o da bunu aliskanlik hali-ne
getirir.

*

Bu nesli yetistirmek zorundayiz!

Okullar bu hizmeti veremiyor.

Nedenini, niginini tartismak beyhtide!... Veremiyor iste.

O halde aziz anneler-babalar, gayret size dusiiyor...

“Medeniyet, ¢ifter ¢ifter diplomalarin ve teknigin temin edemedigi bir
i¢ biinye disiplinidir.”

Uzun lafa gerek yok!. Bu disiplini saglayamayan toplumlar cesit gesit
ictimadi hastalikla bogusmaya ve nihayetinde de yok olmaya
mahkimdurlar.

Zaman az, alinmas1 gereken yol hayli uzun.

19 yahya Kemal, Koca Mustafapasa siirinden.



*

Ey yirminci yiizyilin maddeci-paract diinyasi! Sdirin su espri-sini
unutma: “O kadar magrur olma ey giines!... Giinii gelecek senin de
karikatiiriinii yapacaklar: Kocaman bir sifir halinde!...”

Sessiz Ders

“Bir bilgenin ders halkasinin miidavimlerinden biri, nice seneler sonra,
halkay1 terk etmis. Haftalar aylar gecip adam ortalarda go-riinmeyince,
bilge kendisini ziyarete karar vermis, evine gitmis.

Mevsim kis. Adam evinde yalniz. Biiyilk sominede odunlar gii-riil
giiriil yaniyor. Ev sahibi bilgeyi ocagin basina oturtur. Kendisi de bir seyler
ikram etmek i¢in mutfaga yonelir.

Ocagin basinda oturan bilge, gelen ikrdmi kabul etti, fakat ada-ma bir
sey demedi. Sanki adam evde yokmus, sanki kendi evinde oturuyormus
gibi hareket ediyordu. Biitiin dikkatini ocaga vermis, oraya bakiyordu. Bir
stire sonra kalkti masay1 eline aldi, iyice koz haline gelmis odunlardan
birini ocagin bir kenarina koydu. Sonra minderine oturdu. Hala bir sey
sOylemiyordu. Kenara koymus ol-dugu koziin atesi yavas yavas azaldi,
sonra da séndii. Odada ¢1t ¢rkmiyordu. i1k bastaki selamlasma harig, bir tek
kelime konugul-mamisti.

Bilge gitmeye hazirlanirken, sonmiis kozii aldi, tekrar atesin or-tasina
koydu. Bir siire sonra atesle ve yanan odunlarin 1sisiyla ¢abu-cak parladi.

Bilge ayrilmak i¢in kapiya yoneldiginde, ev sahibi dedi ki:

“Sebeb-i ziyaretinizi anliyorum. Ates dersiniz i¢in de tesekkiir ederim.
Bundan sonra sohbetlerinizi hi¢ aksatmayacagim, > dedi.

Bu hikayeyi sizlere niye anlattim? Inanmin bilmiyorum. Hosuma gittigi
igin belki. Belki konusmadan anlagmanin giizelligi beni cez-betti.
Bilemiyorum...

Ah, aklima bir giizel s6z geldi. Onu da sdyleyip bu bahsi kapa-
tacagim:

“Lokman Hekim’e:

- Hastalarimiza ne yedirelim? diye sorduklarinda: “Aci séz ye-
dirmeyin de ne yedirirseniz yedirin!” cevabini vermis.

Bu kadar!...
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